
(oo pera t i va Á

Návrh poistnej zmluvy
flENNAINSURANCE GROUP

číslo: 1009901458

Účinnosť poistenia:
Poistenie  sa uzatvára na dobu určitú: 48 mesiacov, od 01 .07 .2023 (0:00 hod) do 30.06.2027 
(24:00 hod)

PO ISŤO VŇ A:
KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group
Š tefanovičova 4, 816 23 B ratis lava, S lovenská republika 
IČO: 00 585 441
DIČ: 2020527300
IČ DPH: S K 7020000746
zapísaná  v O bchodnom  registri O kresného súdu Bratis lava I, odd. Sa, vl. č. 79/B

B ankové spojenie: S lovenská  sporite ľňa a.s.,
IBAN: SK25 0900 0000 0001 7512 6457

v zastúpení: Jakub Janso, na základe O právnenia  konať za spo ločnosť
Kam ila  Backová, na základe O právnenia konať za spo ločnosť 

(ďale j len „h lavný po isťova te ľ s podie lom  80% )

PREMIUM Insurance Company Limited
Level 3, CF B usiness Centre, T riq  Gort, STJ 3061, St Ju lian ’s, Malta 
Registrovaná: R eg is te r spo ločností M altskej republiky, reg istračné čís lo  C 91171

konajúca na územ í S lovenske j repub liky  p rostredn íc tvom  o rgan izačne j z ložky

PREMIUM Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu
N ám estie  M ateja Korvína 1, 811 07 Bratis lava, S lovenská  republika 
IČO: 50 659 669
DIČ: 4120066170
IČ DPH: S K 4120066170
zapísaná v O bchodnom  registri O kresného súdu Bratis lava I, odd. Po, vl. č. 3737/B

B ankové spo jen ie : S lovenská sporite ľňa a.s.,
IBAN: S K 47 0900 0000 0051 2011 8452

v zastúpení: Ing. Ľubor Beňo, prokurista  
(ďale j len „vedľa jší po isťova te ľ s podie lom  20% “)

(„h lavný po isťova te ľ s podie lom  80% “ a „vedľa jší po isťova te ľ s podie lom  20% “ ďale j len 
„po isťovňa /po isťova te ľ“ )



S tre d n á  odborná škola potravinárska
Krušovská 2091 
955 01 Topo ľčany
IČO: 17054249
DIČ: 2021234787
IČ DPH: III

Bankové spo jen ie : Š tátna pokladnica
IBAN: S K 28 8180 0000 0070 0030 5471

v zastúpení: PaedDr. Pavol Goga, riad ite ľ

(pre spo ločné označen ie  „po isťovňa“ a „po is tn ík /po is tený“ ďa le j len „zm luvné strany“)

uzatvárajú

v sú lade s ustanoven iam i zákona č. 343/2015 Z.z. o vere jnom  obstarávan í a o zm ene a doplnení 
n iektorých zákonov v znení neskorších  predpisov a podľa § 788 a nasledu júcich  ustanovení zákona 
č. 40 /1964 Zb. O bčianskeho zákonníka  v znení neskorších  predpisov a v zm ysle  ustanovení R ám cove j 
dohody p re  po is ten ie  m a je tku  a zodpovednosti za škodu  tento  návrh po istnej zm luvy (ďale j len 
„po istná zm luva “ a lebo „zm luva “).



Vložka č. 1
k návrhu po istnej zm luvy

č. 1009901458  

ŽIVELNÉ A VODOVODNÉ POISTENIE

1. Predmet poistenia:
a) N ehnute ľný m a je tok -  budovy a stavby 9 916 389,46 EUR

b) V ýber hnute ľného m ajetku 320 000,00 EUR

c) Hodnota zb ie rkových  predm etov a lebo cudzí m ajetok 0,00 EUR

d) Peniaze a cen iny 1 500,00 EUR

Miesto poistenia (adresa rizika):

Pre bod 1. písm . a)-d): podľa účtovnej evidencie

3. Rozsah poistenia:

Pre toto po istenie  platia a rozsah po istenia  určujú V šeobecné poistné podm ienky pre po istenie  m ajetku 
(VPP MP 2020), O sob itné  po istné podm ienky pre po isten ie  veci pre prípad ž ive lných  udalostí (O PP Ž 
156) a O sob itné  do jednan ia  podľa bodu 4. te jto v ložky č. 1 a ustanovenia R ám cove j dohody pre  
po is ten ie  m a je tku  a zodpovednos ti za škodu.

Pre uvedený p redm et po istenia  sa do jednáva poistenie  v rozsahu poistného krytia uvedenom  v Č lánku
II, bod 2 O PP Ž 156 (združené ž ive lné  poistenie).

P ožadovaný m in im á lny rozsah po istenia  pre nehnute ľný a hnute ľný m ajetok:
Kom plexné ž ive lné  riziko -  škody spôsobené:

a) požiarom ,
b) výbuchom ,
c) priam ym  úderom  blesku,
d) nárazom  alebo zrútením  posádkou obsadeného le tiaceho te lesa, jeho  časti a lebo jeho  

nákladu,
e) búrlivý v ie to r -  m in. 65 km/h,
f) povodňou alebo záplavou,
g) ľadovcom ,
h) náhlym  zosúvaním  pôdy, zrútením  skál a lebo zem ín, pokiaľ k nim nedošlo v súvis losti 

s p riem yse lnou a lebo stavebnou činnosťou,
i) zosúvaním  a lebo zrú tením  lavín,
j) pádom  strom ov, s tožia rov a iných predm etov, ak nie sú súčasťou poškodenej poistenej 

veci,
k) zem etrasením ,
I) vodou un ika júcou z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a 

z vodovodných  zariaden í vrátane popla tkov / vodné, s točné / za vodu do sublim itu  
s tanoveného v osobitných do jednan iach, ktorá unikla z vodovodného potrubia 
z ake jko ľvek príčiny,

m) kvapa linou alebo parou un ika júcou z ústredného, e tážového a lebo d ia ľkového kúrenia,
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n) hasiacim  m édiom  sam ovoľne un ika júcim  zo stab ilného  hasiaceho zariadenia ,
o) kvapa linou  un ika júcou zo so lárnych systém ov alebo k lim atizačných zariadení,
P) ch lad ia renským  m édiom  unika júcim  z ch lad ia renských  zariaden í a rozvodov,
q) hasením , strhnutím  alebo evakuáciou v dôsledku  ž ive lne j udalosti,
r) atm osfé rickým i zrážkam i, ľadovcom , snehom  alebo nečisto tam i vn ika júcim i otvorm i, 

ktoré vzn ik li v dôsledku ž ive lne j udalosti, a ak k vn iknutiu  došlo  do 72 hodín po
skončení ž ive lne j udalosti,

s) dym om  vzn ika júcim  pri požiari,
t) zvýšen ím  h lad iny podpovrchove j vody, ktoré bolo spôsobené povodňou 

ka tastro fickým  lejakom
alebo

u) krádež po istených hnute ľných vecí, ku ktore j došlo  v priam ej súvislosti s vyššie
uvedeným i náhodným i udalosťam i,

v) ľadochodm i,
w) príva lom  bahna,
X) spätným  vystúpením  vody, ak bolo spôsobené a tm osférickým  zrážkam i

ka tastro fickým  le jakom ,
záp lavou  následkom  búrkového prívalu

alebo

y) ťa rchou  snehu a nám razy
z) nárazom  dopravného prostriedku, nárazovou vlnou

P ožadovaný m in im á lny ročný lim it po istného plnenia pre jednu  a vše tky škody v jednom  poistnom  
období pre každú o rgan izác iu  sam osta tne z ce lkove j PS pre nehnute ľný a hnute ľný m ajetok:

a) na po istné riziko povodne a záp lavy m axim álne 20%  z ce lkove j po istnej sum y za všetky 
p redm ety po isten ia  za riziko združený živel, ale zároveň m axim álne 7 640 000 EUR

b) na po istné riziko zem etrasen ie  100%  z po istnej sum y
c) na po istné riziko zosuv pôdy, zrú ten ie  skál a zem ín m axim álne 20%  z ce lkove j po istnej 

sum y za vše tky  p redm ety po istenia  za riz iko združený živel, ale zároveň m axim álne
3 300 000 EUR

d) na po istné riziko združený živel (okrem  poistných rizík vyšš ie  spom enutých) 100% 
z po istnej sum y ak nie je  určené v rám ci zm luvy iný lim it a lebo hodnota.
M axim álny ročný lim it po istného plnenia pre jednu  a vše tky škody v jednom  poistnom  
období pre každú o rganizáciu  sam ostatne z ce lkove j po istnej sum y a pre vše tky vyššie 
riz iká sam osta tne  je  100%, a le zároveň m axim álne 35 000 000 EUR.

Poistený súh lasí s indexáciou: NIE

Poistná suma Spôsob
poistenia

Sadzba
V  % o

Spoluúčasť
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 9 916 389,46 EUR nová cena 0,169 5%, max. 300,00 1 675,87 EUR
b) 320 000,00 EUR nová cena 0,173 5%, max. 300,00 55,36 EUR
c) 0,00 EUR nová cena 0,173 5%, max. 300,00 0,00 EUR
d) 1 500,00 EUR nová cena 2,000 5%, max. 300,00 3,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 1 734,23 EUR

4. Osobitné dojednania:

1. P o istenie  sa vzťahu je  na úm yse lné poškoden ie  a lebo zn ičen ie  po istenej veci, ak úm yselné 
konan ie  sm erovalo  k poškoden iu  a lebo zn ičeniu  po isteného m ajetku, proti osobe po isteného 
alebo proti osobe v lastn íka  po isteného m ajetku.

2. D ojednáva sa, že po isťovňa v prípade škody na stavbách (cesty, m osty) nahradí po isteném u 
náklady m axim álne do výšky zm luvnej ceny, ktorú vynaložil pri budovaní daného predm etu 
po istenia. V  prípade ak tie to  ceny boli m od ifikované (p repočítavané prostredníc tvom  indexov) 
bude m axim álna výška po istného plnenia o túto sku točnosť upravená.
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3. Do jednáva sa, že po istenie  sa vzťahu je  aj na p ro tipovodňové ochranné hrádze, vodné nádrže, 
p rístupové  kom un ikác ie  a chodníky, spevnené plochy a úpravy územ ia , zem né priehrady, 
cesty, pozem né kom unikácie , m osty, op lo ten ia , koľa jové dráhy, tune ly, hrádze a ob jekty na 
tokoch, vere jné  vodovody, vere jné kanalizácie , Č O V  a iné vodohospodárske  objekty, le tiská a 
inž in ie rske siete, ktoré sú m ajetkom  poisteného. Zároveň sa do jednáva, že pri akom koľvek 
novom  po istení resp. rekonštrukcii, v tom to  bode už spom enutých  predm etov po istenia, ktoré 
sú m aje tkom  poisteného, platia identické sadzby a po istné podm ienky, aké po isťovate ľ 
poskyto l pre po isten ie  daného predm etu po istenia, kam tento m a je tok patrí a kryté sú aj 
p ro jekty  hradené p rostredníc tvom  euro fondov.

4. D ojednáva sa, že po isten ie  žive lných rizík sa vzťahu je  na veci u ložené na voľnom  
priestranstve  a veci upevnené na vonka jše j strane budovy.

5. Do jednáva sa, že po istenie  sa vzťahu je  aj na m o b il iá r -  m a je tok nachádzajúci sa v exterié roch 
sam osprávneho  kraja a lebo o rganizácie  (napr. lavičky, sm etné koše, a ltánky,... ).

6. D ojednáva sa, že po istenie  sa vzťahu je  aj na rozostavané stavby evidované  na účte 
obstaran ie  d lhodobého hm otného m ajetku.

7. D ojednáva sa, že po isten ie  sa vzťahu je  aj na hnute ľný a nehnute ľný m ajetok, ktorý má 
po is tený v správe a lebo ho užíva na základe zm luvy a lebo sa jedná  o m ajetok n iektore j z jeho 
organ izačných  zložiek.

8. D ojednáva sa, že po isťova te ľ nahradí aj náklady nevyhnutné na s tavebné úpravy a na 
dem ontáž a rem ontáž osta tných nepoškodených po istených vecí, vykonané v súvis losti so 
znovuobsta ran ím  alebo opravou vecí poškodených, zn ičených a lebo stra tených pri poistnej 
udalosti, náklady na posudkového znalca, náklady na hľadanie príč iny škody, náklady na 
zem né a výkopové  práce, náklady spojené s dodatočným i pro jektovým i a p lánovacím i 
prácam i, náklady spo jené s le teckou dopravou, s príp la tkam i za nočnú prácu, prácu nadčas, 
prácu počas nedieľ a sviatkov, ako aj expresné príp latky, náklady na cestovné a ubytovacie  
náklady pre techn ikov zo zahran ič ia  aj SR, prepravné náklady na zaslan ie  poškodene j veci do 
opravy v S R  aj v zahran ičí, vrá tane expresných príp la tkov a lebo le teckej p repravy poškodene j 
veci a lebo náhradných d ie lov. M axim álny lim it p lnenia pre parciá lnu škodu je  50 000 EUR pre 
vše tky po istné riziká, v prípade rizík FLEXA je  lim itom  plnenia pre jednu  a vše tky škody 
v po istnom  období 300 000 EUR.

9. Do jednáva sa, že pri po istení na časové ceny, časove j cene zodpovedá obstarávacia  hodnota 
po istenej veci, uvedená v účtovnej evidencii po isteného.

10. N ehnute ľnosti a stavby sú po istené na novú cenu, ktorá bola stanovená na základe prepočtu 
cenového indexu a obstarávace j ceny po istenej veci vedene j v účtovníctve po isteného. Výška 
cenového indexu je  uvedená ako príloha č. 10_l -  Tabuľka koe fic ien tov prepočtu  hodnoty 
m ajetku na novú hodnotu.

11. D ojednáva sa, že kryté sú aj škody spôsobené takým  zap lavením  územ ia, ktoré bolo 
spôsobené regu lovaným  vypúšťaním  vôd z vodných tokov, priehrad a nádrží.

12. D ojednáva sa, že pri ž ive lnom  poistení sú kryté aj následné škody (naprík lad  ak poškodí 
v íchrica  strechu budovy a príde v dôsledku a tm osférických zrážok k zatečen iu  priestorov 
a podobne).

13. D ojednáva sa, že poisťovňa bude likv idovať po istné udalosti aj na základe rozpočtov 
vypracovaných  na základe schvá lených cenníkov. Ak obstarávate!’ neuskutoční opravu 
poškodene j po istenej veci v zm ysle  pred loženého rozpočtu do jedného  roku od vzn iku poistnej 
udalosti po isťovňa vyp la tí po istné p lnenie max. 80 % rozpočtovaných nákladov na opravu.

14. D ojednáva sa, že po istenie  pre prípad poškodenia vecí vodou z vodovodného zariaden ia  
zahŕňa aj škody vzn iknuté  vo vnútri budovy na privádzacom  vodovodnom  potrubí vrátene 
za riaden í p ripo jených na potrubie, odpadovom  potrubí vrá tane zariaden í p ripo jených na 
potrubie, po trubí k lim atizačných zariadení, potrubí horúcovodného alebo parného kúrenia, 
tep lovodných  čerpadie l, so lárnych systém ov, pokia ľ ku škode dôjde následkom  prasknutia  
a lebo zam rznutia  potrubia.

15 . Do jednáva sa, že po isťova te ľ v prípade vodovodne j škody poskytne po istné p lnenie  aj za 
un iknutú  vodu do výšky 100 EUR pre každú organizačnú jednotku , za jednu  po istnú udalosť, 
m axim álne však 300 EUR za po istné obdobie, spo luúčasť je  0 EUR.

16. D ojednáva sa, že po istením  kryté sú aj budovy na ktorých preb ieha jú  stavebné úpravy 
vrá tane  vecí v tých to  budovách u ložených.
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17. Do jednáva sa, že po istenie  sa vzťahu je  aj na náklady spojené so zachovaním  pôvodných 
stavebných  m ateriá lov, s tavebných techno log ických postupov a zhotovením  um eleckých 
súčastí /up la tnených  pri zho toven í budovy v m inulosti/, ktoré je  nutné vyna lož iť pri oprave 
a lebo znovunadobudnu tí po istenej budovy. M axim álny lim it p lnenia pre jednu  škodu v jednom  
poistnom  období je  100 000 EUR.

18. V  prípade sériove j po istnej udalosti bude spo luúčasť odpočítaná z po istného plnenia len raz. 
Pod sériovou poistnou udalosťou sa pre účely te jto  rám covej dohody rozum ie v iac po sebe 
nasledu júcich  škôd na jedne j po istenej veci ev idovane j pod jedným  inventárnym  číslom , ktoré 
m ajú spoločnú príč innú súv is losť a vznikli v priebehu 5 dní.

19. Záp lavou  sa pre účely po istenia  rozum ie vytvoren ie  súvis le j vodnej plochy, ktorá určitú dobu 
sto jí a lebo prúdi v m ieste poistenia,

20. D o jednáva sa, že po isťova te ľ vyp la tí aj škodu spôsobenú v dôsledku spätného vystúpenia  
vody z kana lizačného potrubia  nehnuteľnosti a lebo vere jne j kanalizačne j siete, ktorá nebolo 
spôsobená povodňou a lebo záplavou alebo vodou zo žľabov a lebo zvodov odvádza júcich  
a tm osfé rické  zrážky. L im it p lnenia je  1 000 EUR pre 1 poistnú udalosť a m axim álne 3 000 
EUR za vše tky po istné udalosti počas jedného po istného obdob ia  pre každú jednu 
organ izačnú  zložku. S po luúčasť pri te jto  škode je  vo výške 50 EUR. Dojednáva sa, že 
uvedené ustanoven ie  platí aj bez potreby inšta lovania  spätných uzáverov, pokia ľ neboli 
súčasťou projektu výstavby budovy pred je j postavením .

21. Do jednáva sa, že po isťova te ľ v prípade a tm osférických zrážok poskytne poistné p lnenie  aj bez 
poškoden ia  stavebných  súčastí nehnuteľnosti v íchricou, krupobitím  alebo snehom  do výšky 
300 EUR za je dnu  poistnú udalosť, max. 1 000 EUR za po istné obdob ie  a každú jednu  
o rgan izačnú  zložku, pri spo luúčasti 50 EUR za jednu  škodu.

22. D ojednáva sa, že po istením  je  krytá aj škoda spôsobená nárazom  vlastného vozid la , stroja 
a lebo poškodením , zn ičením  poistenej veci priam ym  stre tom  s vlastným  vozid lom , stro jom  
a lebo jeho  nákladom  alebo vrhnutím  predm etu zapríč ineným  priam ym  stre tom  s vlastným  
vozid lom , stro jom  alebo jeho  nákladom  pri nehode vozid lam i, stro jm i prevádzkovaným i 
po isteným . V  prípade škody nie je  nutné vo lať Políciu SR ak výška škody nedosahu je  v iac 
ako 6 460 EUR.

23. D ojednáva sa, že v prípade poistenia  m ajetku (budovy, stavby, hnute ľný m ajetok, iný predm et 
po istenia, ktorý je  predm etom  poistenia  RD), ktorý je  vo v lastn íc tve  NSK alebo jeho 
organ izačne j z ložky, je  po isťovňa povinná poskytnúť pre po istenie tohto  m ajetku identické 
po istné  podm ienky aj v prípade vzn iku potreby po istenia  m ajetku prostredníc tvom  iného 
poistn íka  (trete j osoby). Iný po istn ík (tretia osoba) sa rozum ie pre úče ly te jto  RD každý 
subjekt, či už právnická a lebo fyz ická osoba s ktorou má NSK uzatvorenú zm luvu o nájme 
uvedeného m ajetku. Identickým i poistným i podm ienkam i sa rozum ejú  identické poistné 
sadzby, výšky spo luúčasti, po istné sum y, poistné lim ity a osta tné  po istné do jednania, ktoré sú 
uvedené v do jednane j R ám covej dohode NSK.

24. V  po istnej sum e hnute ľného m ajetku sú započítané aj v lastné  um elecké die la a zb ierkové 
p redm ety jedno tlivých  o rgan izác ií a NSK.

25. D ojednáva sa, že po isten ie  sa vzťahu je  na vlastné a lebo aj na cudzie  um elecké diela, 
zb ie rkové  predm ety a hnute ľný m ajetok prevzatý za účelom  výstav v priestoroch NSK alebo 
o rgan izačných  zložiek, p rípadne sam otnej galérie, m úzea, iného subjektu, ktorá na základe 
zm luvy o zapož ičan í a lebo zm luvy o uskutočnení výstavy bude takéto  predm ety po istenia 
vystavovať a lebo bude m ať takýto m aje tok zapožičaný. Poistná sum a pre cudzie  um elecké 
d ie la, zb ie rky a iné p redm ety bude určená sam osta tne v po istnej zm luve každej o rganizácie  
a lebo sam otného NSK. O rgan izácia  a lebo NSK má právo 2x za rok predm etnú po istnú sumu 
navýš iť a lebo zn íž iť podľa svo jich potrieb a pre uvedené po istenie  m ôže použiť aj uzatvorenie 
po istenia  p rostredníc tvom  sam osta tne j poistnej zm luvy. Uvedený predm et po istenia  bude 
po isťovaný na základe sadzieb, ktoré sú určené pre daný predm et po istenia  rám covou 
dohodou a je j do jednan iam i. Pri po istení výstavy týchto  p redm etov po istenia  je  m ožné 
do jednať po istenie  na po istnú dobu kratšiu ako 360 dní, pričom  pre výpoče t po istného sa 
bude up la tňovať pom erné a likvotné po istné pre daný počet dní výstavy, to znam ená: ročná 
sadzba po istného pre daný predm et po istenia  x poistná suma / 1000 / 360 * počet dní výstavy. 
Pri uza tvorení krá tkodobých poistných zm lúv budú použité identické po istné podm ienky ako 
pri h la v n o m  p r e d m e te  p o is te n ia .  Id e n t ic k ý m i poistným i podm ienkam i sa rozum ejú  najmä
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identické po istné sadzby, výšky spo luúčastí, osob itné  do jednan ia  pre po istenie  m ajetku a iné 
po istné podm ienky do jednané rám covou dohodou NSK. Poistenie  cudzieho m ajetku sa 
vzťahu je  aj na prepravu (um eleckých diel, zb ie rkových  predm etov) vrá tane nakládky 
a vykládky, vrá tane  poškodenia, zn ičen ia , s tra ty zásie lky, ak vzn ikla  v priam ej súvis losti so 
žive lnou  udalosťou, dopravnou nehodou, odcudzením  alebo lúpežou. V  prípade vzn iku  škody 
pri preprave poskytne po isťova te ľ po istné p lnenie na jviac do výšky 33 000 EUR pre jednu 
poistnú udalosť vzn iknutú  v jednom  poistnom  období. Po istné p lnenie pre ž ive lné  riziká je 
lim itované do jednanou po istnou sum ou hnuteľného m ajetku alebo cudzieho  hnuteľného 
m ajetku ak bude určená. V  prípade ak NSK a lebo o rganizácia  bude požadovať vyšší lim it 
krytia pre prepravu, je  nutné do jednať sam osta tnú po istnú zm luvu pre danú prepravu.

26. P o isťovňa nebude up la tňovať princíp  podpo isten ia  s 10% to le ranc iou  pri po istení na novú 
cenu. A k je  v dobe vzn iku  poistnej udalosti poistná sum a poistenej veci nižšia ako je  je j 
po istná hodnota o viac ako 10%, má po isťova te ľ právo zn íž iť po istné p lnenie  pred up latnením  
spo luúčasti v rovnakom  pom ere, v akom  je  poistná sum a k po istnej hodnote po istenej veci. 
Toto ustanoven ie  sa nepoužije  pri po istení na prvé riziko.

27. Poistenie sa do jednáva so spoluúčasťou 5%, max. 300 EUR pri predm ete poistenia „Budovy 
a stavby, hnuteľný m a je tok“ (spo luúčasť 1).
P oistenie sa do jednáva so spoluúčasťou 10%, min. 250 000 EUR pri predm ete poistenia 
„cesty, m osty“ (spo luúčasť 2).



Vložka č. 2
k návrhu poistnej zmluvy

č. 1009901458  

POISTENIE ODCUDZENIA VECI, LÚPEŽE A VANDALIZMU

1. Predmet poistenia poistený pre prípad odcudzenia veci, lúpeže a vandalizmu:

a) N ehnute ľný m aje tok -  budovy a stavby

b) H nuteľný m ajetok

c) Peniaze, cen iny a cenné papiere v trezore

d) P reprava peňazí poslom

e) Peniaze -  po istenie  proti lúpeži

2. Miesto poistenia (adresa rizika):

Pre bod 1. písm . a) -  e): podľa O sob itných do jednaní, bod 13.

3. Rozsah poistenia:

Pre toto po istenie  p latia  a rozsah poistenia  určujú V šeobecné  po istné podm ienky pre po istenie  m ajetku
(VPP MP 2020), O so b itn é  p o is tn é  p o d m ie n ky  pre po is te n ie  veci pre p rípad  o d cu d ze n ia  a le b o
va n d a lizm u  (O PP O V  206), O sob itné  do jednan ia  podľa bodu 5. te jto  v ložky č. 2 a ustanoven ia
R ám cove j dohody p re  po is ten ie  m a je tku  a zodpovednosti za škodu

S pôsob zabezpečen ia  po istených vecí pre prípad odcudzen ia  je  uvedený v Zm luvných  do jednan iach
pre p o is te n ie  vec i p re  p rípad  o d cu d ze n ia , sp ô so b y  za b e zp e če n ia  (ZD SZ 2021).

P ožadovaný m in im á lny rozsah poistenia:
a) do m iesta po istenia  sa dostal tak, že ho otvoril nástro jom , ktorý nie je určený na jeho 

riadne otvorenie,
b) do m iesta po istenia  sa dostal iným preukázate ľne násilným  spôsobom ,
c) v m ieste sa skryl, po jeho  zam knu tí sa veci zm ocn il a pri jeho  opusten í zanecha l po sebe 

stopy, ktoré môžu byť použité ako dôkazný prostriedok
d) m iesto po istenia o tvoril orig iná lnym  kľúčom  alebo legálne zhotoveným  duplikátom , 

ktorého sa zm ocnil krádežou vlám aním  alebo lúpežným  prepadnutím ,
e) do schránky, ktorej obsah je  po istený sa dostal a lebo ju  otvoril nástro jom , ktorý nie je  

určený na je j riadne otvorenie,
f) krádežou, pri ktorej páchate ľ p reukázate ľne prekonal prekážku a lebo opatren ie  chrán iace 

po istenú vec pred krádežou,
g) krádežou, pri ktore j boli po istené veci po isteném u alebo jeho  pracovníkov i zobrané, 

p retože jeho  odpor bol vy lúčený v dôsledku te lesného stavu po nehode alebo v dôsledku 
inej príčiny, za ktorú nem ôže byť zodpovedný,

h) lúpežou - zm ocnením  sa po istene j veci tak, že páchate ľ použil proti po isteném u, jeho 
p racovníkov i a lebo inej osobe násilie  a lebo hrozbu násilia.

10 000,00 EUR 

25 000,00 EUR 

1 500,00 EUR 

1 500,00 EUR 

1 500,00 EUR
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Poistná suma Spôsob
poistenia

Sadzba
V  % o

Spoluúčasť
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
1 a) 10 000,00 EUR 1. riziko 5,400 30,00 EUR 54,00 EUR
1.b) 25 000,00 EUR 1. riziko 6,480 30,00 EUR 162,000 EUR
1.C) 1 500,00 EUR 1. riziko 8,640 30,00 EUR 12,96 EUR
1.d) 1 500,00 EUR 1. riziko 10,800 30,00 EUR 16,20 EUR
1.e) 1 500,00 EUR 1. riziko 3,780 30,00 EUR 5,67 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 250,83 EUR

4. Osobitné dojednania:

1. P o istenie  sa vzťahu je  na úm yse lné poškoden ie  a lebo zn ičen ie  po istenej veci, ak úm yselné 
konan ie  sm erovalo  k poškoden iu  alebo zn ičen iu  po isteného m ajetku, proti osobe po isteného 
a lebo proti osobe v lastn íka  po isteného m ajetku.

2. D ojednáva sa, že po istné krytie  zahŕňa aj vnútorný a vonka jší vanda lizm us. /z is tený aj nezistený 
páchateľ/.

3. V nú to rný vanda lizm us znam ená úm yselné poškodenie alebo úm yselné zn ičenie  po istenej veci 
spáchané inou osobou ako po isteným  tým  spôsobom , že vn ikne do chráneného priestoru, 
prekoná prekážku a poškodí a lebo zničí p redm et po istenia.

4. V onka jš í vanda lizm us znam ená, že iná osoba ako po istený spácha úm yselné poškoden ie  a lebo 
zn ičen ie  vere jne prístupnej po istenej veci. Kryté je  aj poškoden ie  budov, stavieb, fasád a lebo 
s triech akým koľvek zvieraťom .

5. Pod po jm om  úm yse lné  poškoden ie  a lebo zn ičen ie  po istenej veci sa okrem  iného chápe aj 
este tické  poškoden ie  po istenej veci -  poškoden ie  spre je rm i a lebo grafitm i.

6. D ojednáva sa, že po istené veci u ložené na voľnom  priestranstve  sú zabezpečené pre prípad 
krádeže svo jou po lohou. Pod pojm om  chránené svo jou po lohou sa rozum ie um iestnen ie  veci, 
ktorej odcudzen ie  si vyžadu je  použitie  špeciá lnych pom ôcok (čln, rebrík, vysúvacia  p lošina, 
korba vozid la  a pod.), a lebo pri je j odcudzení sa m usia použiť pracovné pom ôcky (kliešte, 
zvárací prístro j, uh lová brúska a pod.)

7. D ojednáva sa, že po isťovňa bude likv idovať po istné udalosti aj na základe rozpočtov 
vyp racovaných  na základe schvá lených  cenníkov.

8. Do jednáva sa, že po isťovňa bude pri po istných udalostiach na m obiliári (veci osadené 
v exte rié roch  m esta), ob jektoch  vere jného osvetlenia  a dopravnom  značení akcep tovať šetren ie  
M estskou po líc iou a to do výšky škody 300 EUR.

9. Do jednáva sa, že po isten ie  sa vzťahu je  aj na odcudzen ie  a lebo zn ičen ie  dopravného značenia, 
ktoré je  m ajetkom  NSK alebo jeho  o rganizačných zložiek. Poistenie  sa vzťahu je  na škody na 
dopravnom  značení spôsobené neznám ym , znám ym  páchateľom  alebo neznám ym , znám ym  
dopravným  vozid lom , stro jom  alebo iným nezisteným  spôsobom . V  prípade škody do 300 EUR 
nie je  pov innosť zo strany po isteného oznam ovať túto škodu Políc ií SR alebo M estskej Polícií. 
P o isťova te ľ vyp la tí p lnenie v zm ysle  do ložených dokladov a h lásenia  od po isteného alebo im 
poverene j osoby. V  prípade, ak bude škoda vyššia ako 300 EUR m usí byť h lásená škoda 
P o lica jném u zboru SR. Škoda je  vyp la tená na základe do loženého O znám enia od Polície, nie je  
po trebné ukončen ie  šetren ia  pre vyp la ten ie  škody.
V  prípade poškoden ia  do výšky 300 EUR je  spo luúčasť 30 Eur a v prípade škody nad 300 EUR 
je  spo luúčasť vo výške  100 EUR. Ročný lim it p lnenia je  10 000 EUR za jednu  a vše tky poistné 
udalosti v jednom  poistnom  období.

10. V  po istení sú zahrnu té  aj náklady na vým enu zám kov vstupných dverí do budovy, náklady na 
vým enu zám kov dverí od trezorov a trezorových m iestností vo výške 1 000,00 EUR pre jednu 
a vše tky  po istné udalosti v po istnom  období pre každú organizačnú jednotku.

11. V  po istení sú zahrnuté  aj do lim itu 5 000 EUR pre jedno po istné obdob ie  vše tky vzn iknu té  
v iacnák lady (odpra távacie , dem olačné, de- a rem ontážne náklady) súvis iace s poistnou 
da losťou vzn iknu tou  krádežou, vanda lizm om  alebo lúpežou pre každú o rganizačnú jednotku .
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12. V  po istnej sum e hnute ľného m ajetku sú započítané aj um elecké d ie la  a zb ierkové predm ety. 
D ojednáva sa, že po istenie  sa vzťahu je  na vlastné alebo aj na cudzie  um elecké d ie la, zb ie rkové 
p redm ety a hnute ľný m aje tok prevzatý za účelom  výstav v priestoroch NSK alebo 
o rgan izačných  zložiek, p rípadne sam otne j ga lérie, m úzea, iného subjektu, ktorá na základe 
zm luvy o zapož ičan í a lebo zm luvy o usku točnení výstavy bude také to  predm ety poistenia 
vystavovať a lebo bude m ať takýto  m ajetok zapožičaný. Poistná sum a pre cudzie  um elecké 
d ie la, zb ie rky  a iné predm ety bude určená sam osta tne v po istnej zm luve každej organizácie  
a lebo sam otného NSK. O rgan izácia  a lebo NSK má právo 2x za rok predm etnú poistnú sum u 
navýš iť a lebo zn íž iť podľa svojich potrieb a pre uvedené po istenie  m ôže použiť aj uzatvorenie  
po istenia  p rostredn íc tvom  sam osta tne j poistnej zm luvy. U vedený predm et po istenia  bude 
po isťovaný na základe sadzieb, ktoré sú určené pre daný predm et po istenia  rám covou dohodou 
a je j do jednan iam i. Pri po istení výstavy tých to  predm etov po istenia  je  m ožné do jednať po istenie 
na po istnú dobu kratšiu  ako 360 dní, pričom  pre výpoče t po istného sa bude up la tňovať 
pom erné a likvotné po istné pre daný počet dní výstavy, to znam ená: ročná sadzba po istného pre 
daný predm et po isten ia  x po istná sum a / 1000 / 360 * počet dní výstavy. Pri uzatvorení 
k rá tkodobých po istných zm lúv budú použité identické po istné podm ienky ako pri h lavnom  
predm ete  po istenia. Identickým i po istným i podm ienkam i sa rozum ejú najm ä identické poistné 
sadzby, výšky spo luúčastí, osobitné do jednan ia  pre po istenie  m ajetku a iné po istné podm ienky 
do jednané rám covou dohodou NSK. Poistenie  cudzieho m ajetku sa vzťahu je  aj na prepravu 
(um eleckých diel, zb ie rkových  p redm etov) vrá tane nakládky a vykládky, vrá tane poškodenia, 
zn ičen ia, stra ty zásie lky, ak vzn ik la  v priam ej súvislosti so ž ive lnou  udalosťou, dopravnou 
nehodou, odcudzen ím  alebo lúpežou. V  prípade vzn iku škody pri preprave poskytne po isťovate ľ 
po istné p lnenie na jv iac do výšky 33 000 EUR pre jednu  poistnú udalosť vzn iknutú  v jednom  
poistnom  období. Poistné p lnenie pre odcudzen ie  a vanda lizm us je  lim itované do jednanou 
po istnou sum ou hnute ľného m ajetku. V  prípade ak NSK a lebo o rganizácia  bude požadovať 
vyšš í lim it krytia  pre prepravu, je  nutné do jednať sam osta tnú poistnú zm luvu pre danú prepravu.

13. Ú zem ná p la tnosť po istenia: územ ie S lovenske j republiky. Pri po istení súboru hnuteľných vecí 
(strojov, prístro jov, za riaden í, inventáru, e lektron iky, DP bez EČ, DHIM ), zásob, um eleckých diel 
a zb ierok, cudzích  vecí vrá tane  hnute ľných vecí -  pracovné pom ôcky /no tebooky a iná 
e lek tron ika / sa do jednáva územ ná p la tnosť nasledovne: pre prípad odcudzen ia  a vanda lizm u sa 
rozširu je  aj o m iesta pobytu /externé pracovisko, adresa trva lého a p rechodného bydliska, 
ubytovacie  za riaden ie  -  všetko  na územ í S lovenske j republiky a kra jín E urópskej únie/ 
a pohybu /m o to rové  vozid lá , vlaky, autobusy, lie tadlá, p lavid lá -  vše tko  na územ í S lovenske j 
repub liky  a kra jín E urópskej únie/.
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SPÔSOBY ZABEZPEČENIA HNUTEĽNÝCH VECÍ PROTI ODCUDZENIU

a) Poistná sum a do 10 000 EUR - uzam knutý ob jekt bez špecifikác ie  uzam ykacieho systém u.
b) Poistná sum a do 18 000 EUR -  bezpečnostná cylindrická vložka
c) Poistná sum a do 35 000 EUR - bezpečnostná cylindrická v ložka + pridaný ďa lší zám ok alebo 

op lechované dvere a lebo m reže.
d) Nad 35 000 EUR- bezpečnostná cylindrická vložka + pridaný ďalší zám ok alebo op lechované 

dvere a lebo m reže, a lebo trva lá  strážna fyzická ochrana a lebo strážna služba, a lebo EZS 
napojená na SBS na PCO, prípadne M estskú políciu a lebo EZS napo jený na 1 inú osobu.

Pre prípad krádeže denne j tržby v čase prevádzky, peňazí v trezore, p repravy peňazí poslom  sa 
do jednáva nas ledovný spôsob za b ezpe če n ia :

1. Pre dennú tržbu peňazí, cenín, cenností, cenných papierov, ktoré nie sú z p revádzkových 
dôvodov u ložené počas prevádzky v uzam knutých trezoroch v čase:
a) od prevzatia  peňazí oprávnenou osobou po u loženie do pokladne a lebo zásuvky,
b) u loženia  peňazí v pokladni,
c) p renosu peňazí op rávnenou osobou do trezoru  v m ieste po istenia  musia byť sp lnené 

nasledu júce  bezpečnostné opatren ia :
• nepretržitá , bezprostredná p rítom nosť oprávnene j osoby,
• pokladňa a lebo zásuvka m ôže byť o tvorená len v čase m anipu lácie  s peniazm i,
•  v prípade, keď  je  v jedne j pokladni a lebo zásuvke u ložených viac ako 5000 EUR musia 

byť tie to  bezodkladne u ložené a uzam knuté do trezora,
• p renos denne j tržby do trezora  v m ieste po istenia  m usí byť vykonávaný oprávnenou 

osobou, bez neodôvodneného prerušenia , čo na jkratšou cestou.
2. Ak nie je  zabezpečená bezprostredná prítom nosť oprávnene j osoby, denná tržba m usí byť 

u ložená:
a) do výšky 5 000 EUR v uzam knutej m iestnosti,
b) do výšky 15 000 EUR v uzam knutom  trezore. M iestnosť, v ktorej sa trezo r nachádza musí 

byť v dobe neprítom nosti uzam knutá, okná m iestnosti musia byť zatvorené.
c) Nad výšku 15 000 EUR v uzam knutom  trezore. M ies tnosť trezoru  pod kam erovým  

dohľadom  s 24 hod. hod. SBS dohľadom , okná na m iestnosti zam režované.
3. V  prípade prepravy finančne j hotovosti poslom , m usia byť sp lnené nasledovné spôsoby 

zabezpečen ia :
a) do sum y 1 000 EUR -  bez špcifikácie,
b) do sum y 5 000 EUR -  poverená osoba vybavená vhodným  kufríkom  a lebo taškou,
c) do sum y 10 000 EUR -  2 poverené osoby vybavené vhodným  kufríkom  a lebo taškou,
d) do sum y 15 000 EUR poverená osoba vybavená bezpečnostným  kufríkom  alebo poverená 

osoba vybavená stre lnou zbraňou,
e) do sum y 50 000 EUR -  2 osoby vybavené bezpečnostným  kufríkom  alebo ozbro jené 

s tre lnou zbraňou, preprava zabezpečená m otorovým  vozid lom .



Vložka č. 3
k návrhu poistnej zmluvy

č. 1009901458

POISTENIE SKLA

1. Predmet poistenia:

a) po istenie  sa vzťahu je  pre prípad poškodenia alebo zn ičen ia  po istenej veci -  vše tky d ruhy 
tabu ľového skla od hrúbky 3m m , vákuové sklo, sklenené výplne, fó lie  na sklách, e lektron ické 
zabezpečovacie  zariaden ie  vrá tane e lektron ických súčastí akoukoľvek náhodnou udalosťou
3 000,00 EUR

2. Miesto poistenia (adresa rizika):

Pre bod 1. písm . a): podľa účtovnej evidencie

3. Rozsah poistenia:

Pre toto po istenie  p latia  a rozsah po istenia  určujú V šeobecné po istné podm ienky pre po istenie  m ajetku 
(VPP MP 2020), O sob itné  po istné podm ienky pre po istenie  skla (O PP SK 256), O sobitné do jednan ia  
podľa bodu 4. te jto  v ložky č. 3 a ustanoven ia  R ám cove j dohody pre po is ten ie  m a je tku  a zodpovednosti 
za škodu

Poistenie  sa nevzťahu je  :
a) na poškoden ie  a chyby, ktoré vzn ik li pred dobou uzatvorenia zm luvy,
b) na škody vzn iknu té  pri doprave po istených vecí,
c) pri m ontáži a dem ontáži po istených vecí,
d) na škody, ktoré vzn ik li v súvislosti s vykonávaním  stavebných prác v m ieste po istenia

Poistná suma Spôsob
poistenia

Sadzba
V  %  o

Spoluúčasť
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
a) 3 000,00 EUR 1. riziko 54,000 10,00 EUR 162,00 EUR

Celkové ročné poistné vráltane dane z poistenia: 162,00 EUR

4. Osobitné dojednania:

1. D ojednáva sa, že po isten ie  sa vzťahu je  aj na škody spôsobené prievanom  na oblokoch a lebo 
vonka jšom  zask len í budov. Poistenie  sa vzťahu je  aj na okenné rámy, po istenie  svete lných 
reklám , svete lných a neónových nápisov vrá tane ich e lektricke j inšta lácie  a nosnej konštrukcie .

2. D ojednáva sa, že pri po istení skla sa po istenie  vzťahu je  aj na svete lné pulty, vitríny, sk lenené 
steny a steny z p lexisk la  vo vnútri budovy. V  rám ci po istenia  skla po isťovňa prep la tí aj vým enu 
nepoškodene j fó lie , ktorá sa nachádzala na skle, ktoré sa poškodilo .



Vložka č. 4
k návrhu po istnej zm luvy

č. 1009901458  

POISTENIE STROJOV, PRÍSTROJOV, ZARIADENÍ A ELEKTRONIKY

1. Predmet poistenia:
a) S tro je , prístro je  a zariaden ia  vedené v účtovnej evidencii po isteného

25 000,00 EUR

b) E lektron ika  vedená v účtovnej evidencii po isteného
25 000,00 EUR

2. Miesto poistenia (adresa rizika):

Pre bod 1. písm . a) -  b): podľa O sob itných do jednaní, bod 6.

3. Rozsah poistenia:

Pre to to  po istenie  platia a rozsah poistenia  určujú V šeobecné poistné podm ienky pre po isten ie  m ajetku 
(VPP MP 2020), O sob itné  po istné podm ienky pre po istenie  strojov, stro jných zariadení, e lektron iky a 
e lektron ických  zariaden í (O PP SE 2021), Zm luvné do jednan ia  pre po istenie  strojov, stro jných zariadení, 
e lektron iky a e lektron ických  zariaden í (ZD SE 2021), O sob itné  do jednan ia  podľa bodu 4. te jto  v ložky č.
4 a ustanoven ia  R ám cove j dohody p re  po is ten ie  m aje tku  a zodpovednosti za škodu

Poistením  stro jov a e lektron iky je  kryté akékoľvek náhle a nepredvídané m ateriá lne  poškoden ie  alebo 
zn ičen ie  stro jov a e lek tron ických  zriadení.
Právo na p lnenie vzn ikne, ak poistná udalosť bola spôsobená napr.:

a) chybou konštrukcie , chybou m ateriá lu  a lebo výrobnou chybou (pokia ľ sa na ňu 
nevzťahu je  záruka výrobcu), konštrukčná chyba sa posudzuje  podľa stavu techn iky 
v období konštruovan ia  stro ja, vady m ateriá lu  a zhotoven ia  podľa stavu v období výroby 
stroja,

b) chybou obsluhy, nešikovnosťou, nedba losťou alebo úm yse lným  konaním ,
c) pre tlakom  pary, plynu, kvapalinou a lebo podtlakom ,
d) nedosta tkom  vody v kotloch, parných generátoroch,
e) pádom  stroja,
f) roztrhnu tie  v dôsledku odstred ive j sily,
g) skra t el. prúdom  a iným pôsobením  el. prúdu /prepätie , indukčné účinky blesku/,
h) z lyhan ím  m erace j, regu lačnej a lebo zabezpečovace j techn iky
i) vn iknu tie  cudzieho predm etu
j) inak, ak nie je  v po istnej zm luve a lebo poistných podm ienkach vylúčená.
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Poistná suma Spôsob poistenia Sadzba
V  % o

Spoluúčasť
Ročné poistné 
vrátane dane z 

poistenia
3 25 000,00 EUR limit plnenia 18,359 Š ko d y  do  10 0 00  EU R  (v rá ta n e ): 

5%, m in im álne 30,00 EUR
458,98 EUR

Š k o d y  nad 10 000  E U R :
10%, m in im álne 200,00 EUR

b ) 25 000,00 EUR limit plnenia 18,359 Š k o d y  do 10 000  E U R  (v rá ta n e ): 
5%, m in im álne 30,00 EUR

458,98 EUR

Š k o d y  nad 10 0 00  EU R:
10%, m in im álne 200,00 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia: 917,96 EUR

4. Osobitné dojednania:

1. D ojednáva sa, že pri po istení na časové ceny, m odifikovaná časová cena zodpovedá 
obstarávace j hodnote  po istenej veci, uvedenej v účtovnej evidencii po isteného

2. P o isťovňa nebude up la tňovať princíp  podpoisten ia .
3. D ojednáva sa , že v prípade po istenia na časové ceny sa bude p lnenie pri parc iá lnych škodách 

poskytovať v nových cenách a v prípade to tá lnych škôd sa bude p lnenie poskytovať v časových 
cenách. Za parc iá lne  škody sa budú považovať také  škody, ktoré budú dosahovať výšku 
m axim álne 40 % zo stanovene j po istnej hodnoty po istenej veci.

4. D ojednáva sa, že pri po istení stro jov sú kryté aj nasledu júce v iacnáklady s lim itom  plnenia 
50 000,00 EUR pre každú poistnú udalosť na každú organ izačnú  jednotku .
O dpra távacie , dem olačné, dem ontážne  a rem ontážne v iacnáklady vrátane:
■ náklady posudkového znalca,
■ náklady na hľadan ie  príč iny škody,
■ náklady na zem né a výkopové práce,
■ náklady spo jené s le teckou dopravou, s p ríp la tkam i za nočnú prácu, prácu nadčas, v nedeľu a 

počas sviatkov, ako aj expresné príplatky.
5. Dojednáva sa, že po istenie  kryje aj odcudzen ie  e lektron iky z m otorového vozid la  za podm ienky, 

že m otorové vozid lo  bolo v čase po istnej udalosti uzam knuté  a po istená e lektron ika  sa 
nachádza la  v kufri, a lebo uza tvára te ľne j p repážke m otorového vozid la .

6. Územ ná p la tnosť po istenia: územ ie S lovenske j republiky. Pri po istení hnuteľných vecí sa 
do jednáva územ ná p la tnosť nasledovne: územ ná p la tnosť hnuteľných vecí -  p racovných 
pom ôcok /no tebooky, tlač ia rne, d iáre, m obily a iná e lek tron ika / sa pre prípad ž ive lne j udalosti, 
krádeže a vanda lizm u rozširu je  aj o m iesta pobytu /externé pracovisko, adresa trva lého 
a prechodného byd liska, ubytovacie  zariaden ie  -  všetko  na územ í S lovenske j republiky a krajín 
Európskej ún ie / a pohybu /m otorové  vozid lá , vlaky, autobusy, lie tadlá, p lavid lá -  vše tko  na územ í 
S lovenske j republiky a krajín Európskej ú n ie / .

7. Po istenie  podľa tohto  bodu sa vzťahu je  aj na škody spôsobené na stro joch, 
stro jných zariaden iach  a e lektron ike , ktoré sú súčasťou budovy a v účtovníctve je  tento  predm et 
po istenia  vedený aj na účte budov, stav ieb a nehnuteľností.



Vložka č. 5
k návrhu  po is tne j zm lu vy

č. 1009901458  

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU

1. Poistenie sa (základné poistenie):
Z poistenia  zodpovednosti za škodu má po istený právo, aby po isťovňa za neho nahradila  
poškodeným  up la tnené a preukázané nároky vyp lýva júce zo škody na zdraví a/a lebo škody na 
veci, ak za ne po istený zodpovedá na základe prís lušných ustanovení všeobecne záväzných 
právnych predpisov.

Škoda na zdraví znam ená te lesné poškodenie osoby vrá tane choroby a /a lebo usm rten ia a z nich 
vyp lýva júca m aje tková ujma vrátane ušlého zisku.

Skoda na veci znam ená poškodenie, zn ičenie, krádež a lebo strata veci vrá tane následnej 
m ajetkovej u jm y a /a lebo ušlého zisku vyp lýva júcich  zo stra ty funkčnosti a lebo m ožnosti používať 
poškodenú vec.

Poistenie zodpovednosti za škodu právnických osôb (organizácií):

a) Predmetom poistenia je  zodpovednosť po isteného za škody spôsobené iném u porušením  
právnej povinnosti v súvislosti s činnosťou alebo vzťahom  poisteného;
zodpovednosť za škody po isteného vzn iknuté  v priebehu výkonu jeho  činností vyp lýva júc ich  zo 
vše tkých  p la tných právnych predpisov, nariadení a rozhodnutí š tá tnych o rgánov regulu júcich 
a upravu júcich  jeho  činnosť, najm ä Zákona č. 302/2001 Z. z. o sam ospráve vyšších územ ných 
ce lkov (zákon o sam osprávnych kra joch).

b) Z  po istenia  zodpovednosti za škodu má po istený právo, aby po istite ľ za neho nahradil 
poškodeným  uplatnené a preukázané nároky na náhradu škody, ktorá vznikla poškodeném u na 
zdraví a usm rtení a lebo poškodením , zn ičením  alebo stratou veci ako aj inú m ajetkovú ujmu (ušlý 
z isk) vyp lýva júce j zo vzn iknute j škody, ak po istený takúto  škodu zodpovedá podľa prís lušných 
právnych predpisov vrá tane škôd, ktoré vzn iknú počas o rganizovan ia  športových, ku ltúrnych 
a lebo iných akcií.

c) P o istenie  zodpovednosti p rávn ických osôb sa vzťahu je  na také škody, ku ktorým  došlo  v dobe 
trvan ia  po istenia  a za ktorú po istený právne zodpovedá v dôsledku skutočností uvedených 
v rozsahu poistenia  (princíp  „loss occu rence“).

Poistná sum a pre po istenie  všeobecne j zodpovednosti - limit odškodnenia pre jednu  a všetky 
po istné udalosti, ktoré nastanú v priebehu po istného obdobia pre jednu  o rganizáciu  sa stanovuje 
do výšky o rgan izác iou  zvo lene j po istnej sumy, t.j. vo výške 165 000,00 EUR.

D ojednáva sa, že po istenie  sa ďale j vzťahu je  na škody:
1. vzn iknu té  na veciach (hnuteľných a nehnuteľných), ktoré si po istený alebo za neho konajúce 

osoby požiča li, prenaja li a lebo ich inak užívajú a na veciach (hnuteľných a nehnute ľných), ktoré 
po is tený prevzal, aby na nich vykonal ob jednanú č innosť okrem  vecí, ktoré po istený prevzal na 
zák lade  leasingovej zm luvy,

2. spôsobené na prenajatých budovách a osta tných nehnute ľnostiach,
3. spôsobené na veciach, ktoré po istený používa a na veciach, ktoré po istený prevzal na 

spracovan ie , opravu, úpravu, predaj, úschovu, uskladnenie alebo poskytnutie  odborne j pom oci,
4. vzn iknu té  iném u v súvis losti s č innosťou a lebo vzťahom  poisteného, na zdraví a lebo usm rtením  

vrá tane škôd, ktoré vznikli v súvis losti so zabezpečením  povinností po isteného vyp lýva júcich  
z ustanovení Zákona  č. 448/2008 Z. z. o sociá lnych s lužbách,

5. vzn iknu té  d ieťaťu a lebo ž iakovi v súvis losti s č innosťou a lebo vzťahom  poisteného, na zdraví 
alebo usm rtením  pri výchove  a vzdelávaní, a lebo v priam ej súvis losti s výchovou a so 
v z d e lá v a n ím ,  pokia ľ po istený za škodu zodpovedá v dôs ledku  svo jho konania a lebo vzťahu 
v dobe trvan ia  po istenia, Toto do jednan ie  sa vzťahu je  aj na ško lské úrazy a vecí ž iakov na 
výle toch, exkurz iách, lyž ia rskom  a p laveckom  výcviku a lebo iných akcií, súťažiach odborných 
zručností a vedom ostí a podobných akcií o rganizovaných  ško lou a lebo ško lským  zariaden ím  v
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zriaďova te ľske j pôsobnosti NSK alebo o rgan izovaných  iným i sub jektam i, kde sú žiaci škôl a 
ško lských zariaden í v zriaď ova te ľske j pôsobnosti NSK vys ie lan í na takéto  podujatia .

ô. vzn iknu té  vyna ložen ím  nákladov na liečebnú starostlivosť, dávky nem ocenského 
a dôchodkového po istenia  ako regresné náhrady nákladov liečenia zdravotnou po isťovňou 
a regresné náklady S ociá lne j po isťovne, vrátane regresných náhrad vzn iknutých v dôsledku 
chorôb z povolan ia  a pracovných úrazov zam estnancov

7. vzn iknu té  na veciach, ktoré si zam estnanec od ložil pri p lnení pracovných úloh a lebo v priam ej 
súvis losti s ním na m ieste na to určenom , a ak nie je  také m iesto určené, potom  na m ieste, kde 
sa obvykle  odklada jú ,

8. vzn iknu té  na osobných  veciach  zam estnancov, ž iakov a lebo k lientov po istených o rganizácií 
u ložených na m ieste na to určenom , a ak nie je  také m iesto určené, potom  na m ieste, kde sa 
obvykle  odklada jú . M axim álne krytie  na jedného  zam estnanca, ž iaka alebo klienta pre jednu  a 
vše tky po istné udalosti v ka lendárnom  roku je  70,00 €. S tanovená spo luúčasť pre každú jednu  
poistnú uda losť uvedenú v tom to  bode je  5,00€.

9. spôsobené výkonom  vlastn íckeho práva, prevádzkou a správou nehnute ľností, ktoré po istený 
vlastní, má v prenájm e alebo ich inak užíva, pokiaľ po istený za takúto  škodu zodpovedá podľa 
prís lušných právnych predpisov,

10.vzniknuté na veciach, ktoré boli ubytovaným i osobam i vnesené do ubytovacieho zariaden ia  a ak 
je  prevádzkou n iektore j č innosti po isteného a lebo spolu po isteného spravid la  spo jené odkladan ie  
vecí aj za škody na veciach od ložených na m ieste na to určenom  alebo na m ieste, kde sa 
obvykle  odklada jú  pok ia ľ po istený za takú to  škodu zodpovedá podľa prís lušných právnych 
predpisov,

11.vzn iknu té  na ž ivotnom  prostred í náhlym  únikom  znečisťu júc ich  látok (environm entá lne  škody),
12.spôsobené alebo vyp lýva júce  zo vzá jom ných  nárokov po istených o rganizácií a NSK (tzv. krížová 

zodpovednosť za škodu). M axim á lny lim it p lnenia pre prípad vzn iku  škody je  10% z výšky 
do jednanej zák ladne j po istnej sum y všeobecne j zodpovednosti za škodu jedno tlive j o rganizácie  a 
NSK.

13.iné ako škody na m ajetku alebo na zdraví t.j. č isté finančné škody. M axim álny lim it p lnenia pre 
prípad vzn iku  čistých finančných  škôd je  5 000 EUR. S tanovená spo luúčasť pre každú jednu 
poistnú uda losť a organ izačnú  jedno tku  uvedenú v tom to bode je  500 EUR.

14.po istenie  zodpovednosti zd ravo tn íckych  škôl - po istenie  sa vzťahu je  aj na zodpovednosť za 
škody spôsobené pri p raktickom  vyučovaní v rám ci p rípravy na výkon povolan ia  v zdravo tn íc tve  v 
zm ysle  §17 vyh lášky M inisterstva zdravotn íc tva  S lovenske j republiky č.84 z 27. januára  2016, 
ktorou sa ustanovu jú  urču júce znaky jednotlivých  d ruhov zdravotn íckych zariaden í a zákona č. 
578/2004 Z. z. o poskytova te ľoch  zdravotne j starostlivosti, zd ravotn íckych pracovníkoch, 
stavovských  o rgan izác iách  v zdravo tn íc tve  a o zm ene a doplnení n iektorých zákonov.

P oisťovňa ďale j nahradí v súvis losti s po istnou udalosťou, ktorá je  dôvodom  vzn iku  práva na plnenie
poisťovne, za po is teného výdavky:
a) obč ianskeho  súdneho konania o náhrade škody pred prís lušným  orgánom , ak toto 

konan ie  bolo potrebné na z is ten ie  zodpovednosti po isteného alebo výšky p lnenia 
po istite ľa , pokia ľ je  povinný uhradiť, ako aj trovy právneho zastúpen ia  po isteného, a to 
vše tko  na všetkých stupňoch

b) náhrady m im osúdneho prerokovávania  nárokov poškodeného, vzn iknuté  
poškodeném u alebo jeho  zástupcovi, pokia ľ je  po istený povinný ich uhradiť

c) obha joby po isteného (príp. jeho  zam estnanca) v p rípravnom  konaní a pred súdom  
vedenom  proti po isteném u.

Územná platnosť poistenia:
Poistenie  sa vzťahu je  na po istné udalosti, ktoré boli spôsobené a pri ktorých škoda vzn ik la  na území:
S lovenske j republiky a osta tných  európskych štá tov okrem  územ ia Ukrajiny, B ie loruska a Ruska
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Poistenie  sa nevzťahu je  aj na akékoľvek straty, škody, náklady a lebo výdavky ake jko ľvek povahy, 
uhradené alebo vyna ložené priam o alebo nepriam o v súvislosti s:

a )akým ko ľvek  koronavírusovým  ochorením  alebo resp iračným  syndróm om  (napr. C O VID-19, 
S A R S -C oV -2) a lebo akoukoľvek prenosnou chorobou alebo obavou z je j prenosu alebo 
hrozbou (či už sku točnou a lebo vn ím anou) prenosu ake jkoľvek choroby bez ohľadu na 
príč inu je j vzn iku  a lebo udalosť, ktorá k prenosu choroby, obave z je j prenosu a lebo hrozbe 
prenosu choroby prispe la súčasne a lebo v akom koľvek inom poradí,

b )akým iko ľvek prija tým i a lebo neprija tým i opatren iam i na prevenciu, potlačenie, zm iernen ie  
následkov v súvis losti s p ísm enom  a) tohto  odseku.

Bez ohľadu na akéko ľvek iné podm ienky dohodnuté v po istnej zm luve, po isťovňa nie je  povinná 
poskytnúť akéko ľvek p lnenie a lebo p latbu ani poskytnúť službu a lebo prospech ž iadnej osobe 
v rozsahu, v akom  by také to  p lnenie, platba, služba a/a lebo akýko ľvek obchod a lebo č innosť te jto  
osoby porušila  p latné sankcie , obchodné, finančné em bargá a lebo ekonom ické  sankcie , zákony 
a lebo nariaden ia , ktoré sú priam o upla tn ite ľné na po isťovňu. U pla tn ite ľné  sankcie  sú najmä:
i) m iestne sankcie  v zm ysle  p la tných právnych predpisov S lovenske j republiky,
ii) sankcie  prijaté E urópskou úniou,
iii) sankcie  prija té  O rgan izác iou  Spojených národov (OSN),
iv) sankcie  prijaté S pojeným i štátm i am erickým i (U SA) a/a lebo (v) akékoľvek ď a lš ie  sankcie , ktoré sa 
vzťahu jú  na poisťovňu.

2. Rozsah poistenia, poistné riziká:

Pre po istenie  všeobecne j zodpovednosti za škodu platia a rozsah poistenia určujú V šeobecné 
poistné podm ienky pre po istenie  zodpovednosti za škodu právn ických osôb  a podn ika júcich  
fyz ických  osôb (VPP ZP 2020), O sob itné  poistné podm ienky pre po istenie  zodpovednosti za škodu 
spôsobenú vadou výrobku a vädne vykonanou prácou (O PP ZV V  656), O sob itné  zm luvné 
do jednan ia  pre po isten ie  m ajetku a zodpovednosti za škodu -  pripo isten ie  OZD-P, Zm luvné 
do jednan ia  pre po istenie  zodpovednosti za škodu m aterských, základných  a stredných škôl ZD-Š  a 
ustanoven ia  R ám cove j dohody pre po isten ie  m aje tku  a zodpovednos ti za škodu

3. Výpočet poistného:

Predmet poistenia a pripoistenia
Limit 

plnenia 
v EUR

Sadzba v
%0

Spoluúčasť 
v EUR

Ročné 
poistné 

vrátane dane 
z poistenia 

v EUR
Poistenie  všeobecne j 
zodpovednosti za škodu 
p rávn ických osôb 
(o rgan izác ií)

• pre jednu  a 
vše tky  PU:

165 000,00 3,350
Škody na zdraví: 
1% m in. 30 EUR 552,75 EUR
Škody na m ajetku: 
5% m in. 30 EUR

Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia v EUR: 552,72 EUR



N ávrh p o is tn e j zm lu vy  č. 1 0 09 9 0 14 5 8

SÚHR N R O Č N É H O  P O ISTN ÉH O

Č ís lo
v lo ž k y Poistné riziká Poistené Celková poistná suma

Celkové ročné 
poistné 

vrátane dane z 
poistenia

1. Ž ive lné  po istenie  a vodovodné 
po istenie ÁNO 10 237 889,46 EUR 1 734,23 EUR

2. P o isten ie  odcudzen ia  veci, lúpeže a 
vanda lizm u ÁNO 38 000,00 EUR 250,83 EUR

3. Poistenie  skla ÁNO 3 000,00 EUR 162,00 EUR

4. P oistenie  stro jov, prístro jov, 
za riaden í a e lektron iky ÁNO 50 000,00 EUR 917,96 EUR

5. Poistenie  zodpovednosti za škodu ÁNO 165 000,00 EUR 552,75 EUR

Ročné poistné vrátane dane z poistenia: 3 617,77 EUR

z toho daň z poistenia 8%: 267,98 EUR

Ročné poistné bez dane z poistenia: 3 349,79 EUR

Dohodnutá splátka k úhrade: 904,44 EUR

Daň z po is ten ia  vo výške 8% je  vypočítaná v zm ysle  zákona č. 213/2018 Z. z. o dan i z po is ten ia  
a o zm ene a d o p lne n í n iekto rých  zákonov v zn e n í neskorších  predpisov.

PLATENIE POISTNÉHO
P oistné vrá tane dane z po istenia  (ďale j len „po is tné “) sa bude platiť v š tvrťročných  sp lá tkach 
a dohodnutá  sp lá tka k úhrade je  sp la tná nasledovne:

1. sp lá tka  po istného 15.01.
2. sp lá tka  po istného 15.04.
3. sp lá tka po istného 15.07.
4. sp lá tka po istného 15.10.

prís lušného ka lendárneho roka. 
p rís lušného ka lendárneho roka. 
p rís lušného ka lendárneho roka. 
p rís lušného ka lendárneho roka.

2. Poistné za poskytované po istné krytie sa považuje za uhradené po zap la tení po istného, 
vrá tane dane z po istenia.

K onštan tný sym bol: 3558
číslo  návrhu po istnej zm luvy a lebo číslo po istky

NÁZOV BANKY IBAN účet S W IF T /B IC  kód
S lovenská  sporite ľňa , a.s. S K 2509000000000175126457 G IB A SK B X

3. S adzby po istného do jednané v te jto  po istnej zm luve sú záväzné počas cele j doby p latnosti 
po istnej zm luvy.



ľ= n a  je  stanovená v zm ysle  zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení neskorších
: redpisov.

HLÁSENIE POISTNÝCH UDALOSTÍ
r : stnú udalosť po istený hlási bez zbytočného odkladu te le fon icky na C entrá lny d ispečing škôd - 
tel. č. +421 2 5729 9999,
orípadne elektronicky na adrese: https://webcalc.koop.Sk/koop/hlasenia#identification.

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
1. Táto po istná zm luva nadobúda p la tnosť dňom  podpisu obom a zm luvným i stranam i a účinnosť 

dňom  nasledu júcim  po dni je j zvere jnen ia  v centrá lnom  registri zm lúv/na in ternetove j stránke 
po isteného, nie však skôr ako 01.07 .2023 (0:00 hod).

2. Pre to to  po isten ie  platia prís lušné ustanovenia zákona č. 40 /1964  Zb. O bčianskeho zákonníka  
v znení neskorších  predpisov, V šeobecné po istné podm ienky (VPP), O sob itné  poistné 
podm ienky (OPP), Zm luvné  do jednan ia  (ZD) a O sob itné  zm luvné do jednan ia  (OZD), (ďa le j len 
„P o istné  podm ienky“) uvedené vo v ložkách te jto  po istnej zm luvy, O sob itné  do jednan ia  
uvedené vo v ložkách  te jto  po istnej zm luvy a ustanoven ia  R ám cove j dohody p re  po isten ie  
m aje tku  a zodpovednos ti za škodu.

3. Túto poistnú zm luvu je  m ožné m eniť a dopĺňať len čís lovaným i dodatkam i podpísaným i 
oprávneným i zástupcam i oboch zm luvných strán.

4. Poistným obdobím je 1 kalendárny rok.
5. Poisťovňa nem ôže zn íž iť požadovaný rozsah po istenia  svojim i VPP, O PP ani ZD. V  prípade, 

ak by VPP, O PP a ZD obsahova li výluky, ktoré by akým koľvek spôsobom  m enili a lebo 
obm edzova li rozsah po istného krytia v rozsahu poistenia  podľa te jto  po istnej zm luvy, majú 
ustanoven ia  de finované v rozsahu podľa po istnej zm luvy prednosť pred akým ikoľvek 
ustanoven iam i a vý lukam i obsiahnutým i vo VPP, O PP a ZD.

6. Zm luvné  strany vyh lasu jú , že tú to  po istnú zm luvu uzavreli na základe ich vážne j a slobodne j 
vôle, ich zm luvná  vo ľnosť nebola obm edzená, ustanovenia poistnej zm luvy sú pre nich 
zrozum ite ľné  a určité, neuzavre li ju  v tiesn i ani za nápadne nevýhodných podm ienok alebo 
v om yle. Poistnú zm luvu si prečíta li, je j obsahu porozum eli a na znak súhlasu ju  podpisu jú .

7. Poistná zm luva je  vypracovaná v štyroch vyho toven iach, z ktorých po istn ík obdrží dve 
vyho toven ia  a po isťovňa dve vyhotoven ia .

8. Poistn ík vyh lasu je , že peňažné p rostriedky použité na po istné z te jto  po istnej zm luvy sú jeho  
v lastn íc tvom  a uzatvoren ie  te jto  po istnej zm luvy vykonáva vo v lastnom  m ene a na v lastný účet.

9. N eodde lite ľnou súčasťou po istnej zm luvy sú:
• Príloha č. 1 -  Zoznam  m ajetku
• P rílohy č. 2 -  V šeobecné poistné podm ienky, O sobitné po istné podm ienky a Zm luvné 

do jednan ia  uvedené vo v ložkách poistnej zm luvy

PREHLÁSENIE POISTNIKA
1. Poistn ík svojím  podpisom  preh lasuje, že:

a) bol s dosta točným  časovým  predstihom  pred uzatvorením  poistnej zm luvy písom ne oboznám ený
s dô ležitým i zm luvným i podm ienkam i uzatváraného po istenia  prostredníc tvom  Inform ačného dokum entu
o po istnom  produkte  (ďa le j len „IP ID “);

b) bol oboznám ený so znením  Poistných podm ienok, ktoré sa vzťahu jú  na po istenie  do jednané 
touto  po istnou zm luvou  a ktoré:
X_ prevza l v tlačene j podobe pri podpise te jto  poistnej zm luvy,

pred uzatvorením  te jto  po istne j zm luvy mu boli na základe ustanovenia §788 ods.3 zákona 
č. 40 /1964  Zb. v znení neskorších  predpisov oznám ené a sprístupnené na w ebovom  sídle 
po isťovne  w w w .koopera tiva .sk  vo fo rm áte  pdf, s m ožnosťou ich následného stiahnutia  alebo tlače;

c) úplne a pravdivo odpoveda l na vše tky o tázky týka júce sa do jednávan ia  po istenia  podľa te jto  
po istnej zm luvy a je  oboznám ený s povinnosťam i v priebehu trvan ia po istenia bez zbytočného 
odkladu oznám iť po isťovn i vše tky prípadné zm eny v tých to  údajoch;

d) po isťované veci sú udržiavané, sú v nepoškodenom  a dobrom  technickom  stave a sú používané 
k svo jm u účelu. Ďalej prehlasuje, že poistné sum y uvedené v te jto  po istnej zm luve zodpoveda jú  
hodnote po isťovaných  vecí, že inšta lované bezpečnostné zariaden ia  sú funkčné a pravide lne 
kontro lované.

https://webcalc.koop.Sk/koop/hlasenia%23identification
http://www.kooperativa.sk


á : - : ť  ak po istn ík a po istená osoba nie sú to tožné osoby, po istn ík preh lasu je, že  má oprávnen ie  
ť  : r : .  ~ osobné údaje po is teného na úče ly uzatvárania, správy a p lnenia te jto  po istnej 

0'. : - zaKona č. 39 /2015 Z.z. o po isťovníctve  a o zm ene a doplnení n iektorých zákonov.

.-a nformuje poistn íka, že osobné údaje spracúva v sú lade s N ariadením  E urópskeho parlam entu a 
ž .  2016/679 z 27. apríla  2016 o ochrane fyz ických  osôb pri spracúvaní osobných  údajov a o voľnom  

p  * a - ,ch to  údajov, ktorým  sa zrušu je  sm ernica 95 /46/E S  (všeobecné nariaden ie  o ochrane údajov) (ďa le j len 
■ í : e -  e j  a prís lušným i s lovenským i právnym i predpism i. Po istn ík preh lasuje, že sa oboznám il s in form áciam i 

äc<3cuvaní jeho  osobných údajov podľa Nariadenia , vrá tane in form ácií o jeho  právach. Zároveň berie na 
f : :  — e. že in fo rm ácie  o spracúvan í osobných údajov je  m ožné ná jsť aj na w ebove j stránke  poisťovne.

podp is po istn íka

V  Topoľčanoch  dňa 4?./. 1013 V ______ Bratis lave______ dňa

S tredná odborná ško la  potravinárska 
PaedD r. Pavol Goga 

riad ite ľ

K O O P E R A TIV A  po isťovňa a.s. 
V ienna Insurance G roup 

Jakub  Janso 
na zák lade  O právnenia  konať za spo ločnosť

KO O P E R A TIV A  po isťovňa a.s. 
V ienna Insurance G roup 

Kam ila  Backová
na

PREM IU M  Poisťovňa, pobočka 
po isťovne z iného č lenského štátu 

Ing. Ľubor Beňo 
prokurista



Zoznam majetku

Názov organizácie: Stredná odborná škola 
Šidlo: Krušov ská 2 0 9 1. Topoľčany 
ICO: 17054249
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Stredná odborná škola po trav inárska 9 916 389,46 320 000 0 1 500 10 000 25 000 1 500 1 500 1 500 3 000 25 000 25 000 165 000 0
ICrušovská 2091. 955 01 Io p o lč a n v

320 000 0 25 000 25 000
K P n  1 1 9 916 389 1 500 10 000 25 000 1 500 1 500 1 500 3 000 165 000

320 000 50 00(1

S a d z b y  v  %« 0,169 0,173 0,173 2,000 5,400 6,480 8,640 10.800 3,780 54.000 18,359 18,359 3,350 1,510
R o č n é  p o is tn é  v E l ’R 1 675,87 EUR 55.36 EUR 0,00 EUR 3,00 EUR 54.00 EUR 162,00 EUR 12.96 EUR 16.20 EUR 5.67 EUR 162.00 EUR 458.98 EUR 458.98 EUR 552.75 EUR 0.00 EUR

Strana 1
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v S U R A N Č E  G ROUP

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
Stelanovicova A , 816 23 Bralislava 1, Slovenska republika
1(0: 00 585 441, DIC: 2020527300, IČ OPH: SK7020000746 Spoločnosť je denom skupiny pre OPH. 
Registrácie: Obchodný register Okresného sudu Bratislava I , oddiel: Sa, vlo/ka c. 79/B

VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE POISTENIE MAJETKU

CLANOK 1 
ÚVODNÉ USTANOVENIA

VPP MP 2020

ČLÁNOK 4 
VÝLUKY Z POISTENIA

. / ľ  ie majetku, ktoré uzaviera spoločnosť KOOPERATIVA poisťovňa, 
; .'enna Insurance Group (ďalej len „poisťovňa"), upravujú prís- 

.. ; ustanovenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné poistné pod- 
: nky pre poistenie m ajetku (ďalej len „VPP MP 2020"), príslušné 

: s: bitné poistné podm ienky (ďalej len „OPP"), príslušné zm luvné 
..jednan ia  (ďalej len „ZD"), príslušné osobitné zm luvné dojednania 
i  ̂alej len „OZD") a poistná zmluva. Ak ustanovenia OPP, ZD alebo OZD 
upravujú konkrétny vzťah medzi poisťovňou, poistníkom a poisteným  
odlišne od VPP MP 2020, majú ustanovenia OPP, ZD alebo OZD v tejto 
časti prednosť pred ustanoveniam i VPP MP 2020 za podmienky, ak 
by sa použitie oboch ustanovení vzájom ne vylučovalo. Ustanovenia 
príslušných OPR ZD, OZD a VPP MP 2020, ktoré si neodporujú platia 
popri sebe.

ČLÁNOK 2 
PREDMET POISTENIA

1. Predmetom poistenia je nehnuteľnosť alebo hnuteľný m ajetok 
(ďalej len „veci"), bližšie určený a špecifikovaný v poistnej zm lu­
ve alebo je j prílohách.

2. Poistenie sa vzťahuje na:
a) veci vo vlastníctve poisteného,
b) cudzie veci vo vlastníctve cudzích osôb, ktoré poistený 

oprávnene užíva alebo ich prevzal pri poskytovaní služby na 
základe platnej zmluvy.

3. Poistiť je  možné vec jednotlivo  určenú, výber alebo súbor vecí. 
Jednotlivo určené veci, výber alebo súbor vecí, na ktoré sa pois­
tenie vzťahuje, sú vym edzené v poistnej zmluve.

4. Ak bolo dojednané poistenie súboru vecí, poistenie sa vzťahuje 
aj na veci, ktoré sa stali súčasťou poisteného súboru po uzavretí 
poistnej zmluvy. Veci, ktoré v priebehu trvania poistenia prestali 
byť súčasťou súboru, prestávajú byť poistené okam ihom  svojho 
vyradenia zo súboru.

5. Veci podľa ods. 1 a 2 sú predm etom  poistenia len ak:
a) boli odovzdané do užívania na základe napr. kolaudačného 

rozhodnutia alebo na základe úspešného absolvovania pre­
beracích testov,

b) v čase uzatvorenia poistenia, ako aj čase vzniku poistnej 
udalosti vyhovujú príslušným bezpečnostným a technickým 
normám, sú v prevádzkyschopnom stave, používané na 
účel na ktorý sú určené a sú udržiavané,
Ustanovenia písm. a) a b) neplatia na predm ety poistenia 
počas doby vykonávania stavebno-m ontážnej činnosti na 
týchto predm etoch (napr.: počas výstavby, rekonštrukcie, 
prestavby, prístavby alebo nadstavby).

ČLÁNOK 3 
POISTNÉ RIZIKÁ

Poistenie je  m ožné do jednať pre poškodenie, zničenie, odcudze­
nie a lebo stratu poistených vecí je d n o tliv ým i po is tným i riz ikam i 
a lebo sku p in a m i poistných riz ík  uvedeným i v príslušných OPP, ZD 
a OZD. Poistenie sa vzťahuje len na je d n o tlivé  poistné riziká alebo 
skupiny poistných nzík, ktorých po isten ie  je  do jednané v po istne j 
zm luve.

1. Poistenie sa nevzťahuje na škody:
a) vzniknuté následkom vojnových udalostí bez ohľadu na to, 

či bola vojna vyhlásená alebo nie, invázie, aktu zahranič­
ného nepriateľstva, občianskej vojny, následkom zásahu 
vojenskej či inej ozbrojenej moci, zabavenia, rekvirácie pre 
vojenské účely alebo činov osôb jednajúcich zákerne alebo 
v m ene alebo v spojení s nejakou politickou organizáciou, 
vzbury, povstania, prevratu, revolúcie, rebélie alebo iných 
hromadných násilných nepokojov, štrajku, demonštrácií,

b) vzniknuté následkom teroristických útokov ,t.j. násilných 
politicky, sociálne, ideologicky alebo nábožensky m otivova­
ných konaní, alebo iných podobných pohnútok,

c) vzniknuté následkom pôsobenia jadrovej energie, t.j. škody 
vzniknuté:
ca) z ionizujúceho žiarenia alebo kontam ináciou rádioakti­

v itou z jadrového paliva alebo jadrového odpadu alebo 
zo spaľovania jadrového paliva,

cb) z rádioaktívnych, toxických alebo inak riskantných a le­
bo kontam inujúcich vlastností nukleárneho zariadenia, 
reaktoru alebo nukleárnej m ontáže alebo nukleárneho 
komponentu,

cc) z pôsobenia zbrane využívajúcej atóm ové alebo nuk­
leárne štiepenie, syntézu alebo inú podobnú reakciu, 
rádioaktívne sily alebo materiály,

d) spôsobené akým koľvek rozhodnutím  štátneho orgánu, or­
gánu územ nej samosprávy alebo súdnym rozhodnutím , 
vydaným  na iné účely než na obm edzenie poistnej uda­
losti,

e) vzniknuté form a ldehydom , azbestom alebo m ateriá lom  
obsahujúcim azbest, um elým  m inerá lnym  vláknom , kre­
m íkom, perzistentným i organickým i látkam i, po lychróm o­
vaným i b ifenylm i, m etylterebutyl éterom , olovom , ortuťou, 
plesňou alebo akýmkoľvek druhom húb,

f) sposobené znečistením, zamorením, kontam ináciou vrá ta ­
ne presakovania,

g) sposobené priamo alebo nepriamo poškodením, zničením, 
stratou, deformáciou, vymazaním, zmenou, skreslením a le­
bo inú škodu na elektronických dátach z akejkoľvek príčin 
(napr. v dôsledku počítačového vírusu, počítačového podvo­
du, počítačovej krim inality),

h) spôsobené priamo alebo nepriamo v dôsledku straty, zm e­
ny, poškodenia, zníženia funkčnosti, dostupnosti alebo čin­
nosti počítačového systému, programu, softvéru,

i) spôsobené priamo alebo nepriam o kybernetickým  inciden­
tom  vrátane akýchkoľvek sprievodných vedľajších nákladov,

j) spôsobené úm yselným  konaním, vedom ou alebo hrubou 
nedbanlivosťou resp. pod vplyvom  alkoholu alebo iných 
om am ných látok poisteného alebo poistníka, ich blízkou 
osobou, zástupcov či splnomocnencov, alebo osobou ko­
najúcou na ich pokyn,

k) spôsobené spreneverou,
I) spôsobené pohybm i pôdy spôsobených činnosťou človeka 

(napr. sadaním, vibráciam i),
m ) následkom trvalého pôsobenia vlhkosti, chemických, tep ­

lotných, mechanických a elektrických vplyvov,



požiarno-technickú, účtovnú a inú podobnú dokumentáciu 
a umožniť preskúmať činnosť zariadení slúžiacich na ochra­
nu majetku; za účelom posúdenia rozsahu poistného rizika 
je povinný umožniť poisťovni alebo ňou poverenej osobe 
vstup do poistených objektov; ďalej je povinný umožniť po ­
isťovni overenie správnosti výpočtu poistného,

b) odpovedať pravdivo na všetky písomné otázky poisťovne, 
ktoré sa týkajú dojednávaného poistenia a majú vplyv na 
uzatvorenie poistnej zm luvy a ohodnotenie rizika,

c) oznámiť bez zbytočného odkladu poisťovni všetky zm eny 
poistenia (§ 793 bod 1 Občianskeho zákonníka), najmä 
zmenu prevádzkovej činnosti alebo zvýšenie poistného rizi­
ka bez ohľadu na jeho druh a rozsah, a lo i vtedy, ak takéto 
zvýšenie nastane nezávisle na jeho vôli alebo konaní,

d) oznámiť poisťovni, že ten istý predm et poistenia poistil v 
inej poisťovni proti tomu istému poistnému riziku; zároveň 
je  povinný oznámiť poisťovni m eno takej poisťovne, aj výš­
ku poistnej sumy,

e) riadne sa starať o údržbu poistených vecí,
f) dbať, aby poistná udalosť nenastala a vykonávať primerané 

opatrenia na je j odvrátenie.
Ak nastane poistná udalosť je  poistený alebo poistník okrem
všetkých povinností stanovených právnym i predpism i tvoriacich
právny poriadok Slovenskej republiky ďalej povinný:
a) bezodkladne poisťovni oznámiť na Centrálny dispečing skód 

(0850 111 577) vznik akejkoľvek poistnej udalosti najneskôr 
do 5 pracovných dní od vzniku poistnej udalosti, zároveň 
vsak najneskôr do 3 pracovných dní, odkedy sa o nej dozve­
del,

b) vykonať všetky dostupné opatrenia smerujúce k tomu, aby 
sa vzniknutá škoda nezväčšovala, vykonávať primerané 
opatrenia na zm iernenie následkov poistnej udalosti, ktorá 
už nastala a podľa možnosti si k tom u vyžiadať pokyny po ­
isťovne a postupovať v súlade s nim i,

c) nem eniť stav spôsobený poistnou udalosťou bez súhlasu 
poisťovne. To neplatí, ak bolo potrebné z dôvodov bezpeč­
nostných, hygienických, ekologických alebo iných závaž­
ných dôvodov s opravou m ajetku alebo odstránením jeho 
zvyškov začať skôr. V týchto prípadoch je  poistník alebo 
poistený povinný zabezpečiť dostatočné dôkazy o rozsahu 
a príčine poškodenia, napr. vyšetrovaním políciou alebo iný­
mi vyšetrovacími orgánmi, fotografickým  alebo film ovým  
záznamom,

d) poskytnúť poisťovni dokaz o vzniku poistnej udalosti 
a o rozsahu jej následkov a predložiť potrebné doklady, 
ktoré si poisťovňa vyžiada (napr. doklady preukazujúce 
vlastníctvo alebo oprávnenú držbu poistenej veci, účtovné 
doklady), najmä však v prípade, že ide o právnickú osobu 
alebo fyzickú osobu - podnikateľa, viesť účtovnú evidenciu 
poistených vecí uvedených v poistnej zm luve a túto ev i­
denciu uložiť tak, aby v prípade vzniku poistnej udalosti ne­
m ohla byť zničená, poškodená, odcudzená alebo stratená 
spoločne s poisteným i vecami,

e) umožniť poisťovni vyhotoviť kópie dokladov, ktoré predložil 
pre zistenie okolností rozhodujúcich pre posúdenie nároku 
na plnenie a jeho výšku, ako aj umožniť vyšetrenie, ktoré je 
na to potrebné,

f) oznámiť bez zbytočného odkladu polícií vznik poistnej uda­
losti, ak má v súvislosti s ňou dôvodné podozrenie, že došlo 
k trestnému činu a umožniť poisťovni prístup k vyšetrova­
ciemu spisu polície; zároveň je povinný oznámiť polícii kaž­
dú krádež, lúpež alebo vandalizmus,

g) v prípade zničenia alebo straty vkladných alebo šekových 
knižiek, platobných kariet a iných podobných dokumentov, 
cenných papierov a cenín neodkladne začať umorovanie, 
zablokovanie či iné podobné konanie, aby bolo znem ožne­

né disponovanie s nim i a vyplatenie peňažných pr 
kov na kloré znejú,

h) bez zbytočného odkladu oznámiť poisťovni, že sa 
stratená alebo odcudzená vec, ktorej sa poistná ud 
týka; poistený a /a le b o  poistník je  povinný vrátiť poisťo 
je j plnenie po odpočítaní primeraných nákladov na opra 
te jto  veci, ak sú potrebné na odstránenie vád, ktoré vži­
li v čase, keď bol zbavený m ožnosti s vecou zaobcháclz 
najm enej však to, čo by obdržal pri predaji te jto veci re< 
zovanom v súčinnosti s poisťovňou,

i) dodržiavať všeobecne záväzné predpisy a technické norr 
j) preukázať hodnotu poistnou udalosťou poškodených ale

zničených vecí (napi. obstarávacie doklady, znalecký po; 
dok a pod.).

3. Ďalšie povinnosti poistníka a /a le b o  poisteného vyp lýva ji 
z jednotlivých d iuhov poistenia môžu byť bližšie upravené v f 
slušných OPP, ZD a v poistnej zmluve.

4. Ak malo vedom é poiušenie povinností uvedených v ods. 1 
alebo 3 podstatný vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zv. 
šenie rozsahu následkov poistnej udalosti, je  poisťovňa oprávr 
ná plnenie z poistnej zm luvy znížil! podľa toho, aký vplyv m. 
toto porušenie na rozsah jej povinnosti plniť.

5. Ak v dôsledku porušenia niektorej z povinností v ods. 1 a 2 vzr 
ne poisťovni škoda alebo poisťovňa vynaloží dodatočne nákla 
má právo na ich náhradu proti osobe, ktorá porušením povinní 
ti spôsobila vznik škody alebo potrebu dodatočne vynaložený 
nákladov.

ČLÁNOK 9 
POVINNOSTÍ POISŤOVNE

Okrem povinností stanovených právnym i predpismi je  poisťovňa ľ
vinná:

a) oznámiť poistníkovi poistné podm ienky týkajúce sa doje 
návaného poistenia,

b) umožniť a poistenému nahliadnuť do spisových matéria 
týkajúcich sa jeho poistnej udalosti a umožniť mu zabezf 
čiť si kópiu v stanovenom a vopred dohodnutom  termíne

c) vrátiť poistníkovi alebo poistenému doklady, ktoré si vyž 
da a ktoré nie sú nutnou súčasťou spisu,

d) vykonať vyšetrenie poistnej udalosti bez zbytočného odk 
du; ak sa vyšetrenie nemôže skončiť do 30 dní odo di 
kedy sa poisťovňa o poistnej udalosti dozvedela, je pc 
ťovňa povinná poskytnúť poistenému na písomnú žiadi 
primeraný preddavok na výplatu poistného plnenia, ak 
nesporné, že došlo k poistnej udalosti, z ktorej bude plnei

e) zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré sa dozvie 
dojednávaní poistenia, jeho správe a pri likvidácii poistný 
udalostí; informáciu môže poskytnúť len so súhlasom poi 
nika alebo poisteného, alebo pokiaľ tak ustanovuje zákor

ČLÁNOK 10  
PLNENIE POIStOVNE

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej v 
v dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej n iektorým  poistm 
rizikom, ktorého poistenie je  v poistnej zm luve dojednané a i 
je  v VPP MP 2020 a príslušných OPFJ ZD a OZD vylúčené a z i 
vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na plnenie.

2. Poisťovňa poskytuje plnenie v tuzemskej mene, ak nie je  v po 
nej zm luve dohodnuté inak. Pre prepočet cudzej meny sa pou 
je  oficiálne vyhlásený kurz Európskou centrálnou bankou ku d 
vzniku poistnej udalosti.

3. Poisťovňa môže v odôvodnených prípadoch rozhodnúť o posk 
nutí naturálneho plnenia opravou alebo vým enou veci. Poh 
poisťovňa rozhodla o tom , že poskytne naturálne plnenie, a



■ '. :o  vym enil iným  spôsobom,
■ vo výške, ktorú by plnila, keby 

H f p o s i  o c a  je j pokynov.
povinnosť poskytnúť poistné p lnenie vzni- 

x  : udalosti, tak poistenému, ktorý je platca dane 
r odnoty (ďalej len „DPH") vyplatí poisťovňa poistné 

; n  DPH. Poistenému, ktorý nie je  platcom DPH, vyplatí 
. a poistné plnenie s DPH. Toto ustanovenie neplatí pri 
škody spôsobenej odcudzením, v tom to prípade bude

o stné plnenie poskytnuté vždy s DPH. DPH bude vyplatené 
. takej výške, v akej poisteném u vznikne nárok.
Poistné plnenie pri poistení na novú hodnotu:
a) ak bola poistená vec zničená, odcudzená, alebo strate­

ná, vzniká poistenému právo, aby mu poisťovňa vyplatila 
sumu zodpovedajúcu prim eraným  nákladom v čase vzniku 
poistnej udalosti potrebným  na znovunadobudnutie veci 
rovnakého alebo porovnateľného typu, druhu, kvality a pa­
rametrov, alebo prim eraným  nákladom, ktoré je  potrebné 
vynaložiť na výrobu veci rovnakého alebo porovnateľného 
typu, druhu, kvality a param etrov (pričom  platí nižšia zo 
súm), zníženú o cenu použiteľných zvyškov.

b) ak bola poistená vec poškodená, vzniká poistenému právo, 
aby mu poisťovňa vyplatila  sumu zodpovedajúcu prim era­
ným nákladom v čase vzniku poistnej udalosti potrebným  
na opravu veci, zníženú o hodnotu prípadných použiteľných 
zvyškov nahradzovaných častí poškodenej veci.

c) poistné plnenie podľa písm. b) nesmie prevýšiť hodnotu 
vypočítanú podľa písm. a). V prípade, že poistné plnenie 
podľa písm. b) prevýši poistné plnenie vypočítané v súlade 
s písm. a), poisťovňa poskytne poistné plnenie vypočítané 
podľa písmena a).

6. Poistné plnenie pri poistení na časovú hodnotu:
a) ak bola poistená vec zničená, odcudzená, alebo stratená, 

vzniká poisteném u právo, aby mu poisťovňa vyplatila časo­
vú hodnotu veci v čase bezprostredne pred vznikom poist­
nej udalosti t.j. sumu zodpovedajúcu prim eraným  nákladom 
v čase vzniku poistnej udalosti potrebným  na znovunado­
budnutie veci rovnakého alebo porovnateľného typu, dru­
hu, kvality a parametrov, alebo nákladom, ktoré je potrebné 
vynaložiť na výrobu veci rovnakého alebo porovnateľného 
typu, druhu, kvality a param etrov (pričom  platí nižšia zo 
súm), zníženú o sumu zodpovedajúcu stupňu opotrebenia 
alebo iného znehodnotenia z doby pred poistnou udalosťou. 
Od takto vypočítaného plnenia sa odpočíta cena prípadných 
použiteľných zvyškov.

b) ak bola poistená vec poškodená, vzniká poisteném u právo, 
aby mu poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu p rim e­
raným nákladom na opravu veci, ktoré sú v čase vzniku 
poistnej udalosti obvyklé, zníženú o sumu zodpovedajúcu 
stupňu opotrebenia alebo iného znehodnotenia nahradzo­
vaných častí z doby pred poistnou udalosťou. Takto stanove­
né plnenie nesmie presiahnuť časovú hodnotu veci v čase 
bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti. Od vypočí­
taného plnenia sa odpočíta cena prípadných použiteľných 
zvyškov nahradzovaných častí.

c) plnenie podľa písm. b) nesm ie prevýšiť hodnotu vypočítanú 
podľa písm. a). V prípade, že poistné plnenie podľa písm. b) 
prevýši poistné plnenie vypočítané v súlade s písm. a), po ­
isťovňa poskytne poistné plnenie vypočítané podľa písmena
a).

7. Poisťovňa poskytne poistné plnenie v novej hodnote len vtedy, 
ak je  to v poistnej zm luve dojednané a poistná suma bola stano­
vená ako nová hodnota.

S. Ak bola poškodená, zničená, odcudzená alebo stratená pois­
tená vec, pre ktorú bolo dojednané poistenie na novú hodnotu 
a je j opotrebenie alebo iné znehodnotenie s prihliadnutím  na prí­

padné zhodnotenie v čase bezprostredne pred vznikom poistnej 
udalosti presiahlo 70 %, vyplatí poisťovňa plnenie podľa ods. 5, 
maximálne do výšky časovej hodnoty (vypočítanej podľa ods. 6) 
poistenej veci v čase bezprostredne pred vznikom poistnej udalos­
ti. Zároveň poisťovňa vyplatí poistné plnenie m inim álne vo výške 
30 % z poistnej sumy alebo poistnej hodnoty.(platí nižšia zo súm) 
poistenej veci, znížené o hodnotu použiteľných zvyškov.

9. V prípade poškodenia alebo zničenia:
a) poistenej časti nehnuteľnosti vo výlučnom  vlastníctve pois­

teného, poskytne poisťovňa poistné plnenie do výšky poist­
nej sumy uvedenej v poistnej zmluve,

b) poistených spoločných častí a priestorov alebo spoločných 
zariadení nehnuteľnosti v spoluvlastníctve poisteného, pois­
ťovňa poskytne poistné plnenie znížené v rovnakom pom e­
re, ako je  spoluvlastnícky podiel poisteného.

10. V prípade, ak došlo k poškodeniu alebo zničeniu nehnuteľnosti, 
poistné krytie sa nevzťahuje na stratu ich um eleckej alebo h isto­
rickej hodnoty.

11. V prípade krádeže vecí, poisťovňa poskytne poistné plnenie ak 
boli veci zabezpečené podľa predpísaných spôsobov zabezpeče­
nia proti odcudzeniu.

12. Poisťovňa má právo poskytnúť poistné plnenie vo výške časovej 
ceny, ak poistený do 3 rokov od vzniku poistnej udalosti nepreu­
káže, že poškodenú, zničenú alebo odcudzenú vec opravil alebo 
znovunadobudol.

13. Výška plnenia poisťovne v prípade poškodenia, zničenia, odcu­
dzenia alebo straty poistených zásob alebo cenných vecí je ohra­
ničená sumou, ktoiú by poistený obdržal pri ich predaji v čase 
bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti.

14. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty pois­
tených vkladných a šekových knižiek, platobných kariet, cen­
ných papierov a iných podobných dokumentov, poisťovňa vyplatí 
sumu vynaloženú na ich umorenie. Ak boli uvedené veci zneuži­
té, poisťovňa vyplatí sumu, o ktorú sa m ajetok poisteného tým to 
zneužitím  zmenšil. Poisťovňa však nehradí ušlé úroky a ostatné 
ušlé výnosy.

15. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty poiste­
ných cenín, poisťovňa vyplatí sumu zodpovedajúcu prim eraným  
nákladom na ich znovunadobudnutie, najviac však sumu, ktorú 
by poistený obdržal pri ich predaji v čase bezprostredne pred 
vznikom poistnej udalosti.

16. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty pois­
tených písomností, poisťovňa vyplatí sumu zodpovedajúcu pri­
m eraným  nákladom na ich opravu alebo znovunadobudnutie, 
ak ich poistený vynaložil. Od tejto sumy sa odpočíta hodnota 
prípadných použiteľných zvyškov. Pokiaľ poistený vyššie uvede­
né náklady nevynaložil, vyplatí poisťovňa sumu zodpovedajúcu 
hodnote materiálu.

17. V prípade poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty vecí 
zvláštnej hodnoty, poisťovňa vyplatí sumu zodpovedajúcu nákla­
dom  na ich uvedenie do pôvodného stavu. Ak to nie je  možné, 
vyplatí poisťovňa dojednanú poistnú sumu zníženú o hodnotu 
prípadných použiteľných zvyškov.

18. Ak došlo k poškodeniu, zničeniu alebo ku strate poistených vecí 
tvoriacich celok (napr. súbor, zbierka), neberie sa do úvahy zne­
hodnotenie celku ale iba poškodenie, zničenie alebo strata je d ­
notlivých poistených vecí.

19. Zvyšky poškodenej alebo zničenej poistenej veci zostávajú vo 
vlastníctve poisteného a hodnota použiteľných zvyškov sa odpo­
čítava od poistného plnenia.

20. Poistné plnenie je  splatné do 15 dní po skončení vyšetrenia nut­
ného na zistenie rozsahu povinnosti poisťovne plniť.

21. Ak sa poisťovňa dozvie až po poistnej udalosti, že je j príčinou 
je skutočnosť, ktorú pre vedom é, nepravdivé alebo neúplné od 
povede nem ohla zistiť pri dojednávaní poistenia a ktorá bola 
pre uzavretie zm luvy podstatná, je oprávnená poistné plnenie
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z poistnej zm luvy odm ietnuť. Odm ietnutím  poistného plnenia 
poistenie zanikne.

22. Ak vznikla poistná udalosť na veci poistenej na inú hodnotu, 
bude sa poistné plnenie riadiť príslušnými ustanoveniam i poist­
nej zmluvy.

ČLÁNOK 11
ÚZEMNÁ PLATNOSŤ POISTENIA, MIESTO POISTENIA

1. Poistenie sa vzťahuje na poistné udalosti, ktoré nastanú na úze­
mí Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zm luve dohodnuté 
inak.

2. Poistenie sa vzťahuje len na poistné udalosti, ktoré vzniknú na 
m ieste uvedenom v poistnej zm luve ako m iesto poistenia (ad­
resa rizika). Ak je  v poistnej zm luve dojednaných viac m iest po­
istenia, poistenie sa vzťahuje na všetky tieto m iesta poistenia.

ČLÁNOK 12 
SPOLUÚČASÍ

1. Poistený sa podieľa na poistnom plnení spoluúčasťou dojedna­
nou v poistnej zmluve. Poisťovňa odpočíta výšku spoluúčasti od 
celkovej výšky poistného plnenia, na ktoré vznikol nárok, podľa 
všetkých podm ienok poistnej zmluvy. Ak celková výška poistné­
ho plnenia nepresahuje dojednanú spoluúčasť, poisťovňa poist­
né plnenie neposkytne.

2. Ak je to v poistnej zm luve dohodnuté, spoluúčasť je možné do­
jednať spôsobmi:
a) výškou zvoleného percenta z celkovej výšky škody (percen­

tuálna spoluúčasť),
b) stanovením m in im álne j výšky spoluúčasti v tuzemskej 

mene,
c) kombináciou výšky zvoleného percenta z celkovej výšky 

škody a stanovením m in im álnej výšky spoluúčasti v tuzem ­
skej mene,

d) iná, napr. franšíza. V prípade dojednania franšízy platí, že 
ak celková výška poistného plnenia nepresahuje dojedna­
nú franšízu, poisťovňa poistné plnenie neposkytne. Ak je  
poistné plnenie vyššie ako dohodnutá franšíza, poisťovňa 
poskytne poistne plnenie bez odpočítania výšky franšízy.

3. V prípade spoluúčasti uvedenej v bode c), poisťovňa pri každej 
poistnej udalosti odpočíta z poistného plnenia spoluúčasť nasle­
dovne:

spoluúčasť podľa ods. 2 písm. a) vyjadrenú v tuzemskej 
mene, ak je takto vypočítaná spoluúčasť vyššia ako spoluú­
časť podľa písm. b),
spoluúčasť podľa ods. 2 písm. b), ak je  vyššia ako spoluúčasť 
podľa písm. a) vyjadrená v tuzemskej mene.

4. Pokiaľ je nahlásená jedna poistná udalosť, ale z charakteru po­
škodenia vyplýva, že ide o dve a viac poistných udalostí, poisťov­
ňa odpočíta spoluúčasť z každej z nich.

ČLÁNOK 13 
PODPOISTENIE

1. Ak v čase vzniku poistnej udalosti (bezprostredne pred vzni­
kom škody) je poistná suma poistenej veci (predm etu poiste­
nia) nižšia ako jej poistná hodnota, jedná sa o tzv. podpoistenie.
V takom prípade poskytne poisťovňa poistné plnenie, ktoré je 
k výške škody v rovnakom pomere ako poistná suma k poistnej 
hodnote.

2. Ustanovenie v ods. 1 sa uplatní aj v prípade, že pôjde o zvláštne 
prípady plnenia podľa článku 14.

3. Ustanovenie v ods. 1 sa neuplatňuje pri poistení:
a) na lim it plnenia,
b) na prvé riziko.

4. Ak poistník stanovil pri dojednaní poistnej zmluvy 
nehnuteľnosti m in im álne vo výške stanovenej pois* 
bo vo výške východiskovej hodnoty /o  znaleckeho 
a súčasne bola dojednaná indexácia poistných sum po 
nehnuteľností, poisťovňa pri poistnej udalosti nebude upla 
podpoistenie.

ČLÁNOK 14 
ZVLÁŠTNE PRÍPADY PLNENIA

1. Ak urobil poistený alebo poistník opatrenia, ktoré m ohol vzhľa­
dom na okolnosti prípadu považovať za nutné na odvrátenie 
bezprostredne hroziacej poistnej udcilosti alebo na zmiernenie 
následkov poistnej udalosti (ďalej len "náklady na odvrátenie 
PU"), poisťovňa nahradí náklady, ktoré poistený alebo poistní! 
na takéto opatrenia vyna lo /il, ak boli úm erné hodnote poistene 
veci alebo sume, ktorú by bola poisťovňa povinná plniť, ale lei 
s jej predchádzajúcim písomným súhlasom. Súhlas poisťovni 
nie je  vyžadovaný v prípade, kedy poistený alebo poistník mu 
sel konať okamžite a nemal dostatok času na vyžiadanie toht 
súhlasu. Pokiaľ nie je v poistnej zm luve dojednané inak, súče 
plnenia z poistnej udalosti a plnenia podľa ods. 1 nesmie pre 
siahnuť dohodnutú poistnú sumu pre poistenú vec, ktorá bo! 
poistnou udalosťou postihnutá. Za takéto náklady sa nepovažu 
náklady spojené s obvyklou starostlivosťou, údižbou a ošetrov. 
ním poistenej veci.

2. Pokiaľ m al poistený alebo poistník povinnosť z dôvodov hygieni 
kých, bezpečnostných alebo verejného záujmu vykonať opatr 
nia na odpratanie zvyškov poistenej veci, ktorá bola poškodei 
alebo zničená poistnou udalosťou, alebo pokiaľ poistený alel 
poistník vynaložil primerané náklady na demoláciu, vypratar 
a odvoz zvyškov, brániacej oprave alebo znovunadobudnu 
poistenej veci postihnutej poistnou udalosťou (ďalej len "odp 
távacie náklady"), nahradí poisťovňa takto vynaložené nákla 
Pokiaľ nie je v poistnej zm luve dojednané inak, súčet plnei 
z te jto  poistnej udalosti a plnenie podľa tohto ods. nesmie p 
siahnuť dohodnutú poistnú sumu pre poistenú vec postihni 
poistnou udalosťou.

3. Poisťovňa hradí primerané dopravné náklady súvisiace s opra' 
veci poškodenej poistnou udalosťou do najbližšej vhodnej of 
vovne. Pokiaľ nie je v poistnej zm luve dohodnuté inak, hradi; 
tie to náklady vynaložené na dopravu veci len na území Slov 
skej republiky, a to m axim álne do vzdialenosti 50 km.

4. Poisťovňa nehradí náklady vynaložené na obvyklú údržbu al 
ošetrovanie poistenej veci.

ČLÁNOK 15 
PRECHOD PRÁV

1. Ak poisťovňa nahradila poistenému škodu alebo nahradila u  
isteného škodu vzniknutú inému a poistený má proti inému 
vo na náhradu škody vzniknutej z poistnej udalosti, poistei 
povinný zabezpečiť prechod práv na náhradu škody alebo ii 
obdobného práva na poisťovňu.

2. Poistený je povinný bezodkladne poisťovni oznámiť, že a  
okolnosti pre uplatnenie práv uvedených v ods. 1 a odovzd 
doklady potrebné pre uplatnenie práv.

3. Ak poistený poruší povinnosti uvedené v ods. 1 a 2, pois* 
má právo prim erane znížiť poistné plnenie až do výšky \ 
rej zmaril prechod práv na poisťovňu. V piípade, ak pois 
uz poskytla poistné plnenie, má právo požadovať jeho vrá 
a to z titulu bezdôvodného obohatenia.

4. Na poisťovňu prechádza aj právo poisteného na náhradi 
súdneho konania o náhradu škody, ktoré boli právoplatne p 
né poistenému v súdnom konaní, ak ich poisťovňa za po is t 
uhradila.



ČLÁNOK 16  
KONANIE EXPERTOV /  ZNALCOV

3 poisťovňa sa v prípade nezhody o výške plnenia možu 
j t ,  že výška plnenia bude stanovená konaním expertov, 

e expertov môže byť rozšírené i na ostatné predpoklady
■ ov na plnenie, 

ľ  f J y  konania expertov:
Poistený a poisťovňa písomne určí jedného experta, ktorý 
voči nej nesm ie mať žiadne záväzky a bez meškania o ňom 
inform uje druhú stranu. Nám ietku voči osobe experta m ož­
no vzniesť pred zahájením jeho činnosti. 

j ) Určení experti sa dohodnú na osobe tre tieho experta, ktorý 
má rozhodujúci hlas v prípade nezhody.

c) Experti určení poisteným  a poisťovňou spracujú oddelene 
znalecký posudok o sporných otázkach.

d) Experti posudok odovzdajú zároveň poisteném u a poisťov­
ni. Ak sa závery expertov od seba líšia, dá poisťovňa oba 
posudky expertovi s rozhodujúcim hlasom. Ten rozhodne
o sporných otázkach a odovzdá svoje rozhodnutie súčasne 
poisťovni a poistenému.

e) Každá strana hradí náklady svojho experta, náklady na čin­
nosť experta s rozhodujúcim hlasom sa hradia rovnakým 
dielom .

Konaním expertov nie sú dotknuté práva a povinnosti poisťovne 
a poisteného stanovené právnym i predpismi, poistným i pod­
m ienkam i, zm luvným i dojednaniam i a poistnou zmluvou.

ČLÁNOK 17  
SPÔSOB VYBAVOVANIA SŤAŽNOSTÍ

Sťažnosťou sa rozum ie písomná nám ietka zo strany poisteného 
a /a le b o  poistníka na výkon poisťovacej činnosti poisťovne v sú­
vislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Sťažnosť musí byť podaná 
v písomnej form e a riadne doručená poisťovni na adresu sídla 
poisťovne alebo na ktorékoľvek obchodné m iesto poisťovne.
Zo sťažnosti musí byť zrejmé, kto ju podáva, akej veci sa týka, 
na aké nedostatky poukazuje, čoho sa sťažovateľ domáha a musí 
byť sťažovateľom podpísaná.
Poisťovňa písomne poskytne sťažovateľovi inform ácie o postupe 
pri vybavovaní sťažností a potvrdí doručenie sťažnosti, ak o to 
sťažovateľ požiada.
Sťažovateľ je  povinný na požiadanie poisťovne doložiť bez zby­
točného odkladu požadované doklady k podanej sťažnosti. Ak 
sťažnosť neobsahuje požadované náležitosti alebo sťažovateľ 
nedoloží doklady, poisťovňa je  oprávnená vyzvať a upozorniť sťa­
žovateľa, že v prípade, ak v stanovenej lehote nedoplní prípadne 
neopraví požadované náležitosti a doklady, nebude možné vy­
bavovanie sťažnosti ukončiť a sťažnosť bude odložená.
Poisťovňa je povinná sťažnosť prešetriť a in form ovať sťažovate­
ľa o spôsobe vybavenia jeho sťažnosti bez zbytočného odkla­
du, najneskôr do 30 dní odo dňa je j doručenia. Ak si vybave­
nie sťažnosti vyžaduje dlhšie obdobie, je  možné lehotu podľa 
predchádzajúcej ve ty  predĺžiť, najviac o 30 dní, o čom bude 
sťažovateľ bezodkladne upovedom ený. Sťažnosť sa považuje za 
vybavenú, ak bol sťažovateľ in form ovaný o výsledku p rešetre­
nia sťažnosti.
Opakovaná sťažnosť a ďalšia opakovaná sťažnosť je  sťažnosť toho 
istého sťažovateľa, v tej istej veci, ak v nej neuvádza nové sku­
točnosti.
Pri opakovanej sťažnosti poisťovňa prekontroluje správnosť vy ­
bavenia predchádzajúcej sťažnosti. Ak bola predchádzajúca sťaž­
nosť vybavená správne, poisťovňa túto skutočnosť oznámi sťa­
žovateľovi. Ak sa prekontrolovaním  vybavenia predchádzajúcej 
sťažnosti /is tí, že nebola  vybavená  správne, poisťovňa opakova ­
nú sťažnosť prešetrí a vybaví.

8. Ak je poistníkom alebo poisteným  spotrebiteľ, má podľa zákona 
č. 391 /2 0 1 5  Z. z. o alternatívnom  riešení spotrebiteľských spo­
rov a o zmene a doplnení niektorých zákonov právo obrátiť sa na 
poisťovňu so žiadosťou o nápravu (sťažnosťou), ak nie je  spokoj­
ný so spôsobom, ktorým poisťovňa vybavila jeho reklamáciu a le ­
bo ak sa domnieva, že poisťovňa porušila jeho práva. Spotrebiteľ 
má právo podať návrh na začatie alternatívneho riešenia sporu 
subjektu alternatívneho riešenia sporov napr. Slovenská asociá­
cia poisťovní, Poisťovací om budsm an Bajkalská 19B, 821 01 Bra­
tislava, ak poisťovňa na žiadosť o nápravu odpovedal zamietavo 
alebo na ňu neodpovedal do 30 dní odo dňa je j odoslania

9. V prípade nespokojnosti sťažovateľa s vybavením  jeho sťažnosti 
má sťažovateľ možnosť obrátiť sa na Národnú banku Slovenska 
a /a le b o  na príslušný súd.

ČLÁNOK 18  
DORUČOVANIE KOREŠPONDENCIE

1. Poistník je povinný písomne oznámiť poisťovni každú zmenu 
svojej adresy.

2. Poisťovňa doručuje písomnosti poistníkovi alebo poistenému 
(ďalej len „adresát"):
a) poštou, na poslednú jeho známu adresu adresáta,
b) elektronickou formou, v prípade udelenia súhlasu s e lektro­

nickou komunikáciu, a to za podm ienok uvedených v tom to 
súhlase.

3. Písomnosti vrátane výzvy na zaplatenie poistného podľa Občian­
skeho zákonníka sa považuje za doručenú dňom  prevzatia pí­
somnosti adresátom alebo dňom, kedy adresát prevzatie písom­
nosti odoprel. V prípade, že sa písomnosť uloží na pošte kvôli 
nezastihnutiu adresáta s tým , že si ju adresát v príslušnej lehote 
nevyzdvihol na pošte, považuje sa za doručenú v posledný deň 
te jto lehoty, aj keď sa adresát o jej uložení nedozvedel, v  prípa­
de, že je písomnosť vrátená poisťovni ako nedoručená z dôvodu, 
že adresáta nemožno na poslednej známej adrese nájsť, písom­
nosť sa považuje za doručenú dňom je j vrátenia poisťovni.

4. Doručovanie písomností poistníkovi elektronickou form ou sa 
spravuje podm ienkam i uvedeným i v súhlase poistníka s e lek tro ­
nickou komunikáciou.

ČLÁNOK 19  
VÝKLAD POJMOV

Pre účely poistenia podľa týchto poistných podm ienok platí nasledu­
júci výklad pojmov:
1. Budova je stavba pevne spojená so zemou, ktorá je  prevaž­

ne uzatvorená obvodovým i stenam i a strešnými konštrukciami 
a ktorá je  určená k tomu, aby chránila ľudí alebo veci pred pôso­
bením vonkajších vplyvov.

2. Budova vo výstavbe je nehnuteľnosť v čase je j zhotovovania 
na základe platného stavebného povolenia alebo ohlásenia sta­
vebných prác..

3. Cennosti sú:
a) Cenné veci: veci vyrobené zo zlata, striebra, platiny, (dra­

hých kovov), perál, drahých kameňov a pod.,
b) peniaze a ceniny: platné tuzem ské a cudzozem ské ban­

kovky a bežné mince. Za ceniny sa považujú nepeňažné 
tlačoviny s uvedenou hodnotou, t.j. poštové známky, kolky, 
cestovné lístky a kupóny pre mestskú hromadnú dopravu, 
stravovacie poukážky a pod.,

c) plato bné karty  a iné obdobné d oku m enty , cenné p a ­
piere, vk lad n é  a šekové kn ižky (akcie, obligácie, vk lado­
vé listy a pod.).

4. Časová hodnota (technická h o d n o ta ) je  nová cena veci zní­
žená o sumu zodpovedajúcu stupňu opotrebenia alebo iného 
znehodnotenia.



5. Čistá finančná škoda je  škoda vyjadriteľná v peniazoch, ktorá 
nevznikla následkom poškodenia, zničenia veci, škody na živote 
alebo zdraví.

6. Hnuteľné veci sú hm otné veci, ktoré nie sú nehnuteľnosťou 
alebo pozemkom. Za hnuteľné veci sa považujú:
a) výrobné a prevádzkovo-obchodné zariad en ia  - zaria­

denia, ktoré poistený používa na zabezpečenie plynulého 
chodu svojej prevádzky (napr. výpočtová a kancelárska 
technika, stroje, prístroje a zariadenia, inventár, dopravné 
prostriedky bez EČV),

b) zásoby -  veci evidované a špecifikované v účtovnej eviden­
cii ako zásoby. Patrí sem: m ateriál, suroviny, nedokončená 
výroba -  polotovary (okrem nedokončenej stavebnej vý ro ­
by), hotové výrobky, tovar, s ktorým poistený obchoduje a 
prevádzkové hm oty určené na výrobu. Za zásoby sa nepo­
važujú vzorky, názorné modely, prototypy a predm ety na 
výstavy, cudzie veci a veci uvedené v bode c), d) a e),

c) cennosti,
d) veci zvláštnej hodnoty,
e) písom nosti.

7 K ybernetický incident predstavuje:
a) úm yselné konanie tretej osoby vedúce k poškodeniu, zni­

čeniu, strate alebo odcudzeniu dát v počítačovom systéme 
poisteného (napr. hackerský útok, malware, ransomware), 
ktoré nie je dôsledkom predchádzajúceho poškodenia, zni­
čenia, odcudzenia alebo straty hardware,

b) ak tie to poistné podm ienky neustanovujú mak, nedbanli- 
vostné pochybenie poisteného alebo osob pre neho čin­
ných na základe pracovného pomeru vedúce k poškodeniu, 
zničeniu, strate alebo odcudzeniu dát v počítačovom systé­
me poisteného, ktoré nie je dôsledkom predchádzajúceho 
poškodenia, zničenia, odcudzenia alebo straty hardware,

c) útok typu Oenial of Service, tzn. úm yselné preťaženie alebo 
zahltenie počítačového systému poisteného treťou osobou 
vedúce k jeho nefunkčnosti alebo zablokovaniu.

8. Lim it p lnen ia  je hornou hranicou poistného plnenia za jednu a 
všetky poistné udalosti vzniknuté v jednom  poistnom období.

9. M iesto poistenia (adresa riz ika) je miesto, kde sa poistené 
veci nachádzajú t. j. nehnuteľnosť, priestor alebo pozemok, kto­
rý je  v poistnej zm luve vym edzený presnou adresou alebo ka­
tastrálnym  územím s číslom parcely.

10. N áhodná udalosť je  udalosť, o ktorej sa dá predpokladať, že v 
priebehu trvania poistenia môže nastať, nevie sa však s istotou 
určiť, kedy nastane alebo či vôbec nastane.

11. Následná finančná škoda je  škoda vyjadriteľná v peniazoch, 
ktorá vznikla následkom fyzického poškodenia, zničenia veci, 
škody na živote alebo zdraví.

12. Nehnuteľnosť je  budova alebo stavba pevne spojená so ze­
mou, vrátane jej stavebných súčastí.

13. Nová hodnota (východisková hod nota) je cena, za ktorú je 
možné rovnakú alebo porovnateľnú vec, slúžiacu k rovnakému 
alebo porovnateľnému účelu, charakteru, typu, kvality znovuna­
dobudnúť v danom čase a na danom mieste ako vec novú.

14. Oprava je  opravenie poškodených poistených veci, resp. ich uve­
denie do stavu, v akom boli bezprostredne pred poistnou udalosťou. 
Náklady na opravu nesmú prevýšiť sumu zodpovedajúcu nákladom 
na znovunadobudnutie rovnakej alebo porovnateľnej veci.

15. Písom nosti sa považujú:
a) písomnosti, plány, obchodné knihy a podobná dokum entá­

cia, kartotéky a výkresy,
b) nosiče dát a záznamy na nich uložené.

16. Poistený je  právnická osoba alebo fyzická osoba, na ktorej veci 
sa poistenie vzťahuje. Poistený a poistník môžu byť totožnou 
osobou. Ak poistený a poistník nie sú totožnou osobou, vzťahujú 
sa ustanovenia VPP MP 2020 týkajúce sa poistníka alebo poiste­
ného aj na poisteného alebo poistníka.

17. Poistná sum a je uvedená v poistnej zm luve a je  hornoJk 
cou poistného plnenia za jednu poistnú udalosť, ak nie je 3 L  
nané mak.

18. Poistná udalosť je náhodná škodová udalosť, ktorá nast.
počas trvania poistenia a s ktorou je podľa VPP MP 2020, prísluíA 
ných OPP a ZD v spojení s poistnou zm luvou spojená povinnosť" 
poisťovne poskytnúť poistné plnenie.

19. Poistné je  zm luvná cena za poskytovanú poistnú ochranu a jej 
výska musí byť uvedená v poistnej zmluve.

20. Poistné obdobie je  jeden poistný rok, za ktorý sa považuje 
365, resp. 366 po sebe nasledujúcich kalendárnych dní.

21. Poistné riziko sú možné príčiny vzniku škody, ktoré sú upra­
vené v poistných podmienkach, zm luvných dojednaniach alebo 
poistnej zmluve.

22. Poistník je právnická osoba alebo fyzická osoba, ktorá s pois­
ťovňou uzavrela poistnú zmluvu a je povinná platiť poistné.

23. Poistný rok je obdobie dvanásť po sebe nasledujúcich mesia­
cov, ktorého začiatok pripadá na výročný deň vzniku poistenia.

24. Poškodenie veci je zmena stavu veci, ktorú objektívne je  m ož­
né odstrániť opravou alebo taká zmena stavu veci, ktorú je mož­
né naďalej používať na pôvodný účel.

25. Prenosná choroba je  každá choroba, ktorá sa môže prenášať 
pomocou akejkoľvek látky alebo prostriedku, z ktoréhokoľvek or­
ganizmu na iný organizmus ak:
a) prenosnou látkou alebo prostriedkom je vírus, baktéria, 

parazit alebo iný organizmus alebo ich varianty, derivácie 
alebo mutácie, či už sa považujú za živé alebo nie, a

b) prenos medzi organizmami, či už priam y alebo nepriam y je 
realizovaný okrem iného vzduchom, telesným i tekutinam i, 
z alebo na akýkoľvek povrch alebo objekt vo form e tuhej, 
kvapalnej alebo plynnej a

c) samotná choroba, prenosná látka alebo pôvodca prenosu 
spôsobia alebo by m ohli spôsobiť poškodenie alebo ohroziť 
ľudské zdravie alebo životné podm ienky ľudí alebo spôsobia 
alebo by m ohli spôsobiť alebo ohroziť poškodenie, zhorše­
nie kvality, stratu hodnoty, predajnosť alebo stratu možnosti 
používania majetku alebo akúkoľvek stratu možnosti podni­
kania.

26. P rim eraným i n ák lad m i sa rozumejú náklady na opravu ale­
bo znovunadobudnutie, ktoré sú obvyklé v čase vzniku poistnej 
udalosti na danom mieste. Za primerané náklady sa nepovažujú 
príplatky za prácu nadčas, expresné príplatky, príplatky za letec­
ké dodávky a pod.

27. Sériovou škodovou udalosťou sa rozumie škodová udalosť, 
ktorá vznikla, bez ohľadu na počet poškodených osôb, z jednej 
príčiny alebo z viacerých príčin, pokiaľ medzi nim i existuje prí­
činná, miestna, časová, právna, ekonomická, technická alebo iná 
priama vecná príčinná súvislosť. Za okamih vzniku sériovej ško­
dovej udalosti sa považuje vznik prvej škody v poistnej dobe.

28. Spoločné časti a priestory nehnuteľnosti sú časti a priestory 
nehnuteľnosti nevyhnutné na jeho podstatu a bezpečnosť, urče­
né na spoločné užívanie všetkým i vlastníkmi. Sú to najmä zák­
lady domu, strechy, chodby, obvodové mury, priečelia, vchody, 
schodištia, spoločné terasy, podkrovia, povaly, nosné a izolačné 
konštrukcie, kočikáreň, sušiareň a pod.

29. Stavba je stavebná konštrukcia postavená stavebným i prácami 
zo stavebných výrobkov, ktorá je  pevne spojená so zemou alebo 
ktorej osadenie vyžaduje úpravu podkladu.

30. Stavebné súčasti sú časti nehnuteľnosti, ktoré k nej podľa svo­
jej povahy patria, tvoria je j neoddeliteľnú súčasť a nemôžu byť 
oddelené bez toho, aby sa nehnuteľnosť tým  neznehodnotila. 
Spravidla ide O:
a) predmety, ktoré sú k nehnuteľnosti pevne pripo jené  

a tvoria  je j n eod deliteľnú  súčasť (izolácie, klampiarske 
a zámočnícke výrobky, sklenené výplne všetkých staveb­
ných otvorov, vonka jš ie /vnú to rné  okenné parapety, zábrad-



pevne zabudované rolety a markízy, dlažby, podlahy, ob-
• ady, tapety, priečky, maľovky a pod). Za stavebné súčasti 
sa považujú aj septiky, žumpy a vonkajšie prípojky, 
predm ety a technické vybavenie nehnuteľnosti, ktoré je 
k nej vo vnúti i alebo zvonku odm ontovateľn e pripo jené  
(inštalácie a rozvody elektriny, plynu, vody, kúrenia, kana­
lizácie, klimatizácie vrátane meračov spotreby, elektronická 
zabezpečovacia signalizácia, kamerový systém, elektronická 
protipožiarna signalizácia, slnečné kolektory, tepelné čer­
padlo, čerpadlá, antény, výťahy, ohrievače alebo zásobr i 
vody, kotly, vykurovacie telesá, sporáky, samta *-ucKnske 
drezy, výlevky, vodovodné batérie, dve 'c  . it?  'e 
vonka jše j/vnú torne j žalúzie alebo rolety. ;  j z  • . steny 
a pod.).

c) vstavaný náb y to k  ako sú vstavane s- ~: •_ ; ■. oska Imka 
vrátane sklenených výplní, zabudo'. r  . c»“ s v et : el a spot­
rebičov výrobcom určených na z a b i : . . :  a pod 
Za stavebné súčasti poisťované : se~ncstatný predm et 
poistenia sa považujú stave b r r : . ; - s t  z iadené  poistníkom 
resp. poisteným  na vlastne ne- 2 c . v cudzej budove.

31. Stavby na vodných tokoch: rr  js t > : riepusty. lávky, prístavy, 
plavebné kanály a kom or. pr.e irad ', hrádze, nádrže a ďalšie 
stavby, ktoré tvoria konštru*ciL etokového profilu toku alebo 
do tohto profilu zasahuiu.

32. Stratou veci sa rozurr ■: stav keď poistený stratil možnosť s ve­
cou disponovať bez cudzieho zavinenia.

33 Súbor vecí tv c rn  jednotlivé veci, ktoré majú rovnaký alebo po­
dobný charakter alebo su určené k rovnakému účelu.

34 škoda ie f', zické poškodenie alebo zničenie poistenej veci, resp. 
m ajetková ujma poškodeného, ktorú možno objektívne vyjadriť 
v peniazoch.

35 Škoda spôsobená úm yselne je  škoda, ktorá bola spôsobená 
priam ym  alebo nepriam ym  úm yselným  konaním alebo opom e­
nutím . Priamym úm yslom  rozum ieme, ak páchateľ chcel spôso­
bom uvedeným  v zákone porušiť alebo ohroziť záujem chránený 
zákonom a pod nepriam ym  úm yslom  rozum iem e ak páchateľ 
vedel, že svojím konaním alebo opom enutím  môže porušenie 
alebo ohrozenie záujmu chráneného zákonom spôsobiť, a pre 
prípad, že ho spôsobí, bol s tým  uzrozumený.

36. Veci zvláštne j hodnoty:
a) starožitnosti: veci, ktorých hodnota je daná tým , že sa v ia ­

žu k určitém u obdobiu, historickej osobnosti, pam iatke na 
historickú udalosť, výtvarném u štýlu a pod. Zároveň ku dňu 
uzavretia poistnej zm luvy sú staršie ako 50 rokov. V prípade 
pochybností o statuse veci ako starožitnosti, určí status sta­
rožitnosti znalec zapísaný v príslušnom znaleckom odbore,

b) um elecké d ie la : orig inálne alebo unikátne diela, ktorých 
hodnota nie je  daná iba výrobným i nákladmi, ale aj um e­
leckou kvalitou a autorom  diela. Za um elecké veci sa po­
važujú obrazy, grafické a sochárske diela, výrobky zo skla, 
keramiky a porcelánu, ručne tkané koberce, gobelíny a pod.
V prípade pochybností o statuse veci ako umeleckého diela 
určí status veci znalec zapísaný v príslušnom znaleckom od­
bore,

c) zb ierky: zámerné a sústavné sústreďovanie a uchováva­
nie prípadne spracovávanie predm etov toho istého druhu 
v oblasti prírody a ľudskej činnosti väčšinou špecializované 
podľa určitých hľadísk ako typ, spracovanie, téma, časový, 
m iestny a autorský pôvod. Za zbierku sa považujú na jm enej 
3 kusy predm etov jedného druhu.

37. Výber vecí je poistenie len vybraných a konkrétne vym enova­
ných vecí. 5.

38. Znalec je fyzická osoba alebo právnická osoba podľa zákona 
č. 382 /2 0 0 4  Z. z. o znalcoch, tlmočníkoch a prekladateľoch
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 6. 
predpisov

39. Zničenie veci je  zmena stavu veci, kedy vec nie je  možné ďalej 
používať na pôvodný účel a pôvodný účel nie je možné prinavrá­
tiť. Za zničenú sa považuje aj vec, u ktorej by náklady na opravu 
presiahli sumu zodpovedajúcu nákladom na znovunadobudnutie 
rovnakej alebo porovnateľnej veci (totálna škoda).

40. Znovunadobudnutie:
a) v prípade nehnuteľnosti alebo stavebnej súčasti sa znovu­

nadobudnutím  rozumie ich výstavba s rovnakým i param et­
rami a kvalitou, akú mali pred poistnou udalosťou, vrátane 
nevyhnutných nákladov na projektovú, inžiniersku činnosť 
a ostatných súvisiacich poplatkov alebo ich kúpa s rovna­
kými param etram i, kvalitou v danej lokalite, akú mali pred 
poistnou udalosťou,

b) v prípade hnuteľných vecí sa znovunadobudnutím  rozumie 
ich kúpa ako nových, s rovnakým i param etram i a kvalitou, 
akú mali pred poistnou udalosťou na danom mieste.

41 Zvýšenie poistného nebezpečenstva (r iz ik a ) je zmena okol­
ností a podm ienok, ktoré majú vplyv na poistenú vec, pričom 
tieto zm eny zvyšujú pravdepodobnosť vzniku poistnej udalosti.

42. Teroristický ú tok je trestný čin definovaný § 419 zákona 
č. 300 /2 0 0 5  Z. z. Trestný zákon v znení neskorších predpisov.

ČLÁNOK 20  
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájom né práva a povinnosti upraviť 
v poistnej zm luve dohodou odchylne od VPP MP 2020, ak to vý ­
slovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení nevyplýva, 
že sa od nich nie je možné odchýliť, pričom platí pravidlo, že 
odchýliť sa je  možné od všetkých ustanovení s výnim kou tých, 
v ktorých je tak vyslovene uvedené.

2. Bez ohľadu na akékoľvek iné podm ienky dohodnuté  v poist­
nej zm luve a podľa VPP MP 2020, poisťovňa nie je  povinná 
poskytnúť akékoľvek p lnen ie  alebo platbu ani poskytnúť služ­
bu alebo prospech ž iadnej osobe v rozsahu, v akom  by takéto  
p lnen ie , platba, služba, prospech a /  a lebo akýkoľvek obchod 
alebo činnosť te jto  osoby porušila p la tné sankcie, obchod­
né, finančné em bargá a lebo ekonom ické sankcie, zákony 
alebo nariadenia, ktoré sú priam o up la tn ite ľné  na poisťovňu. 
U pla tn ite ľné sankcie sú najm ä: i) m iestne sankcie v zm ysle 
p latných právnych predpisov Slovenskej repub liky ; ii) sankcie 
p rija té  Európskou úniou; iii) sankcie p rija té  Organizáciou Spo­
jených národov (OSN); ( iv ) sankcie p rija té  Spojeným i š tá tm i 
am erickým i (USA) a /  a lebo (v ) akékoľvek ďalšie sankcie, k to ­
ré sa vzťahujú na poisťovňu.

3. Poisťovňa in form uje poistníka, že osobné údaje spracúva v súla­
de s Nariadením Európskeho parlam entu a Rady (EÚ) 2016 /6 7 9  
z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osob­
ných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým  sa 
zrušuje smernica 9 5 /46 /E S  (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) (ďalej len „N ariadenie") a príslušnými slovenskými 
právnym i predpism i. Poistník prehlasuje, že sa oboznámil s in ­
form áciam i o spracúvaní jeho osobných údajov podľa Nariade­
nia, vrátane inform ácií o jeho právach. Zároveň berie na vedo­
mie, že inform ácie o spracúvaní osobných údajov je možné nájsť 
aj na w ebovej stránke poisťovne.

4. V prípade, ak poistník a poistená osoba nie sú totožné osoby, po­
istník prehlasuje, že má oprávnenie poskytnúť poisťovni osobné 
údaje poisteného na účely uzatvárania, správy a plnenia te jto 
poistnej zm luvy podľa zákona č. 3 9 /2 0 1 5  Z. z. o poisťovníctve 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov.
Poistná zmluva, ktorej prílohu tvoria VPP MP 2020, sa v otázkach 
účinnosti, výkladu a vykonávania riadi právom Slovenskej repub­
liky. To platí aj pre poistené riziká v zahraničí.
Všeobecné poistné podm ienky pre poistenie m ajetku (VPP MP 
2020) nadobúdajú účinnosť dňom 01.10.2020.
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OSOBITNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD ŽIVELNÝCH UDALOSTI

2 .

ČLÁNOK I 
ÚVODNÉ USTANOVENIA

Poistenie veci pre prípad živelných udalostí, ktoré uzaviera spo­
ločnosť KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 
(ďalej len "poisťovňa"), upravujú príslušné ustanovenia Občian­
skeho zákonníka, Všeobecné poistné podm ienky pre poistenie 
m ajetku VPP MP 2020 (ďalej len "VPP MP 2020"), tieto Osobitné 
poistné podm ienky pre poistenie veci pre prípad živelných uda­
lostí OPPŽ 156 (ďalej len "OPPŽ156") a poistná zmluva. 
Uvedené poistné podm ienky sú súčasťou poistnej zmluvy.

ČLÁNOK II 
POISTNÉ RIZIKA

Základné živelné poistenie sa vzťahuje na poškodenie alebo 
zničenie poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti, a to:
1.1. požiarom,
1.2. výbuchom,
1.3. priam ym  úderom blesku,
1.4. nárazom alebo zrútením lietadla, jeho častí alebo jeho ná­

kladu, pádom stromov, stožiarov a iných predmetov, ak nie 
sú súčasťou poškodenej veci alebo nie sú súčasťou toho 
istého poisteného súboru, ako poškodená vec, (ďalej len 
„požiar")

Združené žive lné  po istenie je tvorené základným  žive lným  
poistením  a dop lnkovým  ž ive lným  poisten ím . Toto poiste­
nie sa vzťahuje na všetky živelné poistné riziká uvedené v bode 
1 a 2 tohto článku
2.1. Doplnkové živelné poistenie sa vzťahuje na poškodenie 

alebo zničenie poistenej veci v dôsledku poistnej udalosti, a to.-
a) povodňou alebo záplavou (ďalej len „povod eň"),
b) víchricou alebo krupobitím  (ďalej len „v ie to r"),
c) zosúvaním pôdy, zrútením skál alebo zemín, zosúvaním 

alebo zrútením  lavín, zemetrasením, a ak je poistenou 
vecou budova, tiež ťarchou snehu alebo námrazy (ďalej 
len „zosuv"),

d) kvapalinou unikajúcou z vodovodných zariadení a m é­
diom  vytekajúcim  z hasiacich zariadení (ďalej len „v o ­
dovod").
Ak je proti tom uto nebezpečenstvu poistená budova, 
vzniká právo na plnenie aj za poškodenie alebo zničenie-. 
d1) potrubia alebo ohrievacích telies vodovodných za­

riadení vrátane armatúr, ak k nemu došlo pretla­
kom alebo zamrznutím  kvapaliny v nich, 

d2) kotlov, nádrží a vým eníkových staníc vykurovacích 
systémov, ak k nemu došlo zamrznutím  kvapaliny v 
nich s výnim kou škôd, ku ktorým došlo nesprávnou 
obsluhou alebo údržbou, 

e) nárazom dopravného prostriedku, dym om , nárazovou vlnou 
pri prelete nadzvukového lietadla (ďalej len „náraz").

ČLÁNOK III 
VÝLUKY Z POISTENIA

Okrem výluk uvedených vo VPP MP 2020 poistenie sa nevzťahu­
je  na škody spôsobené:
a) vys taven ím  p o is tene j veci ú ž itkovém u ohňu a lebo teplu,

b) ošľahnutfm nezapríčineným požiarom alebo výbuchom a le ­
bo nepriam ym  úderom blesku; škody sposobené skratom 
elektrického vedenia sprevádzaného svetelným  prejavom 
a pôsobením tepla, pokiaľ sa plameň takto vzniknutý ďalej 
nerozšíril,

c) na budove v čase vykonávania stavebných prác a na škody 
na veciach v takejto budove uložených, pokiaľ vykonávané 
stavebné práce mali akýkoľvek vplyv na príčinu vzniku a le ­
bo zväčšenie rozsahu následkov škody.

2. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci 
priam ym  úderom blesku sa nevzťahuje na škody, ktoré vznikli 
počas búrky prepätím  (prípadne indukciou) na elektronických 
alebo elektrických zariadeniach.

3. Po istenie pre prípad poškodenia  a lebo zničenia po is tene j 
veci povodňou a lebo záplavou sa nevzťahu je  na škody spô­
sobené:
a) spätným vystúpením  vody z kanalizačného potrubia, okrem 

prípadov, kedy bolo toto vystúpenie spôsobené povodňou 
alebo záplavou alebo atm osférickým i zrážkami,

b) vodou unikajúcou zo žľabov a zvodov odvádzajúcich a tm o ­
sférické zrážky,

c) zvýšením hladiny podpovrchovej vody, ktoré nebolo spôso­
bené povodňou alebo záplavou alebo atm osférickým i zráž­
kami.

4. Poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené vniknutím  a tm o ­
sférických zrážok alebo nečistôt do budovy, ak k nemu neprišlo 
vp lyvom  poškodenia stavebných súčastí následkom niektorého 
poistného rizika uvedeného v článku II týchto OPPŽ 156, ktorého 
poistenie je v poistnej zm luve dojednané.

5. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci 
kvapalinou unikajúcou z vodovodných zariadení sa nevzťahuje 
na škody spôsobené:
a) v dôsledku toho, že poistená budova bola dlhodobo neuží­

vaná a neudržiavaná,
b) vodou pri umývaní, kúpaní alebo sprchovaní,
c) spätným vystúpením  vody z kanalizačného potrubia,
d) pôsobením spodnej vody, vlhkosti, pôsobením húb, pliesní 

a atm osférickým i zrážkami,
e) unikajúcou vodou, kvapalinou alebo parou na nedokonče­

ných budovách a na dokončených budovách, ktoré nie sú 
odovzdané do užívania (nem ajú kolaudačné rozhodnutie) 
a na veciach, ktoré sa v týchto budovách nachádzajú a na 
dokončených budovách počas ich rekonštrukcie,

f) unikajúcou vodou, kvapalinou alebo parou, pokiaľ k úniku 
došlo v dôsledku vykonávania tlakových skúšok,

g) pri tlakovej skúške hasiacich zariadení
h) unikajúcou vodou, kvapalinou alebo parou, pokiaľ k úniku 

došlo v dôsledku sadania pôdy,
i) únikom atmosférických zrážok z odvádzacieho potrubia,
j) zam rznutím  vody v dôsledku toho, že poistená budova bola 

nevykurovaná.
6. Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci 

poistným  rizikom náraz dopravného prostriedku sa nevzťahuje 
na škody spôsobené:
a) vozidlam i prevádzkovaným i poisteným, užívateľom poiste­

nej budovy alebo jeho zamestnancami,
b) na vozidlách samotných a na ich náklade,
c) opotrebením  veci.
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7. Ak vznikne poistná udalosť následkom povodne, alebo v priamej 
súvislosti s povodňou do 10 dní po uzavretí poistenia, poisťovňa 
neposkytne poistné plnenie ? te jto  poistnej udalosti, ak nie je 
dohodnuté inak.

ČLÁNOK IV 
POVINNOSTI POISTNÍKA RESP. POISTENÉHO

Okrem všetkých povinností stanovených právnym i predpism i tvoria­
cich právny poriadok Slovenskej republiky, bezpečnostnými predpis­
mi a VPP MP 2020 je poistený resp. poistník povinný:
1. V prípade poistenia pre prípad poškodenia alebo zničenia poiste­

nej veci rizikom požiar, priam y úder blesku a výbuch sa dojedná­
va, že poisťovňa poskytne poistné plnenie až do výšky v poistnej 
zm luve dohodnutej poistnej sumy, resp. lim itu  plnenia, ak sú po- 
istníkom resp. poisteným dodržané bezpečnostné predpisy vy ­
plývajúce zo zákona o požiarnej ochrane, technických predpisov 
a súvisiacich noriem (napr. práca s otvoreným  ohňom, pravidlá 
pre zábranné systémy a pod.). V prípade nedodržania týchto 
predpisov si poisťovňa vyhradzuje právo poistné plnenie p rim e­
rane znížiť v závislosti od toho, aký vplyv nedodržanie týchto 
predpisov malo na vznik poistnej udalosti alebo zväčšenie jej 
následkov.

2. V prípade dojednania poistenia pre prípad poškodenia alebo zni­
čenia poistenej veci povodňou alebo záplavou je  poistený povin­
ný zabezpečiť:
a) plnú prietočnosť odvádzacieho potrubia kanalizácie,
b) v priestoroch budovy, ktoré ležia pod úrovňou prízemného 

podlažia, uloženie zásob a vecí charakteru zásob m inim álne 
15 cm nad úrovňou podlahy (napr. na paletách, regáloch, 
policiach, podstavcoch).

3. v prípade dojednania poistenia pre prípad poškodenia alebo zni­
čenia poistenej veci kvapalinou unikajúcou z vodovodných zaria­
dení je poistený povinný:
a) udržiavať vodovodné zariadenia v prevádzkyschopnom sta­

ve a zabezpečiť ich pravidelnú kontrolu,
b) v chladnom období zabezpečiť prim erané vykurovanie bu­

dovy,
c) v priestoroch budovy, ktoré ležia pod úrovňou prízemného 

podlažia, zabezpečiť uloženie zásob a vecí charakteru zásob, 
m in im álne 15 cm nad úrovňou podlahy (napr. na paletách, 
regáloch, policiach, podstavcoch),

d) v prípade nutnosti (napr. v zim nom  období, ak budova nie 
je  vykurovaná) uzatvoriť prívod vody a vypustiť potrubie.

4. V prípade nesplnenia povinností uvedených v tom to  článku v
a) bode 2,
b) alebo v bode 3 pod písmenom a) a c) je  poisťovňa opráv­

nená primerane znížiť poistné plnenie o 50 %.

CLANOK V 
POISTNÁ UDALOSŤ

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
v dôsledku náhodnej udalosti spôsobenej n iektorým  poistným 
rizikom uvedeným v článku II, poistenie ktorého je v poistnej 
zm luve dohodnuté a nie je vo VPP MP 2020 alebo v týchto OPPZ 
156 vylúčené a z nej vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na 
plnenie.

2. Právo na plnenie vzniká aj vtedy, ak bola poistená vec poškode­
ná, zničená alebo stratená v priam ej vecnej príčinnej súvislosti 
s n iektorým  poistným  rizikom uvedeným  v článku II, poistenie 
ktorého je  v poistnej zm luve dojednané.

ČLÁNOK VI
POISTNÉ PLNENIE PRI POISTENÍ NA PRVÉ RIZIKO

1. Ž ivelné po is ten ie  peňazí a cenín na p rvé  n /ik o  sa v /ťah  
poškoden ie  a lebo zničenie peňazí a cenín niektorou zo žive 
poistných udalostí, pokiaľ tie to  boli uložené:
a) v schránke s pevným  uzáverom, m axim álne však do vý 

poistnej sumy 1 000 EUR,
b) v uzamknutej železnej pokladnici o vlastnej hm otnodti m i­

nim álne 90 kg, m axim álne však do výšky poistnej sumy 3 
300 EUR,

c) v pokladniciach s vyšším stupňom zabezpečenia (ohňu- 
vzdorné, pancierové), m axim álne však do výšky poistnej 
sumy 16 6000 EUR.

2. Živelné poistenie písomností, plánov, obchodných kníh a obdob­
nej dokumentácie, katoték, výkresov, zvukových, obrazových, 
dátových a iných záznamov a ich nosičov, ďalej vzoriek, názor­
ných m odelov a prototypov sa vzťahuje na poškodenie alebo 
zničenie poistených vecí niektorou zo živelných poistných uda­
lostí, m axim álne však clo výšky poistnej sumy 3 300 EUR.

ČLÁNOK VII 
ROZŠÍRENÁ POISTNÁ OCHRANA

1. Pokiaľ vzniknuté škody boli spôsobené živelnou udalosťou na ne­
hnuteľnosti, napr. na budove, na ktorú bolo dojednané združené 
živelné poistenie, uhradí poisťovňa poistné plnenie až do výšky 
jedného percenta z poistnej sumy budovy, m axim álne však clo 
výšky 500 EUR, ak je poškodené alebo zničené oplotenie súvisia­
ce s poistenou budovou.

2. Pokiaľ vzniknuté škody boli spôsobené živelnou udalosťou na 
hnuteľných veciach, na ktorých bolo dojednané združené živelné 
poistenie na prvé riziko, uhradí poisťovňa poistné plnenie až clo 
výšky jedného percenta z poistnej sumy hnuteľných vecí, m axi­
m álne však do výšky 500 EUR, ak sú poškodené alebo zničené 
peniaze, ceniny (kupóny a lístky na MHD a pod.), ak tieto boli 
uzamknuté v bezpečnostnej schránke.

3. Poisťovňa uhradí až do jedného percenta z. poistnej sumy poiste­
nej nehnuteľnosti, napr. budovy škody na elektroinštalácii a sve­
telnej inštalácii vrátane príslušných meracích prístrojov, pokiaľ 
tieto vznikli v príčinnej súvislosti s úderom blesku.

ČLÁNOK V III 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely týchto OPPŽ156 platí nasledovný výklad pojmov:
1. Požiar je  oheň v podobe plameňa, ktorý sprevádza horenie a 

vznikol m im o uičeného ohniska, alebo k to iý  určené ohnisko 
opustil, vlastnou živelnou silou sa rozšíril alebo bol páchateľom 
úmyselne rozšírený. Za požiar sa nepovažujú účinky úžitkového 
ohňa a sálavého tepla, ani žeravenie a tlen ie s obm edzeným  
prístupom vzduchu, ani skrat elektrického vedenia sprevádzaný 
svetelným  prejavom a pôsobením tepla.

2. Výbuch je  náhly ničivý prejav tlakovej sily spočívajúci v rozpí­
navosti plynov a pár (veľmi rýchla chemická reakcia nestabilnej 
sústavy). Za výbuch tlakovej nádoby (kotla, potrubia a pod.) so 
stlačeným plynom alebo parou sa považuje roztrhnutie ich stien v 
takom rozsahu, že došlo k náhlemu vyrovnaniu tlaku medzi von­
kajškom a vnútrajškom nádoby. Výbuchom nie je prudké vyrov­
nanie podtlaku (implózia). Výbuchom nie je aerodynamický tresk 
spôsobený prevádzkou lietadla. Výbuchom nie je reakcia v spaľo­
vacom priestore motorov, hlavní strelných zbraní a iných zariade­
niach, v ktoiých sa energia výbuchu cieľavedome využíva.

3. Za priam y úder blesku sa považuje bezprostredné pôsobenie 
energie blesku (atmosférického výboja) alebo teploty jeho vý ­
boja na poistené veci, pričom jeho účinok a následky sú dostup­
ným i technickými prostriedkami jednoznačne identifikovateľné.



%  °x  i r  stromov, stožiarov a lebo iných predm etov sa rozu-
%  <;V  ohyb telesa, ktoré nie je súčasťou poškodenej poiste-

j ŕ  i ktorý má znaky voľného padu 
'if i '% ^ H « p » d e ň  je  zaplavenie územných celkov vodou, ktorá sa vylia- 

%  J  ih o v  alebo hrádzí vodných tokov alebo vodných nádrží, 
%  f  ktorá tie to brehy alebo hrádze pretrhla, alebo zaplavenie 

^  J V  . . .  a vodou bolo spôsobené zmenšením prietoku koryta vod- 
. j  toku. Za povodeň sa nepovažuje také zaplavenie územia, 
. -e bolo spôsobené regulovaným vypúšťaním vod z vodných

Záplavou sa rozumie vytvorenie súvislej vodnej plochy, ktorá 
určitú dobu v m ieste poistenia stojí alebo prúdi a spôsobí na 

, i stenom majetku škodu.
Víchrica je  dynam ické pôsobenie hm oty vzduchu dosahujuce 
. m ieste poistenia rýchlosť min. 75 k m /h . Ak nie je táto rych- 
:s t v m ieste škody zistiteľná, musí poistený preukázať, že po- 

hyb vzduchu spôsobil v okolí m iesta poistenia škody na riadne 
udržiavaných budovách alebo podobne odolných iných veciach, 
alebo že škoda pri bezchybnom stave poistenej budovy alebo 
Dudovy, v ktorej sa nachádzajú poistené veci, m ohla vzniknúť iba 
v dôsledku víchrice. Za škodu spôsobenú víchricou sa považujú aj 
škody sposobené vrhnutím  iného predm etu víchricou na poiste­
nú vec.
Krupobitie  je  jav, pri ktorom kúsky ľadu rôzneho tvaru, veľkosti, 
váhy a hustoty vytvorené v atm osfére dopadajú na poistenú vec 
a tým  dochádza k ich poškodeniu alebo zničeniu.
Zosúvanie pôdy, zrú ten ie  skál a lebo zem ín  je  jav vzniknutý 
pôsobením gravitácie a vyvo lany porušením dlhodobej rovno­
váhy, ku ktorej svahy zemského povrchu dospeli vývo jom . Zo­
suvom pôdy však nie je klesanie zemského povrchu do centra 
Zeme v dôsledku pôsobenia prírodných síl. Zosuvom pody resp. 
zrútením  skál alebo zemín nie je zosúvanie pody resp. zrútením 
skál alebo zemín spôsobené akoukoľvek priemyselnou, staveb­
nou alebo ľudskou činnosťou.

10. Zrú ten ie  a lebo  zosúvanie lavín  je jav, keď sa masa snehu a le­
bo ľadu náhle po svahoch uvedie do pohybu a rúti sa do údolia.

11. Za zem etrasen ie  sa považujú prírodným i vp lyvm i spôsobené 
otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom  v zemskej kôre, 
ktoré dosahujú aspoň 5. stupeň m edzinárodnej stupnice udá­
vajúcej makroseizm ické účinky zemetrasenia (EMS-98), a to 
v m ieste poistenia, kde nastala poistná udalosť (nie v epicentre).

12. Ťarcha snehu a lebo  nám razy je  poškodenie alebo zničenie 
poistenej veci nadmernou ťarchou snehu alebo ľadovej vrstvy. 
Za nadmernú ťarchu snehu alebo ľadovej vrstvy sa považuje za­
ťaženie stavebnej konštrukcie presahujúce normou stanovené 
hodnoty. Za škodu ťarchou snehu alebo námrazy sa nepovažuje 
posobenie rozpínavosť ľadu a presakovanie topiaceho snehu a le ­
bo ľadu.

13 Za kvapa linu  unikajúcu z vodovodných zariad en í sa po­
važuje voda, vykurovacie, klimatizačné a hasiace médiá, ktoré 
v dôsledku poruchy vytekajú z vodovodných zariadení.

14. Za vodovodné zariad en ie  sa považujú:
a) potrubia na prívod, rozvod a odvod vody, odpadové potru­

bia, vrátane arm atúr a zariadení na ne pripojené,
b) rozvody vykurovacích (horúcovodné a parné kúrenie) a k li­

matizačných systémov, teplovodné čerpadlá alebo solárne 
systémy, vrátane telies a zariadení na ne pripojených,

c) sprinklerové alebo postrekové hasiace zariadenia.
Za vodovodné  zariaden ia  sa nepovažujú strešné žľaby 
a vonkajšie dažďové zvody.

15. Za škodu spôsobenú nárazom  dopravného prostriedku sa po­
važuje poškodenie alebo zničenie poistenej veci priam ym  stretom 
s cestným  alebo koľajovým vozidlom, ich nákladom alebo vrhnu­
tím predmetu, ktoré bolo zapríčinené priam ym  stretom s uvede­
nými vozidlami pri dopravnej nehode. Podmienkou poskytnutia 
poistného plnenia je  vyšetrovanie poistnej udalosti políciou.

16. Za škodu spôsobenú dym o m  sa považuje také poškodenie a le­
bo zničenie poistenej veci, ktorú spôsobil dym náhle uniknutý v 
dôsledku poruchy zo zariadení na vykurovanie, spaľovanie, vare­
nie alebo sušenie, ktoré sa nachádzajú v m ieste poistenia.

17. Za škodu spôsobenú nárazovou vlnou pri prelete nadzvukové­
ho lietadla sa považuje poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
sposobené nárazovou vlnou vzniknutou pri prelete nadzvukové­
ho lietadla, ktoré prekročilo rýchlosť zvuku.

ČLÁNOK IX 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájom né práva a povinnosti upraviť 
v zm luve dohodou odchylne od poistných podm ienok, ak to 
výslovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto 
podm ienok nevyplýva, že sa od nich nie je možné odchýliť.

2. Poistná zmluva, ktorej prílohu tvoria tie to Osobitné poistné pod­
mienky, sa v otázkach účinnosti, výkladu a vykonávania riadi 
právom Slovenskej republiky. To platí aj pre poistené riziká v za­
hraničí.

3. Tieto Osobitné poistné podm ienky pre poistenie veci pre prípad 
živelných udalosti č. 156 boli schválené Predstavenstvom KOO- 
PERATIVY poisťovne, a.s. Vienna Insurance Group a nadobúdajú 
účinnosť dňom 15.12.2020.
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a t iv a /X OPP OV 206

v S ^ R A N C E  G RO UP

OSOBITNÉ POISTNÉ PODMIENKY PRE POISTENIE 
VECI PRE PRÍPAD ODCUDZENIA ALEBO VANDALIZMU

CLANOK 1 
UVODNE USTANOVENIA

. : ŕ *  e veci pre prípad odcudzenia alebo vandalizmu, ktoré uzaviera 
« : ; -ERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej len "poisťov- 

: ' )  upravujú príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka, Všeobec- 
zoistné podmienky pre poistenie majetku VPP MP 2020 (ďalej len 

- .?P MP 2020"), tieto Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci 
: e prípad odcudzenia alebo vandalizmu OPP OV 206 (ďalej len "OPP OV 
: :6 " ) ,  Zmluvné dojednania pre poistenie veci pre prípad odcudzenia, 
spôsoby zabezpečenia (ďalej len „ZD SZ 2021") a poistná zmluva.

: uvedené poistné podmienky sú súčasťou poistnej zmluvy.

CLANOK 2 
POISTNÉ RIZIKA

Základné poistenie pre prípad odcudzenia sa vzťahuje na odcudzenie 
poistenej veci, ku ktorému došlo-.
a) krádežou vlámaním, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal 

prekážky chrániace poistenú vec pred odcudzením,
b) lúpežou v mieste poistenia,
c) lúpežou pri preprave peňazí alebo cenín, ktoré prepravuje poistený 

alebo ním poverená osoba (ďalej len "peňažný posol"). Osobou, 
poverenou prepravou peňazí alebo cenín, môže byť iba zamestna­
nec poistníka resp. poisteného uvedeného v poistnej zmluve starší 
ako 18 rokov, spôsobilý k právnym úkonom, bezúhonný, spoľahlivý, 
fyzicky zdatný, ktorý nie je pod vplyvom alkoholu či iných omam­
ných alebo psychotropných látok.

2. Doplnkové poistenie pre prípad odcudzenia sa vzťahuje na úmyselné 
poškodenie, alebo zničenie poistenej veci treťou osobou -  vandalizmus. 
Poistenie je možné dojednať v dvoch formách:
a) vandalizmus -  nezistený páchateľ: poisťovni vzniká povinnosť plniť 

len za podmienky, že škoda bola oznámená a vyšetrovaná prísluš­
ným orgánom polície,

b) vandalizmus - zistený páchateľ: poisťovni vzniká povinnosť plniť 
len za podmienky, že škoda bola oznámená a vyšetrovaná prísluš­
ným orgánom polície, pričom páchateľ bol zistený podľa právoplat­
ného rozhodnutia, ktorým bolo ukončené trestné konanie.

ČLÁNOK 3 
VÝLUKY Z POISTENIA

1. Okrem výluk uvedených vo VPP MP 2020 sa poistenie nevzťahuje na 
škody na poistených veciach vzniknutých alebo spôsobených:
a) úmyselným poškodením alebo zničením poistených vecí (vanda­

lizmus), pokiaľ škoda nebola oznámená a riešená príslušným or­
gánom polície,

b) prostou krádežou,
c) estetickým poškodením predmetov (napr.: maľbami, graffitmi ale­

bo polepením vonkajších častí budovy alebo stavby),
d) poškodením, zničením alebo stratou poistenej veci spreneverou,

podvodom, zatajením veci a neoprávneným užívaním cudzej veci,
e) lúpežou poistenej veci pri preprave vykonávanej na základe pre­

pravnej zmluvy.
2. Pri poškodení alebo zničení zábranných prostriedkov podľa čl. V bod 2.

b) nevzniká právo na plnenie poisťovne za škody spôsobené na skle vý­
kladných skríň, rovnako sa to netýka ani na nich nalepených neodníma-

teľných snímačov zabezpečovacích zariadení, nalepených fólií, nápisov, 
malieb a inej výzdoby na poškodenom alebo zničenom skle.

ČLÁNOK 4
POVINNOSTI POISTNÍKA RESP. POISTENÉHO

Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoriacich práv­
ny poriadok Slovenskej republiky a stanovených v poistných podmienkach 
a zmluvných dojednaniach uvedených v čl. 1 týchto OPP OV 206 je poistník 
resp. poistený povinný zabezpečiť poistený majetok voči odcudzeniu v zmys­
le ZD SZ 2021 do úrovne zodpovedajúcej výške poistnej sumy alebo limitu 
plnenia dohodnutého v poistnej zmluve.

ČLÁNOK 5 
POISTNÁ UOALOST

1. Poistnou udalosťou je poškodenie alebo zničenie poistenej veci v dô­
sledku náhodnej udalosti spôsobenej niektorým poistným rizikom uve­
deným v článku 2, poistenie ktoré je v poistnej zmluve dojednané a 
nie je vo VPP MP 2020 alebo v týchto OPP OV 206 vylúčené a z neho 
vzniknutá škoda, ktorá zakladá právo na plnenie.

2. Poistnou udalosťou je aj poškodenie alebo zničenie:
a) poistenej veci, spôsobené konaním páchateľa smerujúcim k odcu­

dzeniu poistenej veci,
b) zabranných prostriedkov, ktoré chránia vec poistenú podľa týchto 

OPP OV 206, spôsobené konaním páchateľa smerujúcim k jej od­
cudzeniu.

3. V prípade poistenia peňažného posla vznikne právo na poistné plnenie 
len vtedy, ak bola preprava uskutočnená najkratšou možnou trasou me­
dzi začiatočným a cieľovým miestom prepravy a nebola až do miesta 
určenia prerušená. Preprava môže byť prerušená len z dôvodov vyplý­
vajúcich z pravidiel cestnej prevádzky alebo z dôvodov prevzatia alebo 
odovzdania peňazí alebo cenín v mieste určenia. Poistenie sa vzťahuje 
na odcudzenie peňazí alebo cenín lúpežou, ku ktorej došlo v dobe po ich 
prevzatí na bezprostredne nadväzujúcu prepravu a pred ich odovzdaním 
bezprostredne po ukončení prepravy v mieste určenia, najneskôr do 
okamihu, kedy peniaze alebo ceniny mali byť odovzdané, resp. mohli 
byť odovzdané.

4. Poistenie peňažného posla sa vzťahuje aj na prípady:
a) keď k lúpeži peňazí alebo cenín došlo tak, že páchateľ bezprostred­

ne pred prepravou alebo po nej použil proti poistenému resp. po­
istníkovi, osobe poverenej prepravou alebo proti doprevádzajúcim 
osobám násilie alebo hrozbu bezprostredného násilia,

b) odcudzenia alebo straty prepravovaných peňazí alebo cenín, keď 
poistený resp. poistník, osoba poverená prepravou alebo doprevá- 
dzajúca osoba boli následkom dopravnej alebo inej nehody zbave­
ní nezávisle na svojej vôli možnosti zverené peniaze alebo ceniny 
opatrovať. Právo na plnenie však nevzniká, ak dopravnú nehodu 
spôsobil poistený resp. poistník, osoba poverená prepravou alebo 
doprevádzajúca osoba v dôsledku požitia alkoholu alebo užitím 
inej psychotropnej alebo omamnej látky.

ČLÁNOK 6 
SPÔSOB ZABEZPEČENIA

1. Právo na plnenie do výšky dohodnutej poistnej sumy alebo limitu po­
istného plnenia dohodnutého v poistnej zmluve vznikne len vtedy, keď
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ukradnutá vec bola v čase poistnej udalosti zabezpečená spôsobom 
uvedeným v ZO SZ 2021.

2. V prípade, že skutočný spôsob zabezpečenia v čase poistnej udalosti na 
mieste poistenia nebude zodpovedať zabezpečeniu uvedenému v ZD SZ 
2021, poskytne poisťovňa poistné plnenie iba do výšky limitu zodpoveda­
júcemu skutočnému spôsobu zabezpečenia v čase vzniku poistnej udalosti.

3. v prípade poistenia budov, ostatných stavieb, stavebných súčastí a prí­
slušenstva stavieb ako samostatného predmetu poistenia sa za krádež, 
pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážky chrániace poistenú 
vec pred odcudzením, považujú prípady, keď sa páchateľ zmocnil poiste­
nej veci prekonaním jej konštrukčného upevnenia. Konštrukčným upev­
nením sa rozumie rozoberateľné alebo nerozoberateľné pevné spojenie 
poistenej veci so stavbou. Za nerozoberateľné je považované také spoje­
nie, keď poistenú vec nejde odcudziť bez jeho deštrukčného narušenia.
V prípade rozoberateľného spojenia je za dostatočné považované iba 
také, k prekonaniu ktorého je nutné použiť minimálne ručné náradie, ak 
nejde o bežne používané spojenia, ktorých konštrukciu nejde ovplyvniť 
(napr. zavesenie dverí alebo okien na pántoch).

ČLÁNOK 7 
POISTNE PLNENIE

1. Poistné plnenie upravujú príslušné ustanovenia VPP MP 2020.
2. V prípade poškodenia alebo zničenia zábranných prostriedkov podľa čl. 

5 bod 2. b) poskytne poisťovňa plnenie z jednej poistnej udalosti až do 
výšky 5 % z hornej hranice plnenia dojednanej pre základné poistenie 
pre prípad odcudzenia pre hnuteľné veci, cennosti, cenné veci a veci 
zvláštnej hodnoty v danom mieste poistenia, ak nie je dojednané inak.

3. Ak došlo ku krádeži, pri ktorej páchateľ preukázateľne prekonal prekážky 
chrániace poistenú vec pred odcudzením, a odcudzené poistené veci boli 
v čase vzniku poistnej udalosti umiestnené vo výkladoch poistenej pre­
vádzky, poskytne poisťovňa plnenie maximálne do výšky 10 % z hornej 
hranice poistného plnenia za poistené veci. Poistenie sa však nevzťahuje 
na veci uvedené v čl. 19 bod 6 písm. c), d), e), VPP MP 2020, ak boli 
umiestnené vo výkladoch v mimopracovnej dobe poistenej prevádzky.

4. Z poistenia pre prípad odcudzenia peňazí tvoriacich dennú tržbu lú­
pežou, vzniká právo na plnenie iba vtedy, ak bola odcudzená denná 
tržba uložená v čase poskytovania služieb v neprenosných uzamknutých 
bezpečnostných schránkach.

5. Poistenie obsahu samostatne umiestnených presklenných vitrín sa vzťa­
huje na poškodenie alebo zničenie skla (obyčajné sklo presklennej vitrí­
ny) a odcudzenie vystaveného tovaru.

6. Poistenie pre prípad odcudzenia písomností, plánov, obchodných kníh 
a obdobnej dokumentácie, kartoték, výkresov, zvukových, obrazových, 
dátových a iných záznamov a ich nosičov, ďalej vzoriek, názorných mo­
delov a prototypov sa vzťahuje na odcudzenie poistených vecí do 3% 
z celkovej poistnej sumy dojednanej pre základné poistenie pre prípad 
odcudzenia, maximálne však do výšky poistnej sumy 1 000 EUR na 
prvé riziko.

CLANOK 8 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely týchto OPPŽ156 platí nasledovný výklad pojmov:
1. Za krádež v lám an ím  sa považuje zmocnenie sa cudzej poistenej veci 

tak, že sa jej páchateľ zmocnil niektorým ďalej uvedeným spôsobom:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, že ho sprístupnil nástroj 
nie sú určené na jeho riadne otváianie alebo iným preukaz 
násilným spôsobom,

b) do miesta poistenia sa dostal inak ako vstupným otvorom al 
otvoreným oknom,

c) v mieste poistenia sa preukázateľne skryl a po jeho uzamknutí sa 
veci zmocnil,

d) miesto poistenia otvoril kľúčom, ktorého sa zmocnil vlámaním ale­
bo lúpežou,

e) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal alebo ho otvoril 
nástrojmi, ktoré nie sú určené na jeho riadne otvorenie,

í) trezor, ktorého obsah je poistený, otvoril kľúčom alebo spôsobom 
určeným na jeho riadne otvorenie, ktorého sa zmocnil:
fa) vlámaním do úschovného objektu, ktorý je zabezpečený mi­

nimálne rovnako ako trezor, v ktorom sú uložené poistené 
veci,

fb) vlámaním do úschovného objektu, ktorý má dva zámky a kľúče 
k mm príslušné sú uložene oddelene mimo miesta poistenia,

fc) lúpežou mimo miesta poistenia,
g) do trezora, ktorého obsah je poistený, sa dostal tak, že prekonal 

prekážku vytvorenú špecifickými vlastnosťami veci (napr. veľká 
hmotnosť, nadmerné rozmery, obtiažna demontáž, a pod.).

2. Prostou krádežou sa rozumie privlastnenie si cudzej poistenej veci tak, 
že sa jej páchateľ zmocnil spôsobom iným ako uvedeným v bode. 1, 
resp. ak odcudzená vec nebola chránená pred krádežou spôsobom uve­
deným v ZD SZ 2021, resp. nedošlo k spáchaniu lúpeže.

3. Lúpežou sa rozumie privlastnenie si veci tak, že páchateľ preukázateľne 
použil proti poistenému resp. poistníkovi uvedenému v poistnej zmluve, 
ich zamestnancom alebo iným nimi povereným osobám násilie alebo 
hrozby bezprostredného násilia.

4. Lúpežou pri preprave peňazí alebo cenín v zmysle bodu 1 c) článku 2 
sa rozumie zmocnenie sa poistenej veci páchateľom počas jej prepravy 
spôsobom uvedeným v bode 3 tohto článku.

5. Neoprávneným užívaním poistenej veci treťou osobou sa rozumie ne­
oprávnené zmocnenie sa poistenej veci s úmyslom prechodne ju užívať.

6. Za zábranné prostriedky sa považujú prvky mechanických zábranných 
prostriedkov (dvere, sklenené výplne dverí a okien, zámky, mreže, ro­
lety a pod.) a elektrické zabezpečovacie signalizácie (čidlá, snímače, 
hlásiče a pod.), schránky a trezory vrátane ich uzamykacích systémov, 
bezpečnostná batožina pre prepravu cenností a iné technické prostried­
ky zabezpečujúce miesto poistenia alebo poistenú vec proti odcudzeniu, 
poškodeniu alebo zničeniu. Za ochranný prostriedok sa nepovažujú vo­
zidlá, ktorými je poistené vec prepravovaná.

7. Spreneverou sa rozumie privlastnenie si zverenej poistenej veci.
8. Zatajením veci sa rozumie privlastnenie si poistenej veci, ktorá sa do­

stala do moci páchateľa nálezom, omylom, alebo inak bez súhlasu po- 
islníka resp. poisteného uvedeného v poistnej zmluve.

ČLÁNOK 9 
ZÁVEREČNE USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť v zmluve 
dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to výslovne nie je zaká­
zané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto podmienok nevyplýva, že sa 
od nich nie je možné odchýliť.

2. Osobitné poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudze­
nia alebo vandalizmu (OPP O V 206) nadobúdajú účinnosť dňom
15. 12. 2020.
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Z M L U V N É  DOJEDNANIA PRE POISTENIE VECI PRE PRÍPAD ODCUDZENIA,
SPÔSOBY ZABEZPEČENIA

Č LÁ N O K  1
Ú vodné ustanovenia

Poistenie  vecí pre prípad odcudzen ia , ktoré uzaviera K O O P E R A TIV A  poisťovňa, a.s. V ienna Insurance G roup 
(ďalej len „po isťovňa“ ), upravujú  prís lušné ustanoven ia  O bčianskeho zákonníka , V šeobecné po istné podm ienky 
pre po isten ie  m aje tku  (ďalej len „VPP MP 2020 “), O sob itné  po istné podm ienky pre po istenie  vecí pre prípad 
odcudzen ia  a lebo vanda lizm u, (ďalej len „OPP O V 206 “), tie to  Zm luvné  do jednan ia  pre po isten ie  veci pre prípad 
odcudzen ia , spôsoby zabezpečen ia , (ďalej len „ZD SZ 2021“ ), ktoré dopĺňa jú  O PP O V 206 a po istná zm luva. 
A k nie je  v po istnej zm luve  do jednané inak, po istenie  vecí pre prípad odcudzen ia  sa riadi nasledovným i 
spôsobm i zabezpečen ia .
A k ustanoven ia  po istných podm ienok uvedených v prvej vete  tohto  článku upravu jú  konkré tny vzťah m edzi 
po isťovňou, po istn íkom  a po isteným  od lišne od ZD  SZ 2021, m ajú ustanoven ia  ZD SZ 2021 v te jto  časti 
p rednosť pred ustanoven iam i po istných podm ienok uvedených v prvej vete tohto  č lánku za podm ienky, ak by 
sa použitie  oboch ustanovení vzá jom ne vy lučova lo . U stanovenia  prís lušných ZD S Z  2021 a po istných 
podm ienok uvedených v prvej vete tohto  článku, ktoré si neodporu jú  platia popri sebe (napr. výluky).

Č LÁ N O K  2 
S pôsoby zabezpečen ia  ostatných hnuteľných vecí, zásob, cudzích  

vecí prevzatých, cudzích vecí p renajatých  a cenností proti 
odcudzen iu

T ým ito  ZD sa stanovu jú  p redpísané spôsoby zabezpečen ia  osta tných hnute ľných vecí, zásob, 
cudzích  vecí prevzatých, cudzích vecí prenajatých a cenností proti odcudzen iu .

Tabuľka  č. 1 -  S pôsoby zabezpečen ia

A1 Dvere pevnej konštrukcie  zabezpečené cylindrickou vložkou.

A2

Dvere pevnej konštrukcie  zabezpečené bezpečnostnou cylindrickou vložkou zabraňujúcou 
vytlačeniu (napr. 2018) s bezpečnostným štítom zabraňujúcim rozlomeniu a vylomeniu 
vložky (napr. typ  802, 807, 900a a pod). Tento  systém  je  m ožné nahrad iť visiacim 
bezpečnostným zámkom (napr. FAB 1474H -1476H ),

A3
Bezpečnostné dvere, alebo
ako A2 + pridaný ďalší bezpečnostný zámok (napr. FAB 1572 a lebo OS2), a lebo 
ako A2 + mreža s jedným visiacim zámkom.

B1

Bezpečnostná fólia, a lebo mreža, alebo kovová uzamykateľná roleta alebo okenica.

Zabezpečen ie  okien - um iestnených do 3,5 m (výška spodného okra ja ) nad oko litý  terén a do 
1,2 m od ob jektov uľahčujúc ich  vstup (strom  a jeho  konáre, iná nehnute ľnosť, b leskozvod, 
pož ia rny rebrík atď.)
Zabezpečen ie  presklených otvorov na dverách - väčších  ako 0,1 m2 a lebo ktorých na jb ližší 
okra j je  vzd ia lený m enej ako 0,3 m od zám ku /o tvá rac ieho  m echan izm u.
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C1 EZS s lokálnym vývodom signálu.

EZS s automatickým telefónnym voličom (ATV) min. na mobilné telefónne čísla 2 
C2 nezávislých osôb, povinných a fyz icky aj duševne schopných zabezpečiť zásah políc ie  a lebo 

SBS a vykonať aj iné prim erané opatren ia  na odvrá ten ie  a lebo zm iernen ie  nás ledkov škody.

C3 EZS s vyvedením na pult centrálnej ochrany (PCO) SBS alebo polície.

E4

E5

D1 Fyzická stráž

D2 Súkromná bezpečnostná služba (SBS).

E1 O plo ten ie  s výškou m in. 180 cm -  nepoškodené a chrán iace ce lé  zabezpečené priestranstvo  
+ vstupná brána uzam knutá bezpečnostným  zám kom  + osve tlený p riesto r

A ko E1 + v m im opracovnej dobe p riesto r nepretrž ite  strážený:
£ 2  •  jednoč lennou  fyz ickou strážou (D1), a lebo

•  kam erový m onito rovací systém  s 48 hod. záznam om .

A ko E1 + v m im opracovnej dobe p riesto r nepretržite  strážený:
£3 •  EZS (C3) + kam erový m onito rovací systém  so 48  hod. záznam om . V še tky

zabezpečovacie  systém y vyvedené na 2 te le fónne  čísla dvoch nezávis lých  osôb (C2).

A ko E1 + v m im opracovnej dobe p riesto r nepretržite  strážený:
•  EZS (C 3) + m onito rovací systém  de legu júc i poškoden ia  pletiva + kam erový 

m on ito rovací systém  so 72 hod. záznam om . V še tky  zabezpečovacie  systém y vyvedené 
na pult SBS a lebo polície.

A ko  E1 + v m im opracovnej dobe p riesto r nepretrž ite  strážený:
•  dvo jč lennou  SBS schopnou chrán iť a vykonať zásah v prípade krádeže a lebo 

vanda lizm u
• EZS (C3) + m onito rovací systém  detegu júc i poškoden ia  p le tiva + kam erový 

m onito rovací systém  so 72 hod. záznam om . V še tky  zabezpečovac ie  systém y vyvedené 
na pult SBS.

T1 Neprenosná schránka

T2 T rezo r bezpečnostne j triedy „0 “ a lebo necertifikovaný

T3 Trezo r bezpečnostne j triedy „I"

T4 T  rezor bezpečnostne j triedy  „II“

T5 T rezo r bezpečnostne j triedy „III“

Č LÁ N O K  3
Spôsoby zabezpečen ia  podľa výšky poistnej sum y

1. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté, cudzie veci prenajaté -  umiestnené v 
uzamknutých objektoch



/
b: . <a č. 2 -  S pôsoby zabezpečen ia  ob jektu

do 15 000 A2 A1 A1 A1

do 30 000 A2 B1 A2 A1 A1
do 50 000 A3 B1 A2B1 A2 A2

do 100 000 A3B1 A3B1 A2 A2

do 200 000 A3 B1 A3B1 A2 B1 A2

do 300 000 A3 B1 A3 B1 A2

do 500 000 - A3 B1D1 A2B1

do 1 000 000 - A3B1D2 A3 B1D1

do 2 000 000 - - A3 B1 D2

2. Ostatné hnuteľné veci, zásoby, cudzie veci prevzaté a cudzie veci prenajaté -  na voľnom 
priestranstve

Tabuľka č. 3 -  S pôsoby zabezpečen ia

do 10 000 E1
do 50 000 E2

do 300 000 E3

do 1 000 000 E4

do 2 000 000 E5

3. Motorové vozidlá (MV) v auto predajniach, autobazároch, autoopravovniach

Tabuľka č. 4 - S pôsoby zabezpečen ia  MV m im o prevádzkových  hodín

v budove:
zabezpečen ie  podľa Tabu ľky č.2

na voľnom priestranstve:
za b e z p e če n ie  pod ľa  T a b u ľky  č.3

Každé motorové vozidlo uzam knuté  a so zabezpečovacím i 
za riaden iam i uvedeným i v ak tivovanom  stave,

kľúče a doklady od vozidiel um iestnené v budove do 
bezpečnostne j sch ránky s nas ledovným  spôsobom  zabezpečen ia :

• bezpečnostná schránka typu T2 a lebo T3 (T4,T5) a
• budova, zabezpečená A 2C 2 a lebo A2C 3

4. Pojazdné stroje
a) umiestnené v uzamknutých objektoch

Na takto  um iestnené stro je  sa vzťahu jú  spôsoby zabezpečen ia  p redpísané pre hnute ľné veci v 
uzam knutých ob jektoch -  Tabuľka  č. 2,

b) umiestnené na otvorenom oplotenom priestranstve na jednej adrese rizika
Na takto  um iestnené stro je  sa vzťahu jú  spôsoby zabezpečen ia  p redpísané pre hnute ľné veci 
um iestnené na voľnom  priestranstve  -  Tabuľka  č. 3,
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c) umiestnené na otvorenom neoplotenom priestranstve -  bez dohľadu a konkrétnej adresy
Prídavné zariaden ia  (nesené adapté ry) a lebo ťahané pojazdné stro je  bez v lastného  pohonu, musia 
p ripo jené a uzam knuté  k po jazdném u stroju s v lastným  pohonom , a lebo k m otorovém u vozid lu . Na takt-, 
um iestnené stro je  sa vzťahu je  zabezpečen ie  podľa Tabu ľky č. 5.

Tabuľka  č. 5 - S pôsoby zabezpečen ia  -  Po jazdné stro je v  exteriéri bez dohľadu

do 100 000 Uzamknutý funkčnými zámkami

do 170 000 Ako do 100 000 EUR + immobiliser alebo monitorovací systém

nad 170 000 Ako do 100 000 EUR + monitorovací systém

5. Peniaze a iné cennosti
a) Na peniaze, ceniny, cenné veci, vk ladné  a šekové knižky, p la tobné karty, iné podobné dokum enty, 

cenné papiere um iestnené na adrese rizika sa vzťahu jú  spôsoby zabezpečen ia  uvedené v Tabuľke  č.
6 .

Tabuľka  č. 6 S pôsoby zabezpečen ia  -  peniaze a cennosti

do 1 500 T1 A2 A2 A1 A1

do 2 500 T2 A2B1 A2 A2 A1

do 5 000 T2 A3 B1 A2 A2 A1
do 10 000 T2 A3 B1 A2 B1 A2 A2

do 15 000 T3 A3B1 A3 B1 Á2 A2

do 25 000 T3 - A3 B1 A2B1 A3

do 35 000 T4 - A3 B1 A3 B1 A3
do 50 000 T4 - - A3 B1 A3B1

do 100 000 T5 - - A3 B1 D2 A3 B1

do 160 000 T5 — — — A3 B1 D2

b) Denná tržba -  lúpež peňazí a cenín počas prevádzky

V prípade lúpeže peňazí a cenín počas p revádzky je  lim itom  poistného p lnenia na jednu:
•  reg istračnú pokladňu m ax.: 2 000 EUR
• inkasnú peňaženku m ax.: 500 EUR (napr.: revízori, v lakoví sp rievodcovia , čašníci a pod.) 

Peniaze nad tento  lim it m usia byť bezodkladne presunuté  do neprenosne j schránky a lebo trezora  a to: do 
sum y 1 500 EUR typ T1 a nad tú to  sum u typ  T2 a lebo T3 a lebo T4.

c) Preprava peňazí a cenín -  peňažný posol

Tabuľka č. 7 -  S pôsoby zabezpečen ia  -  P reprava peňazí a cenín

do 5 000 

do 10 000

P1 poverená osoba vybavená obranným  spre jom  / para lyzátorom  

P2 Ako P1 + vhodný kufrík / taška



jr
i

30 50 000

do 170 000

P3

P4

P5

Ako P1 + bezpečnostný kufrík 
+ ď a lš ia  osoba vybavená stre lnou zbraňou

Ako P1 + bezpečnostný kufrík s a testom  a 
+ dve osoby z toho  jedna  ozbro jená  stre lnou zbraňou, 
+ preprava uskutočňovaná m otorovým  vozid lom

Ako P1 + bezpečnostný kufrík s a testom  a 
+ dve osoby ozbro jené  stre lnou zbraňou,
+ preprava zabezpečená m otorovým  vozid lom

d) Prenosná elektronika a špeciálna prenosná elektronika umiestnená v motorovom vozidle
da) Pri opusten í voz id la  je  po is tený povinný vozid lo  uzam knúť a zabezpečovacie  za riaden ia  uv iesť do 

ak tivovaného stavu. Poisťované zariaden ia  m usia byť u ložené v batožinovom  a lebo nákladnom  
priestore, a to tak, aby zvonku  neboli v id ite ľné. V  prípade, ak sú u ložené v skriňovom  prevedení 
nák ladného priestoru a tento  má aj presklené časti, m usia byť tie to  opatrené  nepriehľadnou 
fó liou.

db) Ak dô jde ku krádeži p renosnej e lektron iky z m otorového vozid la , po istený sa podieľa na po istnom  
p lnení spo luúčasťou  do jednanou v PZ m in. vo výške 25 % z výšky škody.

Tabuľka  č. 8 -  S pôsoby zabezpečen ia  -  prenosne j e lektron iky v m otorových vozid lách

Bez dozoru

Stály dohľad

O tvorený V čase: od 06.00 hod. do 22.00 hod., a lebo
priesto r od 22.00 hod. do 06.00 hod.

U zavretý a) p riesto r oh radený p lo tom  vysokým  min. 180 cm a 
p riesto r uzam knutou bránou, a lebo

b) uzam knutá  garáž

V ozid lo  je  odstavené a:
a) pod stá lym  dohľadom  osoby určenej na kontro lu  vchádza júc ich  a 

vychádza júc ich  vozid ie l, ktoré sa nachádza jú  v  op lo tenom  priestore s plotom  
vysokým  m in. 180 cm, a lebo

b) strážené parkovisko ce lodennou strážnou službou (SBS) a lebo
c) nepretržitá  p rítom nosť osoby nachádza júce j sa vo vozid le

Tabuľka  č. 9 - Zabezpečen ie  odstaveného m otorového vozid la  (MV)

a a a i t M i M
do 1 000 uzamknuté 

+ alarm
uzamknuté uzamknuté uzamknuté

do 2 000 - uzamknuté uzamknuté uzamknuté

do 4 000 - uzamknuté 
+ alarm

uzamknuté uzamknuté

do 8 000 - uzamknuté 
+ alarm

uzamknuté 
+ alarm

uzamknuté

do 16 000 - - uzamknuté 
+ alarm

uzamknuté

V ysvetlivky:
uzamknuté - funkčným i, uzam knutým i zám kam i a súčasne so zapnutým i zabezpečovacím i zariaden iam i 
alarm -  vybavené autoa la rm om
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ČLÁ N O K  4  
Plnenie po isťovne

A k v prípade poistne] udalosti spôsob zabezpečen ia  
nezodpovedá v zm luve  dohodnute j poistnej sum e, 
po isťovňa poskytne po istné p lnenie len do výšky 90%  
z po istnej sum y zodpoveda júce j sku točném u spôsobu 
zabezpečen ia  v  čase vzn iku  po istnej udalosti podľa 
T abu liek  č. 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9.

Č LÁ N O K  5 
Výklad  pojm ov

1. Automatický telefónny volič (ATV) -  zariaden ie  
p renášajúce signál z  EZS na m in im álne dve 
te le fónne stanice. P odm ienkou je , aby m inim álne 
jedna  osoba bola schopná vykonať opatren ia  v 
narušenom  objekte  na odvrá ten ie  a lebo zm iernen ie  
ďalších  škôd.

2. Bezpečnostná fólia -  musí m ať hrúbku m in im álne 
200 m ikrónov a m usí byť lepená po celej p loche 
skla.

3. Bezpečnostné dvere -  sú p rie razuvzdorné dvere 
osadené v  zárubn i zabezpečene j proti roztlačeniu , 
vystužené pancierovou p la tňou a oceľovým i 
výstuham i, ktoré sú v uzatvorenom  stave na strane 
pántov za istené do zárubne m in im álne trom i 
zabezpečovacím i ko líkm i a na strane zám ku 
zabezpečené v iacbodovým  uzam ykacím  
m echan izm om  alebo prídavným  zám kom .

4. Bezpečnostným kufríkom sa rozum ie pevný kufrík 
s 2 nezávis lým i bezpečnostným i zám kam i, so 
zvukovou a lebo dym ovou signa lizáciou  a lebo 
e lektrošokovou ochranou.

5. Dvere pevnej konštrukcie -  hrúbka m inim álne 40 
mm  (okrem  p lechových dverí), m ateriá l plný, odolný 
proti násilném u prekonan iu  (drevo, plast, sklo, ich 
kom binácia  a lebo obdobný). N evyhovu júce sú 
dvere  urobené zo  so lo litu  (a podobné), pokia ľ nie sú 
dostatočne spevnené (p lech 1 mm  hrubý a 
podobne).

6. Elektronická zabezpečovacia signalizácia (EZS)
-  m usí sp ĺňať vše tky norm y p latné na územ í SR. 
Firm a ktorá ju  m ontuje, vykonáva  údržbu a revízie, 
m usí m ať k te jto  č innosti p latnú licenciu. EZS v dobe 
vzn iku  poistnej udalosti m usí byť funkčná.

7. Fyzická stráž -  fyz icky zdatná osoba (vek 1 8 -6 0  
rokov), vycv ičená  a vyško lená. Jej povinnosťou je  
vykonávať pravide lné obh liadky stráženého 
priestoru kon tro lova te ľným  spôsobom  (v iesť 
záznam y, kontro ly nadriadeným , kam erový systém  
atď).

8. Kamerový monitorovací systém je  systém  kam ier 
um iestnených v  takom  počte a na takých  m iestach 
aby zachytáva li p riesto r s ledovaného ob jektu, kde 
záznam  je  uchovávaný na pam äťové m édium  
a/a lebo s m ožnosťou s tá leho s ledovania  poverenou 
osobou.

9. Kovová uzamykateľná roleta -  m ôže byť ro letová 
m reža a lebo ro le ta  z v ln itého  p lechu, zabezpečená 
bezpečnostnou cylindrickou v ložkou (visiaci 
bezpečnostný zám ok) a lebo vybavená e lektrickým  
ovládaním . Z  vonka jše j s trany dem ontovate ľná len 
hrubým  násilím .

10. Lokálny vývod signálu -  na sirénu (zvukový 
s igná l) a op tický signál, ktorý je  um iestnený na 
budove (z vonka jše j s trany) tak, aby ho nebolo

m ožné dosiahnuť zo zem e ani obj 
u ľahčujúc ich  vstup (balkón, okná, hrom oz 
s trom y atď .) ani za pom oci dostupných pom ocný 
prostriedkov (rebrík, náradie a pod.).

11. Monitorovací systém - je  e lektron ický 
m on ito rovací a vyh ľadávací systém , ktorý pracuje 
na báze loka lizácie  po isteného vozid la  pom ocou 
sate litov. M edzi akcep tované systém y patria  napr. 
GP Jack, a lebo M ETA-SAT, resp. iné systém y
poskytujúce podobnú funkcionalitu. Rádiolokačné
za riaden ie  typu Lo-Jack je  neakceptovateľné.

12. Mreže - vytvorené z prútov p lného profilu  s hrúbkou 
m in. 10 mm, m usia byť pevne ukotvené v stene 
a lebo rám e okna, m in im álne v 4 bodoch, z vonku 
nedem ontovateľné, ve ľkosť oka m axim álne 20x20 
cm  (p locha 400 cm 2).

13. Neprenosná schránka -  uzam knutý skriňový 
ob jekt, ktorý svo jou veľkosťou, ob jem om  alebo 
váhou (z pravid la  m in. 50 kg) neum ožňuje 
m anipu láciu  jedne j osobe, ale m in im álne dvom  
(uzam ykate ľný stôl, skriňa, oceľová skriňa a pod.). 
Sem  nepatrí reg istračná pokladňa, kon ta jner k 
p ísaciem u stolu, a pod.

14. Odsúvacie automatické dvere -  špeciá lne j 
konštrukcie  s m echan ickým  systém om  otvárania, 
ktorý fungu je  na princípe sn ím ača pohybu, pričom  
sa otvára jú  autom aticky. M im o prevádzky sú 
zabezpečené bezpečnostnou zám kou, um iest 
nenou v podlahe a lebo vo  vrchnej časti rám u dverí.

15. Okenica -  m ateriá l p lný, odo lný  proti násilném u 
prekonan iu  (drevo, kov), za is tená  zvnútra . Závesy 
musia byť vyhotovené tak, aby sa pri zavre tí nedali 
rozobrať z  vonka jše j s trany iba hrubým  násilím .

16. Pult centrálnej ochrany (PCO) -  systém  ochrany 
ob jek tov  prevádzkovaný trva lo  súkrom nou 
bezpečnostnou  firm ou (SBS) a lebo políciou. SBS 
m usí m ať na takú to  č innosť oprávnen ie . Musí m ať 
zásahovú  jedno tku  schopnú m axim álne do 15 min 
do raz iť k narušeném u objektu.

17. Taška -  uzatvorená a uzam knutá  taška. Za 
uzatvorenú a uzam knutú  tašku sa nepovažuje 
ige litová, s ilonová, lá tková a lebo iná taška, s 
uvedeným i porovnate ľná.

18. Trezor -  uzam knutý ob jekt s hm otnosťou m in. 150 
kg a lebo pevne zabudovaný do steny a lebo  podlahy 
(pevne p ripevnený k stene a lebo podlahe) tak, aby 
ho nebolo m ožné odn iesť bez otvorenia. 
Zabezpečený m in im álne jedným  zám kom . Podľa 
kva lity  a bezpečnosti sú rozdelené do 
bezpečnostných tried. C ertifikované  sa riadia 
norm ou STN EN 1143-1.

19. Visiaci bezpečnostný zámok -  má spevnený 
strm eň s priem erom  8 mm . Oko (ktorým  prechádza 
strm eň) a petlica m usia m ať m in im álne takú 
odo lnosť proti násilném u prekonan iu  ako strm eň 
v is iaceho zám ku. Zvonku m usia byť 
nerozobera te ľné.

Č LÁ N O K  6 
Záverečné ustanovenia

T ie to  Zm luvné do jednan ia  pre po isten ie  vecí pre 
prípad odcudzen ia  a lebo vanda lizm u, spôsoby 
zabezpečen ia  č. ZD SZ 2021 boli schvá lené 
P redstavenstvom  K O O P E R A TIV Y  poisťovne, a.s. 
V ienna Insurance G roup a nadobúda jú  účinnosť 
dňom  01. 10. 2021.
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N SU R A N C E G RO UP

rativaA
••C ôistovna, a.s. Vienna Insurance Group
S u -  . . 1 4.816 23 Bratislava 1, Slovenská republika
!Í0  . .  i i í -  441, DlC: 2020527300, IČ DPH: SK7020000746 Spolotnosf je denom skupiny pre DPH. 
f . ,  Grchodny register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa, vlo/ka f.  79/13

OPP SK 256

OSOBITNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE SKLA

ČLÁNOK I 
ÚVODNÉ USTANOVENIA

1. Poistenie skla, ktoré uzaviera KOOPERATIVApoistov'a, a s e ' ~ : 
InsuranceGroup (ďalej len „poisťovňa"), úpravu,^ r :  . r - .  _ r : -  
novenia Občianskeho zákonníka, Všeobecné pc s tr : . * * v 
pre poistenie majetku VPPM 2020 (ďalej len :  * . •: 
Osobitné poistné podm ienky pre poistenie skh . - i : ;
len „OPPSK 256") a poistná zmluva.

2. Uvedené poistné podm ienky sú súčasťou : ■ 5T_:

ČLÁNOK II 
PREDMET POISTENIA

1. Poistenie sa vzťahuje na pe\,ne : i . c ľ p e v n e  
osadených sk ie l ktoré sú uvedené v poistne) zm luve, vratane 
nalepených neod^ mate 6c zibezpečovacieho za­
riadenia, n a le p e n /r  t .  . nej . /zdoby alebo 
špeciálnej povrchc.e i : •  e sučbsíou poisteného skla.

2. Ak sa to . poistr-e zmlúv i . 5 ovne :o e d n á , vzťahuje sa poiste­
nie ai na
a) svete r  :• 3 r r , a svetelné nápisy vrátane ich elektrickej 

mštalacie a nosnej konštrukcie,
b) svetelne pulty, v itríny a sklenené steny vnútri budovy.

ČLÁNOK III 
POISTNÉ RIZIKÁ

Poistenie sa vzťahuje na rozbitie poisteného skla akoukoľvek náhod­
nou udalosťou, ktorá nie je vo VPP MP 2020, v článku IV týchto OPPSK 
256 alebo v poistnej zm luve vylúčená. Za rozbitie skla sa považuje aj 
také poškodenie skla, pri ktorom je ohrozená bezpečnosť osôb a je 
nevyhnutná jeho výmena.

ČLÁNOK IV 
VÝLUKY Z POISTENIA

Z poistenia nevzniká právo na plnenie za škody:
a) vzniknuté pri doprave skla,
b) vzniknuté pri inštalácii, m ontáži alebo dem ontáži skla,
c) spôsobené poškriabaním povrchu alebo odbitím  úlom kov skla.

ČLÁNOK V 
POISTNÁ HODNOTA, POISTNÁ SUMA

Poistnou hodnotou je  hodnota nového skla rovnakého prevedenia, 
vrátane nalepených neodnímateľných snímačov zabezpečovacieho 
zariadenia, nalepených fólií, nápisov, m alieb alebo inej výzdoby, ak je  
súčasťou poisteného skla (poistenie na novú hodnotu).

ČLÁNOK VI
POVINNOSTI POISTNÍKA A/ALEBO POISTENÉHO

1. Okrem všetkých povinností stanovených právnym i predpism i 
tvoriacich právny poriadok Slovenskej republiky a stanovených v 
poistných podmienkach a zm luvných dojednaniach uvedených v 
čl. I týchto OPPSK 256 je poistník a /a le b o  poistený povinný: 
a) sklo udržiavať v riadnom technickom stave,

b) nevystavovať sklo priam em u ohňu alebo sálavému teplu 
(napr. pri rozmrazovaní alebo odstraňovaní náterov).

2 Pn nesplnení povinností uvedených v bode 1 tohto článku je 
. u 'S tovňa oprávnená znížiť poistné plnenie o 50 %.

ČLÁNOK VII 
POISTNÁ UDALOSŤ

Poistnou udalosťou je take poškodenie alebo zničenie poisteného 
‘ ’ e v ne osadené sklo bolo rozbité, prasknuté alebo po- 

; _ o t-* že ,? nevyhnutná jeho vým ena a toto poškodenie alebo 
zničenie bolo spôsobené akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá nie 
•: v poistnvch podm ienkach uvedených v článku IV týchto OPPSK 

256 alebo v poistnej zm luve vylúčená a z nej vzniknutá škoda, ktorá 
zakladá pravo na plnenie.

ČLÁNOK VIII 
POISTNÉ PLNENIE

1. Ak bolo poistené sklo rozbité, vzniká poistenému právo, aby mu 
poisťovňa vyplatila sumu zodpovedajúcu primeraným nákladom 
na znovunadobudnutie skla rovnakého prevedenia, ktoré sú v čase 
vzniku poistnej udalosti a v mieste poistenia obvyklé, vrátane nákla­
dov na inštaláciu nalepených snímačov zabezpečovacích zariadení, 
nalepených fólií, zhotovenie nápisov, malieb inej výzdoby alebo 
špeciálnej povrchovej úpravy, ak boii súčasťou poisteného skla.

2. Poisťovňa poskytne poistné plnenie aj za náklady na núdzové za­
bezpečenie výplne po rozbitom skle, ak ich poistený vynaložil, m a­
ximálne však do výšky 20 % nadobúdacej ceny poisteného skla.

3. Ak bola horná hranica plnenia určená poistnou sumou, neznižuje 
sa táto horná hranica o poistné plnenie vyplatené za náklady 
podľa bodu 2 tohto článku.

4. Pri výpočte poistného plnenia sa nebude prihliadal' na prípadnú 
stratu um eleckej alebo historickej hodnoty poisteného skla.

ČLÁNOK IX 
VÝKLAD POJMOV

Pre účely týchto OPPSK 256 platí nasledovný výklad pojmov:
1. Pevne osadeným sklom sa rozumie sklo pevne spojené s budo­

vou alebo stavbou a sklo vsadené v ráme, ktorý je  stavebnou 
súčasťou budovy alebo stavby. Za pevne osadené sklo sa nepo­
važuje obyčajné sklo v oknách, dverách, svetlíkoch, strechách, 
stenách a pod. hrúbky menšej ako 4 m m  (vrátane) s výnim kou 
d iterm álneho skla, vrstveného skla a iných špeciálnych skiel.

2. Súbor skiel tvoria jednotlivé  sklá, ktoré majú rovnaký alebo po­
dobný charakter.

ČLÁNOK X 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájom né práva a povinnosti upraviť 
v zm luve dohodou odchylne od poistných podm ienok, ak to 
výslovne nie je zakázané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto 
podm ienok nevyplýva, že sa od nich nie je  možné odchýliť.

2. Tieto Osobitné poistné podm ienky pre poistenie skla č. 256 boli 
schválené Predstavenstvom KOOPERATIVY poisťovne, a.s. Vienna 
Insurance Group a nadobúdajú účinnosť dňom  15.12.2020.
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ISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE STROJOV, STROJNÝCH ZARIADENÍ, 
ELEKTRONIKY A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ

ČLÁNOK 1 
UVODNE USTANOVENIA

P u t a  st . : .  strojných zariadení, elektroniky a elektronických zariadení, 
o ?  .:;-vie '2  ^OOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group (ďalej 

. x  s ), upravujú príslušné ustanovenia Občianskeho zakonmka, 
ivecť> : t  : :  stne podmienky pre poistenie majetku (ďalej len „VPP MP 

t e:c Osobitne poistné podmienky pre poistenie strojov, strojných 
- -  elektroniky a elektronických zariadení (ďalej len „OPP SE 2021 ") 

zmluva. Ak ustanovenia poistných podmienok uvedených v prvej 
• ť  _: ravuju konkrétny vzťah medzi poisťovňou, poistníkom a poisteným 
: :  r  e cd OPP SE 2021, majú ustanovenia OPP SE 2021 v tejto časti pred-
• : red ustanoveniami poistných podmienok uvedených v prvej vete za 
: .  enky, ak by sa použitie oboch ustanovení vzájomne vylučovalo. Usta- 
*: =n a príslušných OPP SE 2021 a poistných podmienok uvedených v prvej 
.ete. <tore si neodporujú platia popri sebe.

CLANOK 2 
PREDMET POISTENIA

1. Predmetom poistenia sú stroje, elektronika, strojné alebo elektronické 
zariadenia vrátane ich výbavy a príslušenstva (ďalej len „zariadenia" 
alebo „poistené zariadenia") bližšie určené a špecifikované v poistnej 
zmluve alebo v jej prílohách.

2. Predmetom poistenia sú len zariadenia:
a) ktoré boli v čase vzniku poistnej udalosti preukázateľne v prevádz­

kyschopnom stave a súčasne úspešne prešli skúšobnými, prebera­
cími a výkonovými skúškami, sú riadne udržiavané a využívané na 
účely, na ktoré sú určené,

b) boli nainštalované a uvedené do prevádzky v súlade s platnými 
právnymi predpismi a technickými parametrami danými výrobcom.

3. Ak to nie je v poistnej zmluve dojednané inak, v prípade poistenia súbo­
ru sa poistenie vzťahuje na zariadenie, ktoré v dobe uzavretia poistenia 
nepresiahlo vek 15 rokov. Pre určenie veku stroja je rozhodujúci rok 
jeho prvého uvedenia do prevádzky. V prípade, že rok prvého uvedenia 
do prevádzky nemožno zistiť, je pre určenie veku stroja rozhodujúci rok 
jeho výroby.

ČLÁNOK 3 
POISTNÉ RIZIKÁ

1. Poistenie sa vzťahuje na poškodenie, zničenie poistených zariadení spô­
sobené akoukoľvek náhodnou udalosťou, ktorá nastane nečakane a ná­
hle, a ktorá obmedzuje alebo vylučuje funkčnosť poisteného zariadenia 
a nie je v OPP SE 2021, VPP MP 2020 alebo v poistnej zmluve vylúčená.

2. Poistenie sa vzťahuje na škody na poistených zariadeniach:
a) stacionárnych strojoch, zariadeniach inštalovaných v motorovom 

vozidle, špeciálnej prenosnej elektronike počas ich prevádzky, pre­
stávky v prevádzke počas premiestňovania v mieste poistenia, v 
rámci územnej platnosti podľa poistnej zmluvy,

b) prenosných zariadeniach počas ich prevádzky a prestávky 
v prevádzke,

c) pojazdných strojoch počas ich pracovnej činnosti.
3. Ak je to v poistnej zmluve dojednané, poistenie sa vzťahuje aj na škody

spôsobené:
a) haváriou na pojazdnom stroji (s prideleným a aj bez prideleného 

EČV),

OPP SE 2021

b) rozbitím sklených dielov a častí na pojazdnom stroji (ďalej len 
„sklo"),

c) pádom, ak je poisteným zariadením prenosné zariadenie alebo 
špeciálna prenosná elektronika,

d) zvýšenými nákladmi vzniknutými v spojitosti s poistnou udalosťou.

ČLÁNOK 4 
VÝLUKY Z POISTENIA

Okrem výluk uvedených vo VPP MP 2020 a ak to nie je v poistenej zmluve
dojednané inak, poistenie sa nevzťahuje aj na riziká a predmety.

Vylúčené riziká
1. Škody na poistených zariadeniach priamo alebo nepriamo spôsobené

alebo vzniknuté:
a) požiarom, výbuchom, priamym úderom blesku, zrútením alebo 

nárazom lietadla, jeho častí alebo jeho nákladu, aerodynamickým 
treskom pri prelete nadzvukového lietadla, pádom stromov, stožia­
rov a iných predmetov,

b) povodňou, záplavou, víchricou, krupobitím, zosuvom pôdy, skál, 
lavínou, zemetrasením, kvapalinou unikajúcou z vodovodných za­
riadení a médiom vytekajúcim z hasiacich zariadení,

c) ťarchou snehu alebo námrazy, výbuchom sopky, nárazom doprav­
ného prostriedku, dymom, nárazovou vlnou,

d) spätným vystúpením vody z kanalizačného potrubia,
e) atmosférickými zrážkami, normálnymi atmosférickými vplyvmi,
f) stratou, krádežou alebo lúpežou, spreneverou,
g) používaním poisteného zariadenia v rozpore s predpismi výrobcu, 

v rozpore s technickými podmienkami alebo technickými normami 
najmä nevykonaním údržby podľa predpisov stanovených výrob­
com, nevykonávaním výrobcom stanovených skúšok po celkovej 
alebo generálnej oprave a pod., mimoriadnymi podmienkami vy­
volanými testovaním, preťažením alebo pokusmi,

h) montážou, demontážou, opravou v rámci pravidelnej údržby,
i) prácou pod zemským povrchom alebo pri tunelových prácach,
j) premočením alebo zaplavením bahnom pri prácach na vodných 

stavbách,
k) v dôsledku chýb a nedostatkov, ktoré existovali na poistených ve­

ciach už pred začiatkom tohto poistenia,
I) čiastočným alebo úplným zastavením alebo prerušením činnosti,
m) v súvislosti s výpadkom alebo prerušením dodávky plynu, vody 

alebo elektrickej energie z verejných sietí v prípade, keď bol o tom 
klient vopred informovaný.

2. Poistenie sa ďalej nevzťahuje a poisťovňa neposkytne poistné plnenie za:
a) následné škody akéhokoľvek druhu, finančné straty a sankcie, naj­

mä uslý zisk, strata kontraktu, penále a pod.,
b) škody, za ktoré je podľa právneho predpisu alebo zmluvy zodpo­

vedný výrobca, dodávateľ, predávajúci, opravár alebo iný zmluvný 
partner,

c) škody na vzhľade, estetické nedostatky, ktoré neovplyvňujú funkč­
nosť zariadenia, najmä poškriabanie laku, prasklina plastového 
krytu a pod.,

d) náklady spôsobené zmenou alebo vylepšením zariadenia akým­
koľvek spôsobom,

e) náklady na revízie, údržby a ostatné opatrenia, ktoré je nutné 
vynakladať aj bez poistnej udalosti,

f) náklady na práce, ktoré súvisia s opätovným uvedením zariadenia 
do prevádzky, avšak nie sú vykonávané na poistenom zariadení,
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napr. prispôsobením zariadenia do výrobnej linky,
g) zvýšené náklady, ak v písmene h) nie je uvedené inak,
h) ak sú zvýšené náklady v zmysle poistnej zmluvy predmetom pri- 

poistenia, poistná zmluva sa nevzťahuje na zvýšené náklady, ktoré 
neboli poisťovňou vopred odsúhlasené,

i) Poisťovňou vopred neschválené náklady na dopravu do opravovne 
mimo územia SR a opravovne vzdialenej viac než 50 km od mies­
ta, kde sa poškodený stroj nachádza,

j) škody spôsobené prepravou poistených zariadení ako nákladu, ak 
je predmetom poistenia prenosné zariadenie, 

k) škody spôsobené haváriou na pojazdnom stroji (s prideleným a aj 
bez prideleného EČV),

I) škody spôsobené rozbitím sklených dielov a častí na pojazdnom 
stroji (ďalej len „sklo"), 

m) škody spôsobené pádom, ak je poisteným zariadením prenosné 
zariadenie alebo špeciálna prenosná elektronika, 

n) náklady vzniknuté v príčinnej súvislosti s prerušením prevádzky 
poistenej veci.

Vylúčené predmety
Ak nedošlo z rovnakej príčiny a v rovnakom čase aj k inému poškodeniu 
alebo zničeniu poisteného zariadenia, za ktoré je poisťovňa povinná 
poskytnúť poistné plnenie, poistenie sa nevzťahuje na poškodenie alebo 
zničenie:
a) časti zariadení, dielov a nástrojov, ktoré sa pravidelne vymieňajú 

pri zmene pracovných úkonov (napr. rezné nástroje, matrice, formy, 
kokily, razidlá, ryté a vzorkované valce, poistky, svetelné zdroje, 
akumulátory),

b) časti zariadení a dielov všetkého druhu, ktoré musia byť počas 
obdobia životnosti poistenej veci viackrát vymenené z dôvodu 
opotrebenia (napr. hadice, tesnenia, gumové či plastové výstelky, 
pásy, reťaze, remene, radlice pluhov, vrtáky, nože, írézy, pílové 
listy alebo iné ostria či brúsne kotúče alebo pásy, búracie a vŕtacie 
kladivá, kefy, pneumatiky, laná, drôty, sitá, pracovné časti drvičov, 
korčeky na kamenie alebo betón, a pod.),

c) trvalým vplyvom prevádzky, prirodzeným opotrebením, únavou 
materiálu, dlhodobým chemickým a biologickým pôsobením 
alebo atmosférickým vplyvom. Výluka neplatí a poisťovňa poskyt­
ne poistné plnenie v prípade následnej škody vzniknutej z dôvo­
dov uvedených v predošlej vete, pokiaľ škoda nie je z poistenia 
vylúčená,

d) výmuroviek, výstielok a nanesených vrstiev (pokrývky), ktoré mu­
sia byť počas obdobia životnosti poistenej veci viackrát vymenené,

e) časti zariadení pre klzné a valivé uloženia pre priamočiary a rotač­
ný pohyb (napr. ložiská, piesty, vložky valcov a pod.),

f) základov a podstavcov zariadení,
g) drôtov, káblov, optických vlákien.
Poistenie sa nevzťahuje na:
a) spotrebný materiál,
b) pomocné a prevádzkové látky, ako napr. pohonné látky, chemiká­

lie, kontaktné hmoty, katalyzátory, chladivá, čistiace prostriedky 
a mazivá, rovnako ako oleje, olejové náplne, okrem olejových a 
plynových náplní do transformátorov,

c) akumulátorové články bez možnosti opätovného nabitia, elektro­
chemické články, poistky, zdroje svetla, zdroje žiarenia, filter a fil­
trové hmoty a vložky, regeneračné činidlá,

d) tonery, farebné pásky,
e) Software, elektronické dáta, databázy údajov, zvukové, obrazové a 

filmové nosiče, nosiče dát.
Predmetom poistenia nie je a poisťovňa neposkytne poistné plnenie za 
škody na-.
a) bicykloch, elektrických kolobežkách, jednokolkách, hoverboar- 

doch, gyroboardoch a podobných zariadeniach slúžiacich na pre­
pravu osôb,

b) vozidlách kategórie M (motorové vozidlá, ktoré majú najmenej 
štyri kolesá a používajú sa na prepravu osôb), L (motorové vozidlá

s menej ako štyrmi kolesami a štvorkolky) a LS (snežné sk 
vozidlá so zvláštnym EČV lypu V, C, a M,

c) podvozku, náprave, prevodovke, motore, karosérie vrátane v; 
venia vozidiel kategórie N a O počas ich prevádzky v premáv 
na pozemných komunikáciách /  ak boli spôsobené pri jazde. Tátc 
výluka neplatí v prípade, ak škoda na vozidle nastane:
ca) činnosťou nadstavby vozidla ako pracovného stroja,
cb) pracovnou činnosťou vozidla, ako pracovného stoja.

6. V prípade poistenia pojazdných strojov sa poistenie nevzťahuje na 
škody:
a) v dôsledku nesprávne uloženého nákladu,
b) spôsobené mak ako pracovnou činnosťou stroja.

ČLÁNOK 5 
MIESTO POISTENIA

1. Poistenie sa vzťahuje len na poistné udalosti, ktoré vzniknú na mieste 
uvedenom v poistnej zmluve ako miesto poistenia - adresa rizika.

2. Poistenie sa vzťahuje aj na iné miesto poistenia ako miesto poistenia 
uvedené v poistnej zmluve, ak boli poistené zariadenia premiestnené z 
dôvodu vzniknutej alebo hroziacej poistnej udalosti.

3. Miestom poistenia pre prenosné zariadenia, zariadenie inštalované v 
motorovom vozidle, pre špeciálnu prenosnú elektroniku a pojazdné 
stroje je územie Slovenskej republiky, ak nie je v poistnej zmluve 
dojednané inak.

ČLÁNOK 6 
POISTNÁ HODNOTA, POISTNÁ SUMA

Ak nie je dohodnuté v poistnej zmluve inak, poistnou hodnotou je nová cena 
poisteného zariadenia, t.j. suma, ktorú je nutné v danom čase a na danom 
mieste vynaložiť na znovunadobudnutie rovnakého alebo porovnateľného za­
riadenia, slúžiaceho k rovnakému účelu, typu, značky, kvality, výkonu, iných 
parametrov, a pod. (Poistenie na novú cenu).

ČLÁNOK 7 
POVINNOSTI POISTNÍKA A POISTENÉHO

1. Okrem všetkých povinností stanovených právnymi predpismi tvoriacich 
právny poriadok Slovenskej republiky a povinností poistníka a poistené­
ho uvedených vo VPP MP 2020 a poistnej zmluve je poistník a poistený 
povinný:
a) používať poistené zariadenie len k účelom stanoveným výrobcom 

podľa návodu na obsluhu alebo technickými predpismi, dodržiavať 
technické a ďalšie normy vzťahujúce sa na prevádzku a údržbu 
poisteného zariadenia,

b) zabezpečiť obsluhu alebo riadenie poisteného zariadenia osobou, 
ktorá má predpísanú kvalifikáciu alebo oprávnenie alebo osobou, 
ktorá bola preukázateľne na obsluhu alebo riadenie poisteného 
zariadenia zaškolená,

c) v prípade poistnej udalosti uschovať všetky poškodené časti do 
doby, kým poisťovňa nebude súhlasiť z ich odstránením.

2. Ak malo vedomé porušenie povinností uvedených v ods. 1 podstatný 
vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zväčšenie rozsahu následkov 
poistnej udalosti, je poisťovňa oprávnená plnenie z poistnej zmluvy znížiť 
podľa toho, aký vplyv malo toto porušenie na rozsah jej povinnosti plniť.

3. V prípade, ak sú zvýšené náklady v zmysle poistnej zmluvy predme­
tom pripoistenia, je poistený povinný vopred požiadať poisťovňu o ich 
schválenie.

ČLÁNOK 8 
POISTNÉ PLNENIE

1. V prípade poškodenia poistenej veci poisťovňa uhradí poistenému pri­
merané náklady na opravu, ktoré sú potrebné na uvedenie poškodenej



V %  Ä *  lJ prevádzkyschopnosti v a>,or bola pred poistnou udalos- 
^  A i  n e  nákladov na demontáž a mcntaž, nákladov na dopravu

i  *%  -'avovne (s výnimkou leteckej dopravy) a colných poplatkov,
. ^  '  . .sak časovú hodnotu veci v čase bezprostredne pred vznikom 

7  ’ eJ udalosti. primeraných nákladov na opravu odpočíta poisťov-
■ ;enu zvyškov nahradzovaných časti poškodenej poistenej veci

; ripade, že diely potrebné na opravu veci už nie sú na trhu dostupne, 
: sťovňa poskytne poistné plnenie vo výške časovej hodnoty vec v 

case vzniku poistnej udalosti znížené o hodnotu použiteľných zv.škcv 
celej veci.
Náklady na provizórnu opravu nahradí poisťovňa iba vted, a- s. * - t :  
náklady súčasťou celkových nákladov na opravu a nezw šu. :e - ; .e  
plnenie poisťovne, ak nerozhodne poisťovňa po poistne; :s'

4. Ak oprava poškodeného poisteného zariadenia alebc jeho čas: v 
sledku poistnej udalosti vyžaduje:
a) opravu prevodoviek, rozvodoviek, diferenciál1; . : : : v H :. r : : o -  

rov, kompresorov vrátane príslušenstva,
b) previnutie elektrických cievok alebo výmenu a" 'e :5:_ s zosade­

ným vinutím,
c) opravu časti zariadení pre klzné a valivé u : ; n  :re pr amcčiar. 

a rotačný pohyb
odpočíta poisťovňa z poistného plnenia p c : ’a ; • : i * ;  z na<la- 
dov na opravu za každý aj začatý rok p re .:-:: : :  r . - m :  zar adenia 
počítaný od okamihu uvedenia poisteneh: - do prevádzky, a
to bez ohľadu, či ho do prevádzky prv .■ 2 : jv  e : :  poistený alebo tretia 
osoba, maximálne však 60°-: týchto .

5. Ak je poistná suma poistenej vec, . ,Deru 2 :ebo suboru mžšia o viac 
ako 10 % ako ich poistná hodnota v čase bezprostredne pred vznikom 
poistnej udalosti, jedna sa o podpoisteme. V takom prípade poskytne 
poisťovňa poistné plnenie, ktoré je k výške škody v rovnakom pomere 
ako poistná suma k poistnej hodnote.

(LANOK 9 
VÝKLAD POJMOV

1. Dáta sú informácie spracovateľné v elektronických zariadeniach.
2. Elektronické zariadenie je slaboprúdové technické zariadenie pozostá­

vajúce zo súboru vzájomne prepojených prevažne elektronických prvkov 
(súčiastok a dielov).

3. Havária je náraz alebo stret vozidla/poisteného zariadenia:
a) s EČV počas prevádzky v premávke na verejných komunikáciách, aj 

mimo verejných komunikácií,
b) bez EČV počas prevádzky mimo verejných komunikácií, pričom 

náraz je zrážka poisteného zariadenia s nepohyblivou prekážkou 
a stret je zrážka poisteného zariadenia s pohyblivým objektom. 
Haváriou sa rozumie aj parkovacia škoda.

4. Lom stroja je riziko Poškodenie alebo zničenie zariadenia.
5. Nosiče dát sú pamäte, pamäťové média, ako napr. diskety, magnetické 

alebo čipové karty, CD disky, diskové polia, DVD disky, nie však harddisky.
6. Pád zariadenia je pohyb predmetu poistenia, ktorý má znaky voľného 

pádu spôsobeného zemskou gravitáciou.
7. Parkovacia škoda je škoda na poistenom vozidle, ktorá vznikne počas 

parkovania poisteného vozidla na parkovacom mieste, ak k poškodeniu 
alebo zničeniu vozidla došlo v dôsledku pôsobenia vonkajších mecha­
nických síl a ak poistený alebo oprávnený vodič takúto udalosť bez 
meškania preukázane oznámil príslušnému policajnému orgánu Policaj­
ného zboru SR v prípade, ak sa takéto oznámenie v zmysle všeobecne 
záväzných právnych predpisov vyžaduje.

8. Pojazdný stroj je vozidlo, ktoré je konštrukčne a svojim vybavením ur­
čené na výkon pracovnej činnosti. Pohybuje sa buď vlastnou motorickou 
silou (samohybný stroj), alebo je ťahaný, vlečený, nesený bez vlastného 
zdroja pohonu.
Za pojazdný stroj sa považujú vozidlá kategórie T (kolesové traktory), 
C (pásové traktory), R (prípojné vozidlá traktorov), S (traktorm i ťahané 
vym eniteľné stroje), P (pracovné stroje), N (m otorové vozidlá, ktoré

majú najmenej štyri kolesá a používajú sa na dopravu nákladov,) a 0 
(prípojné vozidlá), ktorých (pre N a 0) konštrukcia umožňuje činnosť 
vozidla ako pracovného stroja) a V (ostatné stroje) za podmienky, že 
su určené na prácu.
Za pojazdný stroj sa nepovažujú vozidlá určené na prepravu osôb a vo­
zidla kategórie L (motorové vozidlá s menej ako štyrmi kolesami a štvôr 
kolky), LS (snežné skútre), M (motorové vozidlá, ktoré majú najmenej 
štyri kolesá a používajú sa na dopravu osôb), N (motorové vozidlá, ktoré 
maju najmenej štyri kolesá a používajú sa na dopravu nákladov,) a O 
í prípojné vozidlá), ktorých (pre N a 0) konštrukcia neumožňuje činnosť 
vozidla ako pracovného stroja vozidlá so zvláštnym EČV typu V, C a M.

9 Pracovná činnosť pojazdného stroja je činnosť pri ktorej pojazdný stroj 
vykonava prácu na ktorú bol vyrobený. Môžeme ju bližšie špecifikovať 
podľa typu jednotlivých pojazdných strojov, ktoré túto činnosť vykonávajú: 
a) v stojacej polohe po ukotvení, ako žeriav, bager, betónová pum­

pa, vysokozdvižná plošina a pod. Pracovná činnosť sa začína od 
momentu aretácie (zaistenia stroja proti nežiadúcemu pohybu) a 
trva do doby sklopenia zabezpečovacích opôr do východiskovej 
prepravnej polohy,

• b) v stojacej polohe bez ukotvenia, ako nákladné vozidlo so sklápa­
cou korbou, domiešavač, smetiarske auto a pod. Pracovná činnosť 
sa začína od momentu vyklápania nákladu (nákladné vozidlá), 
nakladania tovaru (smetiarske auto) alebo transportu betónu z do- 
miešavača a trvá do doby sklopenia do prepravnej (zabezpečenej) 
polohy,

c) len za súčasného pohybu stroja, ako zametači stroj, odhŕňač sne­
hu, posýpač, postrekovač, poľnohospodárske stroje ako kosačka, 
balička slamy/sena, kombajn, zaorávač a pod. Pracovná činnosť 
sa začína uvedením prídavného alebo pracovného zariadenia do 
pracovnej polohy/činnosti a trvá do vypnutia činnosti alebo do 
sklopenia zariadenia do prepravnej - zabezpečenej polohy. Pre ten­
to typ strojov sa za pracovnú činnosť považuje aj cúvanie alebo 
nastavovanie stroja na činnosť s prídavným zariadením v preprav­
nej polohe na (napr. poľnohospodárske stroje pri otáčaní sa na 
konci poľa),

d) v stojacej polohe a/alebo za súčasného pohybu, ako nakladač 
zeminy, šmykom riadený nakladač, nakladač balíkov sena, vyso­
kozdvižný vozík, a pod. Sem patria stroje, ktorých pracovná činnosť 
sa skladá z nakladania a vykladania nákladu, presunu (s nákladom 
aj bez) a to aj za pohybu stroja v rámci jedného miesta výkonu 
práce. Pracovná činnosť sa začína uvedením prídavného zariadenia 
do pracovnej polohy a trvá do sklopenia zariadenia do prepravnej 
polohy po skončení práce na konkrétnej zákazke.

Za pracovnú činnosť sa nepovažuje:
a) preprava alebo presun pojazdného stroja:

aa) na miesto výkonu práce, a to aj v prípade ak je vezený náklad 
počas prepravy upravovaný prídavným zariadením (domieša­
vač, smetiarske auto, mraziarenské auto a pod.),

ab) s prídavným zariadením v pracovnej polohe, ktoré chybou 
obsluhy nebolo uvedené do prepravnej polohy,

b) činnosť vyklápacieho návesu pri vyklápaní nákladu, ak strojné za­
riadenie zabezpečujúce túto činnosť je inštalované na ťahači.

10. Prenosné stroje a elektronika sú zariadenia, pre ktoré je vzhľadom 
na konštrukciu a účel obvyklé, že sa ich bežná pracovná činnosť vy­
konáva na rôznych miestach a za týmto účelom sú prenášané alebo 
premiestňované. Patria sem: prenosné zariadenia (náradie a elektroni­
ka), zariadenia inštalované v motorovom vozidle, špeciálna prenosná 
elektronika.

11. Prenosné zariadenia sa rozumejú ručné náradie, prenosné pracovné 
stroje a elektronika (prezentačná, meracia a testovacia technika), pre­
nosné registračné pokladne, ozvučovacia a osvetľovacia technika pre 
koncerty - prenosná (mix pulty, zosilňovače, reproduktory, osvetlenie, 
hudobné nástroje), prenosné veľkoplošné obrazovky, profi videosystémy 
pre nahrávanie a prenos (nie štúdiové) okrem Špeciálnej prenosnej 
elektroniky.
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12. Presun je premiestnenie zariadenia po vlastnej osi, využívajúc vlastnú 
motorickú silu, prípadne môžu byť ťahané alebo nesené, pričom su kon­
štrukčne uspôsobené na jazdu po pozemných komunikáciách.

13. Prevádzkyschopný stav je taký stav zariadenia, pri ktorom je po úspeš­
ne dokončenom skúšobnom a preberacom teste a skúšobnej prevádzke 
schopný plniť určité funkcie a dodržiavať hodnoty parametrov v me­
dziach stanovených technickou dokumentáciou alebo výrobcom.

14. Príslušenstvom zariadenia sa rozumie pomocné zariadenie, pomocné 
prístroje a prostriedky so zariadením pevne spojené, ktoré sú po tech­
nickej stránke nevyhnutné pre činnosť zariadenia podľa jeho účelu. Za 
príslušenstvo zariadenia sa nepovažujú dáta.

15. Sklo sú diely (časti) pozostávajúce zo skla alebo materiálov nahradzujú­
cich alebo plniacich funkciu skla.

16. Strojom alebo strojným zariadením sa rozumie technické zariadenie 
pozostávajúce zo vzájomne spojených prevažne mechanických sú­
čiastok a dielov.

17. Špeciálnou prenosnou elektronikou sa rozumie endoskopy, ultrazvukové 
zariadenia, mobilné telefóny, vysielačky, diktafóny, kamery, fotoaparáty, 
prenosná audiotechnika, elektronické knihy, tablety, notebooky, navigácie.

18. Údržbou zariadenia (riadnym udržiavaním veci) sa rozumie súhrn čin­
ností zaisťujúcich technickú spôsobilosť, prevádzkyschopnosť, hospodár­
nosť a bezpečnosť prevádzky zariadenia. Tieto činnosti spočívajú pre­
dovšetkým v pravidelných a preventívnych obhliadkach, ošetrovaniach 
a nastavovaniach zariadenia, v plnení termínov mazacích plánov, vo 
včasnej výmene opotrebovaných dielov, alebo celých skupín a častí za­
riadení a to všetko v súlade s platnými predpismi, ustanoveniami alebo 
pokynmi danými výrobcom.

19. Zariadenia inštalované v motorovom vozidle (ďalej len „MV") sú za­
riadenia pevne mechanicky spojené s motorovým vozidlom, ktoré bez 
použitia náradia nie je možné demontovať. Spravidla sú to zariadenia 
využívané na špecifický účel zabudované napr. v MV užívaných Poli­
cajným zborom SR (na meranie rýchlosti), v sanitkách (zdravotnícke prí­
stroje a zariadenia), záchranných a požiarnych vozidlách, v autobusoch 
MHD (označovače lístkov, reklamné obrazovky), pojazdných predajniach 
a bufetoch, a pod. okrem výbavy kempingových vozidiel a bežnej vý­
bavy MV.

20. Za súčasť s tro jného a lebo e lek tron ického  zariaden ia  sa pova 
riadenia, ktoré podľa povahy k nemu patria a nemôžu byť oddelen 
toho, aby sa tým zariadenie znehodnotilo. Za súčasť zariadenia sa n., 
važujú externe nosiče dát a dáta nutné pre základné funkcie zariadei

21. Zničenie zariadenia je zmena stavu poisteného zariadenia, kedy za 
denie nie je možné ďalej používať na pôvodný účel a pôvodný Účel 
je možné prinavrátiť. Za zničené zariadenie sa považuje aj zariadenie 
ktorého by náklady na opravu presiahli sumu zodpovedajúcu náklad< 
na znovunadobudnutie rovnakého alebo porovnateľného zariade 
(totálna škoda).

22. Zvýšené náklady sú náklady:
a) na odmeny vyplatene za prácu nadčas, v noci, v dňoch pracovné

pokoja a pracovného voľna,
b) expresné príplatky t.j. príplatky za to, že požadovaná služba alel

iná aktivita bude vykonaná rýchlejšie,
c) letecké dodávky náhradných dielov,
d) cestovné náklady technikov a znalcov zo zahraničia.

ČIANOK 10
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť v zmlúv 
dohodou odchylne od poistných podmienok, ak to výslovne nie je zakc 
zané a pokiaľ z povahy ustanovení týchto podmienok nevyplýva, že s 
od nich nie je možné odchýliť.

2. Osobitné poistné podmienky pre poistenie strojov, strojných zariadení 
elektroniky a elektronických zariadení OPP SE 2021 boli schválené pred 
stavenstvom spoločnosti KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance 
Group a nadobúdajú účinnosť dňom 1.10.2021.

KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna Insurance Group, Štefanovičova 4, 816 23 Bratislava 1, Slovenská republika, IČO: 00 585 441, DIČ: 2020527300, 
IC DPH: SK7020000746, Spoločnosť je členom skupiny pre DPľl. Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa. vlo/ta ŕ 7 q /r



ZMLUVNÉ DOJEDNANIA PRE POISTENÍ• STB0 OV. STROJNÝCH ZARIADENÍ, 
ELEKTRONIKY A ELEKTRONICKÝCH ZARIADENÍ

ClAMOV 1 
tn ro t*?  BSH*OVíNIA

Poistenie strojov, strojných zariadení, elektroniky a e!e<: . ‘ OOPERATIVA poisťovňa, a. s. Vienna Insurance Group (ďalej len „po­
isťovňa"), upravujú príslušné ustanovenia Občians r : 1: : :  dmienky pre poistenie majetku (ďalej len „VPP MP 2020"), Osobitné
poistné podmienky pre poistenie poistenie stroje. ; : • c ŕ  ^  . ' ' . ; elektronických zariadení (ďalej len „OPP SE 2021 "), Osobitné poistné 
podmienky pre poistenie veci pre prípad ž ive ln \r . ;  I . Osobitne poistné podmienky pre poistenie veci pre prípad odcudzenia
alebo vandalizmu (ďalej len "OPP OV 206 ’ i ľ . : rezpečenia (ďalej len „ZD SZ 2021"). Poistenie ďalej upravujú tieto Zmluvné 
dojednania pre poistenie strojov, strojných i v  r  - • ■ : *ch zariadení (ďalej len „ZD SE 2021") a poistná zmluva. Ak ustanovenia poist­
ných podmienok uvedených v prvej vete . . ia m  m *  • ^  • - stevňou, poistníkom a poisteným odlišne od ZD SE 2021, majú ustanovenia ZD 
SE 2021 v tejto časti prednosť pred us?:-~: r  -  . : :enych v prvej vete za podmienky, ak by sa použitie oboch ustanovení vzájomne
vylučovalo. Ustanovenia príslušných ZC í :  I . : '  : ■ r  . . edených v prvej vete, ktoré si neodporujú platia popri sebe.

CIANOK 2 
ROZSAH POISTENIA

1. Poistenie podľa ZD SE ľ . : .  ‘ r : a alebo skupiny rizík vecí, ktorých poistenie je v poistnej zmluve výslovne dojednané.
2. Ak je to v poistnej : r  . ; -;n u je  aj na poškodenie alebo zničenie poistenej veci na riziko:

a) združený z .e : . *  : . .e t , živel"),
b) odcudzen e : : :  : : í . : : : IPP OV 206 (ďalej len „odcudzenie" a „vandalizmus").

3. Pre poisten e s ť: ~ ;• «• : : -m  možno dojednať rozsah poistenia podľa zvoleného balíka poistného krytia uvedeného v Tabuľke č. 1.

ľobuľke č. 7

ZAKLADNE POISTENÍ!
Poistné riziká PRIMÁ OPTIMUM EXCELENT
Lom stroja •"100 % "100 % v'100 %
Združen. :  e x '■'100% "100 %

"100 % 
100%

Odcudzene x

i Vandal:zrjs Jt

Zwšene n?.:l<:. x 1 500 EUR 3 000 EUR
■ ‘. c ; ;  s a '  c - • :  c e bo predmet poistenia.

1ôC - ;  / i  .c ■■’/e dojednane no poistnú sumu uvedenú v poistnej zmluve

ČLÁNOK 3 
VÝLUKY Z POISTENIA

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené počas prepravy poistených vecí ako nákladu, ak je predmetom 
poistenia vec - prenosné zariadenie.

Zmluvné dojednania pre poistenie pojazdných strojov a zariadení č. ZD SE 2021 boli schválené predstavenstvom spoločnosti KOOPERATIVA poisťovňa, a.s. Vienna 
Insurance Group a nadobúdajú účinnosť dňom 1.10.2021.

u w i r w  n *s í:» ň a , a.s. vienna Insurance Group, Steíanovičova 4, 816 23 Bratislava 1, Slovenská republika, IČO: 00 585 441, DIČ: 2020527300, 
t  : : * : : :  je člencm skupiny pre DPH. Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa, vložka č. 79/B.
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VŠEOBECMÉWCTXÍ PODMIENKY PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI 
Z A Š K G M M É M K K Ý C H  OSÔB A PODNIKAJÚCICH FYZICKÝCH OSÔB

ednu škodovú udalosť sa považujú všetky škodové udalosti,
■ toré vznikli, bez ohľadu na počet poškodených osôb,
a) z jednej príčiny alebo

Poistenie zc : J x ä  u  «=*_. e t :  ■ ■ * ■ . b) z viacerých príčin, pokiaľ medzi n im i existuje príčinná,
P ERATIVA pc c v V  r ■ ■ ■  miestna, časová, právna, ekonomická, technická alebo iná
ňa"), upr.~ É M  priama vecná súvislosť.
skeho zak m ia  • r * * *  a É N b  . ■ . : -:n Uvedená definícia sa vzťahuje aj na sériovú škodovú udalosť (čl.
„O b č ia r - r y - y x  . p p z p  XII bod 7 týchto VPP ZP 2020).
2020 ľ  fc ) te f . ^ y  a r ,  p l f t M  :■>.* - r jo d m ie n -
ky. p : uva ČLÁNOK 911
Uvec*; ŕ  x « R | M n  m  M t e t x  , inej zmluvy. ROZSAH POISTENIA

f í  i n n  ■
■ p É M  A - :  ISTNA UDALOSŤ

. : í,z ická alebo právnická 
. . Poisťovňa za ňu nahra- 

. s stí s činnosťou alebo so 
: . ;  , m  v zmluve, na zdraví ale- 

r. alebo stratou veci, pokiaľ 
. . .  . côsledku svojho konania alebo

• . . . ; - ie n k y  sa vzťahujú na poistenie 
. .  t.n ckých  a právnických osôb vyko- 

C n - . - í  a. t . .  konajúcich v súlade s príslušnými 
M e c « :  ■ ' edpism i.

; : na zodpovednosť poisteného za škody 
jstníctva, držby alebo iného oprávneného 

/ j rr :s t í ,  ktoré má priamu súvislosť s výkonom  
os* . fc uvedenej v poistnej zmluve.

■ ŕ f ; : ľalej vzťahuje aj na zodpovednosť poisteného
• utú následnou finančnou škodou (ušlým ziskom)

___ zo škody na zdraví alebo na veci.
■ . dojednané v poistnej zmluve, poistenie sa vzťahuje 

zodpovednosť za škodu spôsobenú vadou výrobku a za 
spôsobenú vadou vykonanej práce, ktorá sa prejaví po je j 

; _ .zdaní (zodpovednosť za škodu spôsobenú vadným výrob­
kom).

; istený má právo na náhradu nákladov právneho zastúpenia 
. súvislosti s nárokom  vzneseným  proti po isteném u v dôs led­
ku škody, na ktorú sa to to  po is ten ie  vzťahuje. Súčet náhrad 
škôd a náhrad nákladov na právne zastúpenie však nesm ie 
presiahnuť poistnú sumu alebo su b lim it uvedené v poistnej 
zm luve. Poisťovňa si vyhradzuje právo vyše triť, preskúm ať a 
m im osúdne vyrovnať akýkoľvek nárok podľa v lastného uváže­
nia.

7. Poisťovni vznikne povinnosť nahradiť za poisteného škodu len 
vtedy, ak škodová udalosť vznikla počas trvania poistnej doby.

8. Poistnou udalosťou je  vznik povinnosti po isteného nahradiť 
škodu, za ktorú zodpovedá a ktorá vznikla v súvislosti s č in­
nosťou a lebo so vzťahom  uvedeným  v článku II., a s ktorou je 
spojená povinnosť Poisťovne poskytnúť v stanovenom  rozsahu 
poistné p lnenie poškodeném u v dôsledku existencie náhodnej 
udalosti.

9. Ak o náhrade škody rozhoduje súd alebo iný oprávnený orgán, 
považuje sa z hľadiska počítania premlčacej lehoty podlá § 104 
Občianskeho zákonníka za poistnú udalosť až právoplatné roz­
hodnutie, podlá ktorého má Poisťovňa povinnosť plniť.

1. Tieto všeobecné poistné podm ienky sa vzťahujú na zm luvné po­
istenie zodpovednosti za škodu (clälej len „po is ten ie") právnic­
kých alebo fyzických osôb.

2. Poistenie sa nevzťahuje na zodpovednosť za škodu prevzatú nad 
rámec stanovený právnym i predpism i alebo spôsobenú:
a) úmyselne alebo vedom ou nedbanlivosťou poisteným , pri­

padne iným i osobami úmyselne konajúcim i z podnetu pois­
teného,

b) nesplnením povinnosti odvrátiť hroziacu škodu,
c) pôsobením m agnetických alebo elektrom agnetických polí a 

ich radiáciou,
d) prevádzkou dopravných prostriedkov, pokiaľ sa na ňu vzťa­

huje povinné zm luvné poistenie zodpovednosti za škodu 
sposobenú prevádzkou m otorového vozidla alebo spôso­
benú činnosťou, pre ktorú právny predpis ukladá povinnosť 
uzavrieť poistenie zodpovednosti za škodu,

e) na veciach dodaných poisteným alebo na ktorých poistený 
vykonával objednanú činnosť, pokiaľ ku škode došlo preto, 
že dodané veci boli vadnej akosti alebo objednaná činnosť 
bola vädne vykonaná,

f) pôsobením teploty, unikajúcich látok (napr. plynov, pár, 
popolčeka, dym u) alebo hluku, pozvoľného prenikania v lh ­
kosti, žiarením každého druhu, akýmkoľvek znečistením 
vzduchu, zeme, vôd (životného prostredia), ak nedošlo ku 
škode v dôsledku náhlej neočakávanej poruchy ochranného 
zariadenia,

g) zodpovednosť za škody na životnom  prostredí podľa smer­
nice Európskej únie 2004/35 /C E ,

h) zodpovednosť za škody na zdraví, škody na m ajetku alebo 
nemožnosti obvyklým  spôsobom užívať m ajetok priamo, 
alebo nepriamo, spôsobené presakovaním, znečistením 
alebo zamorením  životného prostredia (vzduchu, zeme, 
vody alebo iného zdroja) a úhradu nákladov na odstránenie, 
vyčistenie alebo upratanie presakujúcich alebo zamorova- 
cích látok.

i) pasúcimi sa hospodárskymi zvieratam i alebo divou zverou 
na lúkach, stromoch, záhradných, poľných i lesných kultú­
rach,

j) jadrovou energiou, form aldehydom  a azbestom alebo m a­
teriálom , výrobkom  obsahujúcim azbest, um elým  m inerá l­
nym vláknom , kremíkom, perzistentným i organickým i lát­
kami, polychróm ovaným i b ifenylm i, m ety ltercbuty l éterom, 
olovom, ortuťou, plesňou alebo akýmkoľvek druhom húb, 

k) priamo alebo nepriam o vojnou (bez ohľadu na to, či bola 
alebo nebola vyhlásená), teroristickým  aktom, inváziou, 
akciami zahraničných nepriateľov, občianskou vojnou, vzbu-

1



rou, revolúciou, povstaním, vojenskou mocou, sabotažou 
a štrajkami či nepokojm i, účasťou na nepokojoch, povsta­
niach, štrajkoch alebo spôsobených úradnými opatreniam i 
uskutočnenými na iné účely než na obm edzenie poistnej 
udalosti,

I) na nehnuteľnej veci (vrátane je j príslušenstva), ktorú pois­
tený užíva protiprávne, 

m ) genetickým i zm enam i organizmu alebo geneticky m od ifi­
kovanými organizmami, prenosom vírusu HIV, 

n) v dôsledku vibrácií,
o) sadaním, zosuvom pôdy, eróziou, priem yselným  odstrelom 

alebo v dôsledku poddolovania, 
p) na akýchkoľvek nadzemných alebo podzemných vedeniach, 
q) priamo alebo nepriam o poškodením, zničením, stratou, 

deformáciou, vymazaním, zmenou, skreslením alebo inú 
škodu na elektronických dátach z akejkoľvek príčiny (napr. v 
dôsledku počítačového vírusu, počítačového podvodu, počí­
tačovej krim inality), 

r) priamo alebo nepriamo v dôsledku straty, zmeny, poškode­
nia, zníženia funkčnosti, dostupnosti alebo činnosti počíta­
čového systému, programu, softvéru, 

s) priamo alebo nepriam o kybernetickým  incidentom vrátane 
akýchkoľvek sprievodných vedľajších nákladov, 

t) neoprávneným  zásahom do práva na ochranu osobnosti, 
u) omeškaním splnenia zm luvnej povinnosti alebo nedodaním 

výrobku,
v) manželovi, manželke, príbuzným v priam om  rade alebo 

osobám, ktoré s nim i žijú v spoločnej domácnosti, 
w ) porušením právnej povinnosti poisteným v čase pred 

uzavretím poistnej zmluvy, 
x) čisté finančné škody,
y) zo záväzkového vzťahu (§ 373 Obchodného zákonníka), 
z) inak ako na zdraví, usmrtením , poškodením, zničením a le ­

bo stratou veci (napr. pokuty, penále, náhrada zmluvných, 
správnych alebo trestných sankcií alebo na iné platby, ktoré 
majú represívny, exem plárny alebo preventívny charakter), 

aa) spoločníkmi,
bb) právnickej osobe, v ktorej má poistený, jem u blízka osoba 

väčšinovú majetkovú účasť alebo v ktorom má väčšinovú 
majetkovú účasť spoločník poisteného alebo osoba, ktorá 
vykonáva činnosť spoločne s poisteným na základe zm luvy
o združení,

cc) právnickej osobe, v ktorej má poistený, resp. poistník m en­
šinovú majetkovú účasť. V prípade, ak nastane škoda, bude 
poistné plnenie pom erne znížené o podiel m ajetkovej účas­
ti poisteného v uvedenej právnickej osobe, 

dd) splnomocnencovi alebo zákonnému zástupcovi poisteného, 
resp. poistníka,

ee) zodpovednosť za škodu spôsobenú členm i predstavenstva, 
dozornej rady a konateľmi spoločnosti (zodpovednosť m a­
nažérov), 

ff) zamestnávateľom,
gg) zo záruky/garancie (napr. finančného plnenia, vykonania 

alebo výrobné, produktové záruky).
Pokiaľ to nie je  v poistnej zm luve výslovne dojednané, okrem 
výluk podľa odseku 2 tohto článku, poistenie sa nevzťahuje na 
zodpovednosť za škodu spôsobenú:
a) na veciach, ktoré poistený prevzal za účelom spracovania, 

opravy, úpravy, predaja, úschovy, uskladnenia alebo poskyt­
nutia odbornej pomoci,

b) na veciach, pokiaľ ide o zodpovednosť vyplyvajúcu z pre­
pravných zmlúv,

c) na veciach, ktoré síce nie sú vlastníctvom poisteného, boli 
mu vsak prenajaté, požičané, užíva ich z iného dôvodu a le­
bo ich má pri sebe (m otorové vozidlá však nie je možné 
pripoistiť),

. . «Jrv vd : --u alebo ľ  vodne vykonanej práce,
. Jk _ - - _2nost používať výrobok alebo nutnos. 

-t . . r • z obehu, vym eniť, vyšetriť, opraviť, na- 
st-s ’ ' . .) odstsámf v v 'jb o k , ak tento nárok na náhradu 
s- ;i :č z s te " . -bo  predpokladanou vadou, ne-
dost t . r ... e l  r :  čč r>m  stavom výrobku,

f) v dôs c :■ ;T c  : i j jž 'v a f ,  spracovať, predať alebo 
dať do c v e c .  < \  * l ce nebola fyzicky poškodená, ale 
obsahuje v. o b :* \  _ -to  , ie alebo o ktorom sa 
predpokladá, že _ ~ ŕ . .  ■ .. uiúci, alebo nebezpečný,

g) v súvislosti s vlas* - v« j ,  údržbou, prevádzkou, 
vypožičaním, pr^n * i áj *  ju alebo vykládkou lie ­
tadla, lode alebo m e t : ■- . očného (nám orného) 
dopravného prostriedku < : . . . r:.

h) prevádzkou železničných vych tratí, lano­
viek, vlekov vrátane na met . :■ \ '  , 0 ' dopravných 
prostriedkov,

i) odcudzením vecí pri výkone strážne : l u ; r .
j) vlastníctvom alebo prevádzkou letísk heliportov. morských 

a riečnych prístavov, suchých dokov, dokov, mol a prístavísk, 
k) stavbou, opravou a likvidáciou lodi vrátane konštrukcie, 

opráv a inštalačných prác na lodiach,
I) vlastníctvom alebo prevádzkou zábavných parkov a zaria­

dení, štadiónov a tribún, 
m) stavebnou činnosťou pri výstavbe a údržbe priehrad a pri 

prácach pod vodou, 
n) realizáciou demolačných alebo búracích prác, nakladaním s 

výbušninam i,
o) z vlastníctva a prevádzky baní a lornov a, alebo ťažbou a 

tunelovaním ,
p) spracovaním a, alebo výrobou, skladovaním, plnením, od ­

straňovaním, odpaľovaním, prepravou streliva, pyrotechni­
ky, výbušnín, plynov (stlačených alebo skvapalnených) a 
nebezpečných, jedovatých chemických látok vrátane toxic­
kého odpadu,

q) z vlastníctva alebo prevádzkovania skládky odpadov vráta­
ne likvidácie odpadov, 

r) výrobou, vŕtaním  alebo rafinovaním prírodného plynu a, 
alebo surovej nafty (naftárske a plynárenské podniky), 

s) prerušením, obmedzením  alebo kolísaním dodávok elek­
trickej energie, plynu, vody alebo tepla, 

t) pri športovej činnosti, slávnosti, slávnostnom sprievode a le­
bo inej kultúrnozábavnej akcii v iá tane škody na veciach a le­
bo zdraví aktívnych účastníkov organizovaného podujatia, 

u) pracovným úrazom vrátane nárokov na náhradu vynaložených 
nákladov za poskytnutú zdravotnú starostlivosť, nemocenské 
poistenie a dôchodkové zabezpečenie vzniknutých z toho isté­
ho dôvodu (regresy sociálnej a zdravotných poisťovní),

v) ujma na zdraví pri výkone vzdelávacích aktivít (napr. školy, 
centrá voľného času, akadémie vzdelávania), 

vv) na hnuteľných veciach a cennostiach vnesených a odlože­
ných do prevádzkových priestorov poisteného nad sumu 
350 EUR,

y) na veciach alebo zdraví pri plnení pracovných úloh v pracov­
noprávnych vzťahoch (povinnosti členov družstva) alebo v 
priam ej súvislosti s nim i, 

z) náhradu škody vrátane nákladov právneho zastúpenia, trov 
konania priznanú súdom v krajinách s právnym  systémom 
common law alebo priznanú na základe práva com m on law, 

aa) v poistnej zm luve možno dohodnúť aj ďalšie výluky.
4. Hornou hranicou plnenia za poistnú udalosť vzniknutú v jednom  

poistnom období je  dojednaný lim it plnenia /  poistná suma /  
(čl. IX bod 1).

Hornou hranicou plnenia za všetky poistné udalosti vzniknuté v je d ­
nom poistnom období je m axim álne dvojnásobok dojednaného 
lim itu  plnenia /  poistnej sumy (čl. IX bod 1).
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ČLÁNOK V
UZEMNA PLATNOST POISTENIA

. jis tných  udalostí, ktoré boli spôsobené a pri kto- 
. :  ■ ■ la na území Slovenskej republiky, pokiaľ sa v poist-

ne z m lú v . ■ i : :  nodlo inak.

ČLÁNOK VI 
POISTNÉ

• \  uzavrel s Poisťovňou poistnú zmluvu (ďalej len „poist- 
. je povinný oznámiť každú zmenu v podkladoch, ktoré boli 

ľ ; : :uiuce pre výpočet poistného.
. • ; .  mnosť má aj ten, na ktorého sa má poistenie zodpoved- 
. si za škodu (§ 793 Občianskeho zákonníka) vzťahovať, aj keď 
oistnú zm luvu sám neuzatvoril.

-> ,e poistné vypočítané na základe predpokladaného obratu 
•:j bo objem u miezd (alebo inej dohodnutej veličiny), zašle po­

stený Poisťovni do dvoch mesiacov po uplynutí poistnej doby 
(pripadne v dohodnutých časových intervaloch počas trvania 
poistného obdobia) údaje o skutočne dosiahnutom  obrate a le ­
bo objem e miezd, ktorých účelom je doúčtovanie poistného. Ak 
bude skutočný obrat alebo objem  miezd vyšší ako predpoklada­
ný, poistený doplatí tomu zodpovedajúci rozdiel poistného.

4. Poisťovňa má právo upraviť výšku poistného k výročnému dátu­
mu poistnej zm luvy postupom podľa odsekov 5 a 6. Poisťovňa 
oznámi poistníkovi novú výšku poistného najneskôr desať týž­
dňov pred koncom poistného obdobia. Ak je  poistená zodpo­
vednosť za škodu, ktorá vyplýva z vlastníctva hnuteľnej alebo 
nehnuteľnej veci, zmenou v osobe vlastníka te jto  veci, poistenie 
zanikne. Poistenie zanikne aj zmenou správy veci alebo užívania 
veci.

5. Poisťovňa má právo z vážneho objektívneho dôvodu v prípa­
de poistnej zm luvy uzatvorenej na dobu určitú pre nasledujúce 
poistné obdobie jednostranne upraviť výšku poistného, pričom 
je povinná o te jto  skutočnosti písomne inform ovať poistníka. 
Pokiaľ poistník so zmenou výšky poistného nesúhlasí, je opráv­
nený poistnú zm luvu s okamžitou účinnosťou bezplatne (nárok 
poisťovne na úhradu poistného ostáva nedotknutý) vypovedať. 
Právo poistníka vypovedať poistnú zm luvu podľa tohto odseku 
zaniká okam ihom  úhrady poistného poisťovňou upravenej výš­
ke, najneskôr však prvým dňom poistného obdobia, na ktoré sa 
vzťahuje jednostranná úprava poistného podľa tohto odseku.

6. Poisťovňa má právo aj bez uvedenia dôvodu v prípade poistnej 
zm luvy uzatvorenej na dobu neurčitú pre nasledujúce poistné 
obdobie jednostranne upraviť výšku poistného dohodnutého v 
poistnej zm luve, pričom je povinná o tejto skutočnosti písomne 
inform ovať poistníka. Pokiaľ poistník so zmenou výšky poistného 
nesúhlasí je oprávnený poistnú zm luvu s okamžitou účinnosťou 
bezplatne (nárok poisťovne na úhradu poistného ostáva nedo­
tknutý) vypovedať. Právo poistníka vypovedať poistnú zmluvu 
podľa tohto odseku zaniká okam ihom  úhrady poistného v pois­
ťovňou upravenej výške, najneskôr však prvým  dňom poistného
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obdobia, na ktoré sa vzťahuje jednostranná úprava poistného 
podľa tohto odseku.

ČLÁNOK VII 
POVINNOSTI POISTENÉHO

1. Okrem povinností stanovených právnym i predpism i je poistený, 
resp. poistník povinný poskytnúť Poisťovni súčinnosť, ktorá je  po­
trebná na zistenie príčiny a výšky škody, najmä je povinný bez 
zbytočného odkladu Poisťovni písomne oznámiť, že:
a) nastala škodová udalosť, ktorá by mohla byť dôvodom k 

vzniku práva na plnenie Poisťovne, podať pravdivé vysvet­
lenie o je j vzniku a rozsahu jej následkov,

b) poškodený uplatnil voči poistenému právo na náhradu ško­
dy a vyjadriť sa k požadovanej náhrade, jej výške a v prípa­
de potreby vyhotoviť o vzniku, príčinách a rozsahu škodovej 
udalosti zápisnicu,

c) poškodený uplatňuje nárok na náhradu škody na súde alebo 
v inom príslušnom orgáne,

d) proti poistenému alebo osobám konajúcim v jeho mene bolo 
začaté trestné stíhanie v súvislosti s poistnou udalosťou.

2. Poistený a poistník je povinný bez zbytočného odkladu Poisťovni 
telefonicky oznámiť na Centrálny dispečing škôd (0850 11 1 577) 
vznik akejkoľvek škodovej udalosti v čase, kedy je  možné zistiť 
rozsah škodovej udalosti, jej príčinu a výšku škody, najneskôr 
do 15 kalendárnych dní od vzniku poistnej udalosti alebo do 15 
kalendárnych dní, odkedy sa o poistnej udalosti dozvedel.

3. Poistený je ďalej povinný:
a) písomne oznámiť Poisťovni, že uzavrel ďalšie poistenie u 

iného poisťovateľa na to isté riziko, pričom je zároveň povin­
ný oznámiť aj obchodné meno poisťovateľa a výšku poistnej 
sumy,

b) písomne oznámiť bez zbytočného odkladu každé zvýšenie 
možnosti vzniku poistného nebezpečenstva (rizika), o kto­
rom vie a ktoré nastalo po uzatvorení zmluvy, ako i všetky 
zmeny v skutočnostiach, ktoré tvorili podklad pre uzavretie 
poistnej zm luvy a pre určenie výšky poistného,

c) písomne oznámiť bez zbytočného odkladu orgánom činným 
v trestnom  konaní škodovú udalosť, ktorá vznikla za okol­
ností vzbudzujúcich podozrenie zo spáchania trestného činu 
alebo pokusu o trestný čin,

d) dbať, aby škodová udalosť nenastala, hlavne nesmie poru­
šovať povinnosti smerujúce k odvráteniu alebo zmenšeniu 
nebezpečenstva, ktoré sú mu ustanovené právnym i pred­
pismi alebo na ich základe, alebo ktoré prevzal na seba 
podpisom poistnej zm luvy a nesmie strpieť porušovanie 
týchto povinností zo strany tretích osôb, pokiaľ škodová 
udalosť nastala, urobiť potrebné opatrenia na to, aby bola 
škoda čo najmenšia,

e) umožniť Poisťovni kedykoľvek nahliadnuť do všetkých úč­
tovných a iných dokladov, pokiaľ je  to nevyhnutné na ziste­
nie alebo preverenie hodnôt rozhodujúcich pre stanovenie 
poistného,

f) podať opravný prostriedok proti rozhodnutiu príslušného or­
gánu, ktoré sa týka náhrady škody, pokiaľ v zákonnej lehote 
nedostane od Poisťovne iný pokyn,

g) zabezpečiť voči inému právo na náhradu škody spôsobenej 
poistnou udalosťou,

h) plniť ďalšie povinnosti dohodnuté v poistnej zmluve.
4. Poistený nie je oprávnený bez predchádzajúceho súhlasu Po­

isťovne úplne alebo čiastočne uznať alebo uspokojiť nárok na 
náhradu škody.

5. Ak poistený porušil niektorú z povinností uvedených v tom to 
článku, a toto poiušenie malo vplyv na vznik poistnej udalosti, 
je j priebeh alebo zväčšenie jej následkov alebo na zistenie alebo 
na určenie výšky poistného plnenia, je  Poisťovňa oprávnená po

poskytnutí poistného plnenia po? - . . . .  . dať od poister. 
ho primeranú náhradu z vyplatene . _ plnenia p o š k o ­
denému podľa toho, aký vplyv malo t : u (  . e na rozsah jej 
povinnosti plniť; prípadne poistnú zmlúv., v  3t Poistený je 
povinný v dôsledku porušenia týchto p o v i "  , r  - note 15 pra­
covných dni odo dna doručenia písomného ~ -:nia o náhra­
de škody zodpovedajúcu výšku uhradeného /  . - o  plnenia 
Poisťovni vyplatiť.

ČLÁNOK VIII 
POVINNOSTI POISŤOVNE

1. Ak poškodený uplatní svoje nároky proti poistenému na sude. 
Poisťovňa sa zaväzuje na požiadanie poisteného alebo vyzvú 
súdu vstúpiť do súdneho konania ako vedľajší účastník na stra­
ne poisteného v zmysle zákonného ustanovenia § 93 zákona č. 
9 9 /1 9 6 3  Zb. Občianskeho súdneho poriadku v znení neskorších 
právnych predpisov a predložiť v rámci predm etného súdneho 
konania právne relevantné doklady.

2. Okrem povinností stanovených všeobecne záväznými právnym i 
predpism i má Poisťovňa povinnosť aj:
a) prejednať s poisteným výsledky vyšetrenia nevyhnutného 

na zistenie rozsahu a výšky plnenia alebo mu ich bez zby­
točného odkladu oznámiť,

b) vrátiť poistenému doklady, ktoré si vyžiada a ktoré nie sú 
nutnou súčasťou spisu,

c) umožniť poistenému nahliadnuť do podkladov, ktoré si Po­
isťovňa sústredila v priebehu vyšetrenia nevyhnutného na 
zistenie rozsahu a výšky plnenia si ich kópie; okrem podkla­
dov, ktoré obsahujú údaje podliehajúce všeobecne záväz­
ným právnym predpisom o ochrane osobných údajov.

ČLÁNOK IX 
PLNENIE POISŤOVNE

1. Právo na poskytnutie poistného plnenie z škodovej udalosti v 
jednom  poistnom období vzniká poistenému m axim álne vo 
výške poistnej sumy dohodnutej v poistnej zmluve. Poistenému 
nevzniká nárok na výplatu poistného plnenia prevyšujúci sumu 
uvedenú v predchádzajúcej vete.
M aximálna výška poistného plnenia za všetky poistné udalosti v 
jednom  poistnom období nesmie presiahnuť dvojnásobok poist­
nej sumy dohodnutej v poistnej zmluve.

2. Poistený sa podieľa na plnení z každej poistnej udalosti sumou 
dohodnutou v poistnej zm luve (spoluúčasť), o ktorú Poisťovňa 
zníži náhradu škody vypla tenú poškodenému.

3. Ak Poisťovňa poskytne poistné plnenie poškodenému a poistený 
má právo na náhradu škody voči svojmu zamestnancovi podľa 
pracovnoprávnych predpisov v súvislosti s porušením právnej 
povinnosti, v dôsledku ktorej škoda vznikla, je poistený povinný 
uhradiť Poisťovni sumu vo výške náhrady škody, ktorú má právo 
žiadať od svojho zamestnanca v rámci pracovnoprávnych pred­
pisov.
V prípade, ak poistený poškodeného už odškodnil, poskytne Po­
isťovňa poistenému poistné plnenie znížené o výšku náhrady 
škody, ktorú má právo poistený žiadať od svojho zamestnan­
ca podľa pracovnoprávnych predpisov v súvislosti s porušením 
právnej povinnosti, v dôsledku ktorej škoda vznikla.

4. Proti poistenému, ktorý spôsobil škodu po požití alkoholického 
nápoja, návykovej látky, psychotropnej látky, jedu alebo prekur- 
zoru alebo lieku označeného varovným symbolom upozorňujú­
cim užívateľa na útlm  dýchacieho centra, ochabnutosť svalov, 
stratu pozornosti atď, má Poisťovňa právo na náhradu súm, ktoré 
vyplatil z dovodu škody poškodenému, a to primerane k výške 
škody, okolnostiam, za ktorých došlo ku škode a k osobným, 
zaiobkovým , m ajetkovým  a iným pom eiom  poisteného.
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š- c /)  <to :  s- aného Poisťovňou.

7 ' .  r  . : _ j  .inná vyplatil! poistné plnenie poškodenému do 
1 ; . . skončení vyšetrenia, potrebného na zistenie rozsahu 
>lr : ■■ 797 ods. 3 OZ). Vyšetrenie je skončene, akonahle bo-a 

s: su” so m Poisťovne alebo jej dodatočným  schválením urče­
ná , /ska nahrady škody, bola ustálená totožnosť poškodeného 
a zodpovednosť poisteného za spôsobenú škodu alebo akonahle 
boh tie to skutočnosti určené právoplatným  rozhodnutím súdu 
alebo iného oprávneného štátneho orgánu.

8. Poisťovňa nie je povinná poskytnúť plnenie v prípade, ak vznikla 
škoda inému v súvislosti s činnosťou alebo so vzťahom poistené­
ho bližšie označenými v zmluve, v prípade, ak poistený na takú­
to podnikateľskú činnosť stratil oprávnenie a, alebo oprávnenie 
poisteného na takúto podnikateľskú činnosť bolo pozastavené
a, alebo oprávnenie poisteného na takúto podnikateľskú činnosť 
nebolo nikdy vydané.

9. Za škodu spôsobenú na klenotoch a iných cennostiach, ako aj na 
veciach um eleckej, historickej alebo zberateľskej hodnoty (obra­
zy, sochy, zbierky známok a pod.), je  poisťovňa povinná poskyt­
núť plnenie najviac do sumy 332 EUR za jednu vec (zbierku) a za 
škodu na peniazoch najviac do sumy 166 EUR.

10. Poisťovňa nie je v prípade, že je v poistnej zm luve dojednané 
pripoistenie motorových vozidiel, povinná poskytnúť plnenie v 
prípade, ak vznikla škoda inému v súvislosti s činnosťou alebo 
so vzťahom poisteného bližšie označenými v zm luve alebo za­
mestnávateľovi, ak poistený porušil ustanovenia § 137 ods. 2 
zákona č. 8 /2 0 0 9  Z.z. o cestnej prem ávke a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.

ČLÁNOK X 
PRECHOD PRÁV NA POISŤOVŇU

1. Ak Poisťovňa nahradila za poisteného škodu, prechádza na ňu právo 
poisteného na náhradu škody alebo iné obdobné právo, ktoré mu 
v súvislosti s jeho zodpovednosťou za škodu vzniklo proti inému.

2. Poistený je povinný bez zbytočného odkladu Poisťovni oznámiť, 
že nastali okolnosti pre uplatnenie práva uvedeného v bode 1 
a odovzdať Poisťovni potrebné doklady na uplatnenie tohto prá­
va v lehote 5 pracovných dní.

3. Ak poistený porušil povinnosť zabezpečenia prechodu uplatnenia 
práva na Poisťovňu, ktoré na ňu prešlo v zmysle § 827 Občian­
skeho zákonníka, je  Poisťovňa oprávnená požadovať od poiste­
ného náhradu škody až do výšky 50 % poukázaného plnenia 
v prípade, Že nebude možné toto právo uplatniť v plnom rozsahu.

4. Na Poisťovňu prechádza piavo poisteného na náhradu tých trov 
súdneho konania o náhradu škody, ktoré boli právoplatne prizna­
né poisteném u v predm etnom  súdnom konaní s poškodeným, 
pokiaľ ich Poisťovňa nahradila za poisteného poškodenému.

ČLÁNOK Xí 
DORUČOVANIE PÍSOMNOSTÍ

1. Poistník je  povinný písomne oznámiť Poisťovni každú zmenu 
svojej adresy v lehote najneskôr 15 pracovných dní. Poisťovňa 
zasiela písomnosti na poslednú známu adresu poisteného alebo

poistníka. Písomnosť Poisťovne uičená poistníkovi alebo poiste­
nému (ďalej len „adresát") sa považuje za doručenú dňom  pre­
vzatia písomnosti adresátom alebo dňom, keď adresát prevzatie 
pisomnosti odoprel. V prípade, že sa písomnosť uloží na pošte 
kvôli nezastihnutiu adresáta s tým , že si ju adresát v príslušnej 
lehote nevyzdvihol na pošte, považuje sa za doručenú v posled­
ný deň te jto  lehoty, aj keď sa adresát o jej uložení nedozvedel, 
alebo dňom, keď bola písomnosť vrátená Poisťovni ako nedoru­
čená pre zmenu adresy, ktorú poistník alebo poistený neoznámil.

2. Písomnosti je  možné doručovať aj elektronickou íormou, v prípa­
de udelenia súhlasu poistníka s elektronickou komunikáciu, a to 
za podm ienok uvedených v tom to súhlase.

ČLÁNOK XII 
VÝKLAD POJMOV

i  Škodová udalosť je náhodná udalosť, počas ktorej došlo ku 
vzniku škody, ktorá môže byť dôvodom vzniku práva na poistné 
plnenie Poisťovne.

2. Škoda znamená škodu na veci, resp. ujmu na zdraví, pričom
a) škoda na veci je m ajetková ujma vyjadrite lhá v peniazoch, 

ktorá spočíva v zmenšení (úbytku, prípadne strate, zničení) 
existujúceho majetku poškodeného, a predstavuje majet- 
kove hodnoty, ktoré bolo treba vynaložiť na to, aby sa vec 
uviedla do predošlého stavu, resp. aby sa v peniazoch vy ­
vážili dôsledky vyplývajúce z toho, že navrátenie do predo­
šlého stavu nebolo dobre možné alebo účelné; okrem práv 
duševného vlastníctva, porušenia práv z licenčných zm lúv 
a práv priemyselných vzorov;

b) ujm a na zdraví znamená telesné poškodenie osoby vrá ta­
ne choroby alebo usmrtenia a z nich vyplývajúcu majetkovú 
ujmu vrátane ušlého zisku.

3. N ákladm i právneho zastúpenia sa rozumie:
a) náklady na obhajobu poisteného alebo jeho pracovníka 

v prípravnom konaní a pred súdom prvého stupňa v trest­
nom konaní vedenom  proti nemu v súvislosti so škodou, 
ktorú má poisťovňa uhradiť,

b) náklady občianskeho súdneho konania o náhrade škody, ak 
bolo toto konanie nutné na zistenie zodpovednosti poiste­
ného alebo výšky plnenia Poisťovne,

c) náklady m im osúdneho prerokovania nárokov poškodeného, 
pokiaľ sa k lom u Poisťovňa písomne zaviazala.

4. M a je tko vá  u jm a je  určitá majetková strata predstavujúca fy ­
zické poškodenie alebo zničenie veci vyjadrite lhá v peniazoch, 
okrem práv duševného vlastníctva, práv z licenčných zmlúv 
a práv priemyselných vzorov.

5. Čistá finančná škoda je škoda vyjadriteľná v peniazoch, ktorá 
nevznikla následkom fyzického poškodenia, zničenia veci, škody 
na živote alebo zdraví.

6. Následná finančná škoda je škoda vyjadriteľná v peniazoch, 
ktorá vznikla následkom fyzického poškodenia, zničenia veci, 
škody na živote alebo zdraví.

7. Sériovou škodovou udalosťou sa rozumejú škodové udalosti, 
ktoré vznikli, bez ohľadu na počet poškodených osôb, z jednej 
príčiny alebo z viacerých príčin, pokiaľ medzi n im i existuje prí­
činná, miestna, časová, právna, ekonomická, technická alebo iná 
priama vecná príčinná súvislosť.
Za okamih vzniku sériovej škodovej udalosti sa považuje vznik 
prvej škody v poistnej dobe.

8. Poistné riziko sú možné príčiny vzniku škody, ktoré sú uprave­
né v osobitných poistných podmienkach, zm luvných dojedna­
niach alebo poistnej zmluve.

9. Zvýšenie poistného nebezpečenstva (r iz ik a ) je  zmena okol­
ností a podm ienok, ktoré majú vplyv na poistenú zodpovednosť 
za škodu poisteného, pričom tieto zm eny zvyšujú pravdepodob­
nosť vzniku škodovej udalosti.
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10. Náhodná udalosť je udalosť, o ktorej sa dá predpokladať, že v 
priebehu trvania poistenia môže nastať, nevie sa však s istotou 
určiť, kedy nastane alebo či vôbec nastane. Za náhodnú udalosť 
sa nepovažujú udalosti, ktoré nastávajú opakovane a z rovnakej 
príčiny -  tzv. sériové škody.

11. Rozšírená doba m ožnosti up la tn en ia  nároku je doba, nasle­
dujúca po uplynutí poistnej doby, počas ktorej si poistený môže u 
Poisťovne uplatniť nárok na poistné plnenie, ak škodové udalosť 
nastala počas trvania poistnej doby a nárok na náhradu škody 
voči poistenému bol prvýkrát písomne uplatnený počas trvania 
rozšírenej doby možnosti uplatnenia nároku.

12. M otorové vozidlo je  akýkoľvek pozemný dopravný prostriedok 
s vlastným  pohonom, príves alebo náves (vrátane akéhokoľvek 
zariadenia na nich pripevného), ktoré je  používané alebo je  ur­
čené na používanie na pozemných komunikáciách.

13. Sublim it je  časť poistnej sumy dohodnutej v poistnej zm luve 
ako maxim álna výška náhrady, ktorú Poisťovňa vyplatí za všetky 
škody, ktoré vznikli v priebehu poistnej doby, na ktoré sa subli­
m it podľa dojednaného rozsahu poistenia uvedeného v poistnej 
zm luve vzťahuje. Sublim it nezvyšuje poistnú sumu.

14 Veci p revzaté za účelom poskytovania odbornej pomoci 
sú listiny, zmluvy, mapy, plány, nahrávky, tlačivá, knihy, cenné 
papiere, potvrdenia a iné dokumenty, ktoré poistený prevzal do 
úschovy v súvislosti s výkonom  svojej podnikateľskej činnosti, 
pričom právo na poistné plnenie vzniká v prípade odcudzenia 
prevzatých vecí, ak boli prevzaté veci v dobe škodovej udalosti 
uložené v uzamknutej m iestnosti, zabezpečené m in im álne dvo­
ma bezpečnostnými zámkami s bezpečnostnými štítm i na dve­
rách, prípadne iným  spôsobom zabezpečenia vyššieho stupňa. 
Páchateľ musí vždy preukázateľne prekonať prekážky chrániace 
prevzatú vec pred odcudzením. Právo na poistné plnenie vzniká 
aj v prípade odcudzenia prevzatých vecí po dopravnej nehode 
poisteného, ktorý bol preukázateľne na ceste v súvislosti s pod­
nikateľskou činnosťou a ktorý bol následkom dopravnej neho­
dy zbavený možnosti prevzaté veci opatrovať. Udalosť musí byť 
vždy vyšetrená políciou.

15. Zam estnancom  sa rozumie každá osoba, ktorú poistený na zá­
klade existujúceho pracovnoprávneho vzťahu poveril vykonaním  
činnosti v súvislosti s výkonom  závislej práce a priamo súvisiacej 
s činnosťou poisteného.
Zamestnancami sa ďalej budú rozumieť aj konatelia a osoby, 
ktoré pre poisteného vykonávajú činnosť na základe dohôd o 
prácach vykonávaných m im o pracovného pomeru (dohoda o vy­
konaní práce, dohoda o brigádnickej práci študentov, dohoda o 
pracovnej činnosti).

16. Spoločníkom  sa rozumie spoločník a, alebo akcionár v obchod­
nej spoločnosti a, alebo člen družstva.

17. Podm ienky rozhodujúce pre stanovenie výšky poistného  
sú najmä:
a) finančné -  napríklad výška obratu, výška miezd a škodo- 

vosť klienta,
b) nefinančné -  všetky inform ácie a údaje, ktoré poistený, 

resp. poistník uviedol pri dojednávaní poistenia, a na zá­
klade ktorých Poisťovňa uzavrela poistnú zmluvu a určila 
výsledné poistné.

18. Centrálny dispečing škôd je  centrum, ktoré slúži na nahlaso­
vanie škodových udalostí s 24hodinovou prevádzkou a slúži na 
nahlásenie vzniku škodovej udalosti, zabezpečenie obhliadky a 
následné zistenie príčiny, rozsahu a výšky škody.

19. N a d ze m n ý m i a le b o  p o d ze m n ý m i v e d e n ia m i sú naprí­
klad vodovody, kanalizácie, p lynovody, ropovody, op tické  
káble, d rô tové  vodiče, pylóny, stožiare, sto jany, stĺpy, veže, 
iné podporné konštrukc ie  a zariaden ia  akéhokoľvek typu, 
ktoré  možu byť obs luhu júce pre uvedené inšta lác ie  a zaria ­
denia akéhokoľvek popisu, pre účely transm is ie  a d is tribúc ie  
e le k tricke j energ ie , te le fónnych  a lebo te leg ra fných  signálov,

a všetkých ko m u n ika čn yc  . :i už aud iových, aleb<
vizuá lnych.

20. T e ro r is tic ký  a k t  je násilm <t _■ : :a  násilia, alebo akt,
ktorý je škodlivý ľudskému z .v  * s a etku, alebo infraštruk- 
túre so zámerom alebo ú č in *. r  . . . .  t  í oľvek vládu, a le­
bo dostať verejnosť, alebo ľ: . : . '  : . *

21 K ybernetický incident p i•_ ..
a) úmyselné konanie tretc- . . . . .  • -o d e n iu , zni­

čeniu, strate alebo odcuc:e : • . • n systéme 
poisteného (napr. h a cke rs^  . t . *  v . e .-jm ware), 
ktoré nie jé dôsledkom predc : . . : na, zni­
čenia, odcudzenia alebo straty

b) ak tieto poistné podm ienky alebo : ■ . . '  . e. ' n e ­
ustanovujú inak, nedbanlivostné . í \  j 1o 
alebo osôb pre neho činných na zako ; ť  p r ; : . .  c  ; . ť -  
ru vedúce k poškodeniu, zničeniu, str«: t :
dát v počítačovom systéme poisteného, • * —  . . 
kom predchádzajúceho poškodenia, žn ice ' • . 
alebo straty hardware,

c) útok typu Denial of Service, tzn. úm yselné p re to :. - . 
zahltenie počítačového systému poisteného tretc j  : f : 
vedúce k jeho nefunkčnosti alebo zablokovaniu.

22. Prenosná choroba je  každá choroba, ktorá sa môže \>í-:' ’ 
pomocou akejkoľvek látky alebo prostriedku, z ktoréhokoľvek . - 
ganizmu na iný organizmus ak:
a) prenosnou látkou alebo prostriedkom je  vírus, baktéria, 

parazit alebo iný organizmus alebo ich varianty, derivácie 
alebo mutácie, či už sa považujú za živé alebo nie, a

b) prenos medzi organizmami, či už priam y alebo nepriam y je 
realizovaný okrem iného vzduchom, telesným i tekutinam i, 
z alebo na akýkoľvek povrch alebo objekt vo form e tuhej, 
kvapalnej alebo plynnej a

c) samotná choroba, prenosná látka alebo pôvodca prenosu 
spôsobia alebo by m ohli spôsobiť poškodenie alebo ohroziť 
ľudské zdravie alebo životné podm ienky ľudí alebo spôsobia 
alebo by m ohli spôsobiť alebo ohroziť poškodenie, zhorše­
nie kvality, stratu hodnoty, predajnosť alebo stratu možnosti 
používania m ajetku alebo akúkoľvek stratu možnosti podni­
kania.

ČLÁNOK XIII 
SPÔSOB VYBAVOVANIA SÍAŽNOSTÍ

1. Sťažnosťou sa rozumie písomná námietka zo strany poisteného a /  
alebo poistníka na výkon poisťovacej činnosti poisťovateľa v súvis­
losti s uzavretou poistnou zmluvou. Sťažnosť musí byť podaná v 
písomnej forme a riadne doručená poisťovateľovi na adresu sídla 
poisťovateľa alebo na ktorékoľvek obchodné miesto poisťovateľa.

2. Zo sťažnosti musí byť zrejmé, kto ju podáva, akej veci sa týka, 
na aké nedostatky poukazuje, čoho sa sťažovateľ domáha a musí 
byť sťažovateľom podpísaná.

3. Poisťovateľ písomne poskytne sťažovateľovi inform ácie o postu­
pe pri vybavovaní sťažností a potvrdí doručenie sťažnosti, ak o to 
sťažovateľ požiada.

4. Sťažovateľ je povinný na požiadanie poisťovateľa doložiť bez 
zbytočného odkladu požadované doklady k podanej sťažnosti. 
Ak sťažnosť neobsahuje požadované náležitosti alebo sťažovateľ 
nedoloží doklady, poisťovateľ je oprávnený vyzvať a upozorniť 
sťažovateľa, že v prípade, ak v stanovenej lehote nedoplní prí­
padne neopraví požadované náležitosti a doklady, nebude m ož­
né vybavovanie sťažnosti ukončiť a sťažnosť bude odložená.

5. Poisťovateľ je povinný sťažnosť prešetriť a informovať sťažovate­
ľa o spôsobe vybavenia jeho sťažnosti bez zbytočného odkladu, 
najneskôr do 30 dní odo dňa je j doručenia. Ak si vybavenie sťaž­
nosti vyžaduje dlhšie obdobie, je možné lehotu podľa predchá­
dzajúcej vety predĺžiť, najviac o 30 dní, o čom bude sťažovateľ



5" .odkladné u p c . : * ; ; považuje za vybavenú,
©u jk b o l  sťažova tť : . . .  ; .•■u prešetrenia sťažnosti.
cr Opakovana s t a ž n o s t : .óíč : - ». .  r : sťažnosť je  sťažnosť toho 

istého sťažovateľa, v tej stej •* nej neuvádza nové sku­
točnosti.

7. Pri opakovanej sťažnosti poisťovateľ prekontro lu je správnosť 
vybavenia predchádzajúcej sťažnosti. Ak bola predchádzajúca 
sťažnosť vybavené správne, poisťovateľ túto skutočnosť oznámi 
sťažovateľovi. Ak sa prekontrolovaním  vybavenia predchádzajú­
cej sťažnosti zistí, že nebola vybavena správne, poisťovateľ opa­
kovanú sťažnosť prešetrí a vybaví.

8. V prípade nespokojnosti sťažovateľa s vybavením  jeho sťažnosti 
má sťažovateľ možnosť obrátiť sa na Národnú bant u Slovenska 
a /a le b o  na príslušný súd.

9. Ak je poistníkom alebo poisteným  spotrebiteľ, ma podľa zákona 
č. 391 /201 5  Z.z. o a lternatívnom  riešení spotreb te ľ$‘ .ch sporov 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov pravo obrat t sa na 
poisťovateľa so žiadosťou o nápravu (sťažnosfo j) a> nie ie spo­
kojný so spôsobom, ktorým  poisťovňa vybav ia  :-ho reklamáciu 
alebo ak sa dom nieva, že poisťovňa porušila eho práva Spot­
rebiteľ má právo podať návrh na začatie a lte rra ta n e h o  riešenia 
sporu subjektu alternatívneho riešenia sporo1, napr. Slovenská 
asociácia poisťovní, Poisťovací om budsm an Bajkalská 19B, 821
01 Bratislava, ak poisťovňa na žiadost o napravu odpovedala za- 
m ietavo alebo na ňu neodpovedala do 30 dní odo dňa jej odos­
lania.

ČLÁNOK XIV 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. V prípade, že sa zmenou právnej úpravy rozšili zodpovednosť za 
škodu alebo rozsah náhrady škody, má Poisťovňa právo poistenie 
písomne vypovedať najneskôr do troch mesiacov odo dňa účin­
nosti zm eny právnej úpravy. Poistenie zanikne uplynutím  30 dní 
po doručení výpovede.

2. Zmluvné strany si môžu vzájom né práva a povinnosti upraviť 
v poistnej zm luve dohodou odchylne od týchto Všeobecných 
poistných podm ienok, ak to výslovne nie je zakázané a pokiaľ 
z povahy ustanovení týchto podm ienok nevyplýva, že sa od nich 
nie je  možné odchýliť.

3. Bez ohľadu na akékoľvek iné podm ienky dohodnuté v poistnej 
zm luve a podľa týchto VPP ZP 2020, poisťovňa nie je  povinná 
poskytnúť akékoľvek plnenie alebo platbu ani poskytnúť službu 
alebo prospech žiadnej osobe v rozsahu, v akom by takéto p lne­
nie, platba, služba, prospech a /  alebo akýkoľvek obchod alebo 
činnosť te jto osoby porušila platné sankcie, obchodné, finančné 
embargá alebo ekonomické sankcie, zákony alebo nariadenia, 
ktoré sú priamo uplatniteľné na poisťovňu. Uplatniteľné sankcie 
sú najmä: i) m iestne sankcie v zmysle platných právnych pred­
pisov Slovenskej republiky; ii) sankcie prijaté Európskou úniou; 
lii) sankcie prijaté Organizáciou Spojených národov (OSN); (iv) 
sankcie prijaté Spojenými štátm i am erickým i (USA) a /  alebo (v) 
akékoľvek ďalšie sankcie, ktoré sa vzťahujú na poisťovňu.

4. Poisťovňa in form uje poistníka, že osobné údaje spracúva v súla­
de s Nariadením Európskeho parlam entu a Rady (EÚ) 2 016 /67 9  
7 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osob­
ných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým  sa 
zrušuje smernica 9 5 /46 /E S  (všeobecné nariadenie o ochrane 
údajov) (ďalej len „N ariaden ie") a príslušnými slovenskými 
právnym i predpism i. Poistník prehlasuje, že sa oboznámil s in ­
fo rm áciam i o spracúvaní jeho osobných údajov podľa Nariade­
nia, vrátane informácií o jeho právach. Zároveň berie na vedo­
mie, že inform ácie o spracúvaní osobných údajov je možné nájsť 
aj na webovej stránke poisťovne.

5. v prípade, ak poistník a poistená osoba nie sú totožné osoby, po­
istník prehlasuje, že má oprávnenie poskytnúť poisťovni osobné

údaje poisteného na účely uzatvárania, správy a plnenia tejto 
poistnej zm luvy podľa zákona č. 3 9 /2 0 1 5  Z.z. o poisťovníctve 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov.

6. Výzva podľa § 801 zákona č. 4 0 /1 9 6 4  Zb. Občiansky zákonník 
v znení neskorších predpisov a iné písomnosti sa považujú za 
doručené, ak ich adresát prijal, odm ieto l prijať alebo dňom, keď 
ich pošta vrátila odosielajúcej strane ako nedoručené. Poisťovňa 
zasiela písomnosti na poslednú známu adresu poisteného alebo 
poistníka.

7. Poistná zmluva, ktorej prílohu tvoria tieto VPP ZP 2020, sa v otáz­
kach účinnosti, výkladu a vykonávania riadi právom Slovenskej 
republiky. To platí aj pre poistené riziká v zahraničí.

8. Tieto Všeobecné poistné podm ienky pre poistenie zodpoved­
nosti za škodu boli schválené Predstavenstvom spoločnosti KO- 
OPERATIVA poisťovne, a.s. Vienna Insurance Group a nadobúdajú 
účinnosť dňom  15.12.2020.
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ČLÁNOK II 
PREOMET A ROZSAH POISTENI A

Poistenie sa vztahuje.na z o d p e .; : •  . s t : m s tc -ŕh o  za škodu spô­
sobenú inému vadným v ý ro b k o r z: - toru poistený zodpovedá 
podľa platných právnych preč. is : v, •• za škodu spôsobenú vadou 
vykonanej práce, ktorá sa pre po jej odovzdaní.
Poistenie zodpovednosti z? š*odu spôsobenú vadou výrobku sa 
vzťahuje na škody, ktoré boli spôsobené výrobkam i uvedeným i 
na trh v dobe trvania po stenta.
Odchýlne od č!, i ods. 1 VPP ZP 2020 má poistený z poistenia 
zodpovednosti za škodu spôsobenú vadným  výrobkom  právo, 
aby poisťovňa za neho nahradila škodu vzniknutú inému (po ­
škodenému) na zdraví alebo na živote alebo na veci inej, ako je 
vadný výrobok, ak je  obvykle určená na osobné použitie alebo 
na osobnú spotrebu, ktorá poškodenému slúžila prevažne na 
tento účel, ak poškodený preukáže, že výrobok je  vadný, škodu 
a príčinnú súvislosť medzi vadným výrobkom  a škodou aiebo 
ak poškodený preukáže, že práca je vädne vykonaná, škodu 
a príčinnú súvislosť medzi vädne vykonanou prácou a škodou.

ČLÁNOK III 
VÝLUKY Z POISTENIA

Okrem výluk uvedených vo VPP ZP 2020 sa poistenie nevzťahuje 
na:

zodpovednosť za škodu spôsobenú vadným  výrobkom , kto­
rý bol vyrobený v čase pred začiatkom doby trvania poiste­
nia uvedeným  v poistnej zmluve, 
škodu na vadnom výrobku,
vady výrobkov, ktoré sa prejavujú v nedokonalom  fungova­
ní, v predčasnom opotrebovaní, prípadne zničení, vrátane 
nákladov na ich stiahnutie z obehu (recall), opravu, vým e­
nu, dopracovanie a prerábanie, 
škody, ktoré utrpela osoba vykonávajúca práce v súvislosti 
so svojou pracovnou činnosťou u poisteného,

e) škodu na m ajetku, ktorý má poistený alebo jeho zamestnanci 
vo vlastníctve, v správe, v používaní alebo v držbe, 
zodpovednosť, ktorú poistený prevzal písomne alebo ústne 
nad rámec svojej zákonnej zodpovednosti, 
zodpovednosť súvisiacu s vedom ým  odchýlením  sa od 
právnych noriem  alebo nedodržaním písomných pokynov 
zm luvného partnera alebo ustanovení zm luvy s ním uzavre­
tej,

a)

b)
c)

d)

m)

zodpovednosť za vadu, o ktorej ■ c s*-; . odel alebo musel 
vedieť,
škody spôsobené výrobkami z iskan. -  „o is teným  za pod­
m ienok, ktoré mu bránia v sUlade s d á vn ym i predpism i 
uplatňovať právo na postih voči dodá'.ste o : í. odberateľovi, 
predajcovi alebo ktorejkoľvek zodpovednej strane, 
refundácie platieb získaných za v ý ro b ŕ .. ktoré vzhľadom na 
zistenú vadnosť výrobku poistený odberateľovi nedodal, 
vzniknutú stratou, zničením alebo poškodením výrobku sa­
motného,
spôsobenú na veciach vadou výrobku spočívajúcou v tom, 
že výrobok alebo jeho  časť, ktorý je z technického hľadis­
ka bez vady, nespĺňa uvádzané funkčné parametre, t. j. že 
neboli dôsledne vykonané skúšky technických parametrov 
v súlade s technickým i a iným i príslušnými norm am i a pra­
vid lam i, takže používanie alebo účinok výrobku nevyhovuje 
účelu, na ktorý bol vyrobený; to neplatí, ak boli poškodené 
veci, ktoré s výrobkom  funkčne nesúvisia alebo na ktoré 
výrobok v súlade so svojím určením priamo nepôsobí, m) 
vzniknutú výrobkom, ktorý nebol dostatočne testovaný pod­
ľa uznávaných pravidiel (poznatkov) vedy a techniky alebo 
spôsobom stanoveným záväzným právnym predpisom, 
vzniknutú výrobkom , ktorý bol na žiadosť poškodeného, po­
isteným zm enený alebo inštalovaný do iných podm ienok, 
než pre ktoré bol určený.

Pokiaľ to nie je  v poistnej zm luve výslovne dojednané, okrem 
výluk podľa odseku 1 tohto článku, poistenie sa nevzťahuje na 
zodpovednosť za škodu:
a) spôsobenú výrobkam i poisteného predávanými, ponúkaný­

mi, spracovanými, zm eneným i, ošetreným i alebo m ontova­
ným i v USA alebo Kanade,
vzniknutú v súvislosti s uplatnením  práva v záručnej dobe 
výrobku na jeho opravu alebo vým enu (záruka za výrobok), 
vzniknutú výrobkom  v dôsledku jeho poškodenia alebo zo­
slabenia integrity, nepovoleným i zmenami, 
vzniknutú priamo alebo nepriamo z testovania, m od ifiko ­
vania, získavania, prípravy, spracovania, výroby, narábania, 
distribúcie, skladovania, používania alebo akéhokoľvek uží­
vania a spotreby výrobkov (m ateriá lov) akýmkoľvek spôso­
bom plne alebo čiastočne získaných z ľudského tela (napr. 
tkanivá, bunky, orgány, transplantáty, krv, moč, výlučky, 
sekréty a pod.) a ich akýchkoľvek derivátov alebo biosynte- 
tických produktov,

prvotných poľnohospodárskych a lesných prírodnýchpro- 
duktov, produktov včelárstva a rybárstva a zveriny, ak ne­
boli podrobené prvotném u spracovaniu, a to aj vtedy, ak sú 
súčasťou inej veci, ktorú poistený vyrába, dodáva, alebo na 
ktorej vykonáva činnosť,
vzniknutú spracovaním a výrobou chem ikálií (farbív, koz­

metiky, produktov na skrášľovanie, poľnohospodárskych 
postrekov, insekticídov, prípravkov proti škodcom a burine, 
dymových dezinfekčných prostriedkov), g) vzniknutú spra­
covaním a výrobou výbušnín, plynov a prchavých uhľovodí­
kových výrobkov,
vzniknutú spracovaním a výrobou narkotík, liekov a farm a­
ceutických výrobkov,
hotovej betónovej zmesi a prefabrikovaných prvkov na kon­
štrukčné účely,

e)

f)



j) elektrických kontrolných zariadení, 
k) zdravotných zariadení, prístrojov, pomôcok a pod.,
I) autom obilov a m otocyklov a ich častí - konštrukcie, pohon­

ného zariadenia, podvozkového rámu, šasi, bŕzd a riadenia, 
pneumatík a prilieb (heliem ), 

m) lietadiel a ich častí - konštrukcie, pohonného zariadenia, 
pristávacieho zariadenia, elektronických zariadení, hydrau­
lických zariadení a navigačných prístrojov, pneumatík a pa­
livových zariadení.

ČLÁNOK IV 
POISTNÁ UDALOSŤ

1. Odchýlne od čl. II ods. 7 VPP ZP 2020 je poistnou udalosťou vznik 
povinnosti poisteného nahradiť škodu spôsobenú vadným vý­
robkom alebo vädne vykonanou prácou, za ktorú poistený zod­
povedá a ktorá vznikla počas trvania poistnej doby a súčasne 
bola prvý raz písomne uplatnená poškodeným voči poistenému 
v čase trvania poistnej doby a súčasne nárok na náhradu škody 
bol poisťovni oznámený počas trvania poistnej doby.

2. Všetky nároky na náhradu škody, ktoré boli voči poistenému prvý 
raz písomne uplatnené poškodeným v lehote 36 mesiacov odo 
dňa, keď bol voči nemu prvý raz písomne uplatnený prvý nárok 
na náhradu škody a ktoré sú následkom jednej pôvodnej príčiny, 
sa budú považovať za uplatnené v deň, keď bol uplatnený tento 
prvý písomný nárok na náhradu škody.

ČLÁNOK V 
VÝKLAD POJMOV

1. Výrobca
a) Výrobca je  ten, kto výrobok vyrobil, vyťažil alebo inak získal 

alebo kto sa za výrobcu vydáva označením výrobku svo­
jím  m enom , ochrannou známkou alebo iným rozlišovacím 
znakom, ktorý ho identifiku je ako výrobcu alebo ktorý ho 
odlišuje od iného výrobcu.

b) Za výrobcu sa považuje aj ten, kto výrobok dovezie zo za­
hraničia na účel predaja, nájmu alebo inej form y užitia a le­
bo použitia v rámci svojej obchodnej činnosti; tým  nie je 
dotknutá zodpovednosť výrobcu podľa písm. a).

c) Ak výrobcu podľa písm. a) nemožno zistiť, považuje sa za 
výrobcu každý, kto výrobok dodá a do jedného mesiaca od 
uplatnenia nároku na náhradu škody neoznámi poškode­
nému meno výrobcu alebo toho, kto mu výrobok dodal. To 
platí aj o dovezenom výrobku, ak dovozcu výrobku podľa 
písm. b) nemožno zistiť, aj keď výrobca podľa písm. a) je 
známy.

2 Výrobok
Výrobkom je každá hnuteľná vec, ktorá bola vyrobená, vyťažená 
alebo inak získaná, bez ohľadu na stupeň je j spracovania a ktorá 
je určená na uvedenie do obehu. Výrobkom je aj hnuteľná vec, 
ktorá je súčasťou alebo príslušenstvom inej hnuteľnej alebo ne­
hnuteľnej veci. Za výrobok sa považuje aj elektrina a plyn, ktoré 
sú určené na spotrebu. Za výrobok sa nepovažujú poľnohospo­
dárske a lesné prírodné produkty, produkty včelárstva a rybár­
stva a zverina, ak neboli podrobené prvotném u spracovaniu. Za 
prvotné spracovanie sa považuje taká úprava, ktorá zmení vlast­
nosť produktu alebo k nemu pridá ďalšie látky, ako aj balenie 
alebo iná priem yselná úprava.

3. Vadný výrobok
Výrobok je vadný, ak nezaručuje bezpečnosť jeho užitia alebo 
použitia, ktorú možno od neho odôvodnene očakávať, najmä 
vzhľadom na
a) prezentáciu výrobku a inform ácie o výrobku, ktoré výrobca 

poskytol alebo mal poskytnúť (Vada v inštrukcii spočíva v 
nedostatočnej, chybnej inštruktáži o výrobku. Ide o chyby

pri ponuke výrobku, t ,  reklame, v návode na použi­
tie alebo pri akejkoľvek . r  • acii o výrobku súvisiace) 
s jeho uvedením na trh ,

b) predpokladaný spôsob ,e . . ' ebo použitia a účel, na 
aký môže výrobok slúžit . '* : Ja znamená technic­
ký nedostatok, chybu, k j  . . i výrobe. Výrobok 
nemožno považovať za v a ď . e v .  že neskôr bol do 
obehu uvedený dokonalejší a t . . . .  . /robok. 
Konštrukčnú vadu má výrobok v t e : ,  ■ - nehodí  na účel, 
o ktorom priem erný spotrebitef m o ; .  : . ene predpo­
kladať, že preto bol určený.),

c) čas, keď bol výrobok uvedený clo obeh.
4. U vedenie výrobku do obehu

Uvedenie výrobku do obehu je  okamih, keď v. c : . • útočne 
opustil vlastnícku sféru výrobcu. Výrobok musí b . t  :-n\ do 
tzv. komerčného obehu za odplatu, čo predpoklad? . . t . ob- 
chodnoprávny zm luvný vzťah, napr. keď bol p re d a n ý ,, r? r  - ? t \ . 
odovzdaný na leasing alebo odovzdaný ďalej v ráme zm luvy 
(stačí dodanie výrobku odberateľovi).
Za uvedený clo obehu sa nepovažuje výrobok, ktorý bol odcu­
dzený alebo sa stratil.

5. O bjednaná činnosť
Objednanou činnosťou sa rozumie hlavne spracovanie, oprava, 
úprava, predaj, úschova, uskladnenie alebo poskytnutie odbor­
nej pomoci.

6. Odovzdanie vykon anej práce
Odovzdaním vykonanej práce sa rozumie odovzdanie objedná­
vateľovi alebo inej oprávnenej osobe po jej prevedení.

ČLÁNOK VI 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. V prípade, že sa zmenou právnej úpravy rozšíri zodpovednosť za 
škodu alebo rozsah náhrady škody, má poisťovňa právo poiste­
nie písomne vypovedať najneskôr do troch mesiacov odo dňa 
účinnosti zmeny právnej úpravy. Poistenie zanikne uplynutím  30 
dní po doručení výpovede.

2. Zmluvné strany si môžu vzájomné práva a povinnosti upraviť 
v poistnej zm luve odchýlne od týchto Osobitných poistných pod­
m ienok, ak to výslovne nie je  zakázané a pokiaľ z povahy usta­
novení týchto Osobitných poistných podm ienok nevyplýva, že sa 
od nich nie je možné odchýliť.

3. Poistná zmluva, ktorej prílohu tvoria tieto Osobitné poistné pod­
mienky, sa v otázkach účinnosti, výkladu a vykonávania riadi 
právom Slovenskej republiky. To platí aj pre poistené riziká v za­
hraničí.

4. Tieto Osobitné poistné podm ienky pre poistenie zodpovednosti 
za škodu spôsobenú vadným výrobkom č. 656 nadobúdajú účin­
nosť dňa 15.12.2020.
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OZD-P

OSOBITNÉ ZMLUVNÉ DOJEDNANIA 
PRE POISTENIE MAJETKU A ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU ° PRIPOISTENIE

Čl á n o k  i
UVODNE USTANOVENIA

. : j::-^ ie ra  spoločnosť KOOPERATiVA poisťov- 
. . G r : ^  (ďalej len "poisťovňa"), upra \u -

. •. . : :  íianskeho zákonníka, VPP MP 2020,
VPF 2 1 - 156 OPP OV 206 a tie to  Osobitné zm luvné

e m ajetku a zodpovednosti za škodu - 
pfiC'i sto- e :‘3ie en .OZD-P").

::m ie n k y  a zm luvné dojednania sú súčastou 
jo is tn ík  a /a le b o  poistený podpisom te jto  po-

• . ; . , _ itv rdzu je  ich prevzatie.

(A S I A
PRIPOISTENIE K POISTENIU MAJETKU

ČLÁNOK H 
POISTNÉ RIZIKÁ

-1- ie to v poistnej zm luve dojednané, pripoistenie k poisteniu 
majetku sa vzťahuje na poškodenie alebo zničenie poistenej veci 
alebo na náhradu nákladov v súvislosti s poistnou udalosťou,
a tO:
a) atm osférické zrážky,
b) prepätie /podpätie ,
c) únik vody (vodné/stočné),
d) demontáž, remontáž nepoškodených vecí,
e) spätným vystúpením  vody z kanalizačného potrubia,
f) búrlivý vietor,
g) havária rozvodov,
h) poškodenie zateplenia vonkajšieho plášťa zvieraťom,
i) sprejerstvo,
j) vypratávacie náklady (nad rámec VPP)

2. Pripoistenie k poisteniu majetku je  možné dojednať len na pred­
m ety poistenia: nehnuteľný m ajetok, ostatný hnuteľný m ajetok, 
zásoby a cudzie veci prevzaté, prenajaté.

ČLÁNOK III 
VÝKLAD POJMOV

A tm osférické zrážky
Odchýlne od OPP Z 156, čl. III ods. 4 sa poistenie vzťahuje aj na škody 
spôsobené vniknutím  atmosférických zrážok alebo nečistôt do budo­
vy. Poistenie atmosférických zrážok sa vzťahuje na poškodenie alebo 
zničenie poistenej veci vodou z dažďových zrážok, vodou z topiaceho 
sa snehu alebo ľadu, resp. námrazy.
Za poistnú udalosť sa nepovažuje škoda, ku ktorej došlo vniknutím  
atmosférických zrážok do miesta poistenia cez otvorené okná, dvere 
alebo iné otvory, cez otvory v streche spôsobené obnovami, rekon­
štrukciami alebo iným i prácami.

P repätie  /  podpätie
Poistenie sa vzťahuje na poškodenia alebo zničenie poistenej veci 
spôsobenú prepä tfm /podpä tím  na elektronických alebo elektrických 
zariadeniach, zvýšenou/zníženou silou elektrického prúdu alebo 
vp lyvo m  a tm o s fé rickéh o  prepatia .

Únik vody (v o d n é /s to č n é )
Pc 5»ten:-2 sa vzťahuje na úhradu nákladov za vodné a stočné účto- 
. ŕ 'e  za uník vody v dôsledku preukázateľného poškodenia potrubia
3 n3S odnej vodovodnej škody. Poistený je povinný preukázať výšku 
š* ody dokladom od zm luvného dodávateľa vody.

D em ontáž, rem ontáž nepoškodených vecí
Poistenie sa vzťahuje na úhradu nákladov účelne vynaložených na 
opatrenia ktoré boli vzhľadom na okolnosti prípadu považované za 
nutné na odvrátenie bezprostredne hroziacej poistnej udalosti alebo 
na zm iernenie následkov poistnej udalosti.

Spätné vystúpenie  vody z kanalizačného potrubia
Odchýlne od čl. III ods. 3 písm. a) OPP Z 156 sa poistenie vzťahuje 
aj na škody spôsobené spätným vystúpením  vody z kanalizačného 
potrubia, okrem prípadov, keď bolo toto vystúpenie spôsobené po­
vodňou alebo záplavou alebo atm osférickým i zrážkami.

Búrlivý v ie to r
Poistenie búrlivý vietor sa vzťahuje na poškodenie alebo zničenie 
poistenej veci dynam ickým  pôsobením hm oty vzduchu dosahujúcej 
v m ieste poistenia rýchlosť min. 60 k m /h . Ak nie je  táto rýchlosť 
v m ieste škody zistiteľná, musí poistený preukázať, že pohyb vzdu­
chu spôsobil v okolí m iesta poistenia škody na riadne udržiavaných 
budovách alebo podobne odolných iných veciach, alebo že škoda pri 
bezchybnom stave poistenej budovy alebo budovy, v ktorej sa nachá­
dzajú poistené veci, mohla vzniknúť iba v dôsledku búrlivého vetra.

H avária rozvodov
Poistenie sa vzťahuje na úhradu nákladov účelne vynaložených 
v súvislosti s opravou alebo vým enou rozvodov vody (nad rámec po­
škodenia potrubí a rozvodov vodovodných zariadení, pretlakom  a le­
bo zamrznutím kvapaliny v nich), rozvodov plynu, tepla, elektrickej 
energie a odpadových potrubí poškodených z akejkoľvek náhlej a ná­
hodnej havárie v poistenej budove alebo stavbe. Ide napr. o náklady 
na vým enu častí potrubí, zamurovanie a om ietnutie  m iesta opravy.

Poškodenie za tep len ia  vonkajšieho plášťa zvieraťom
Poistenie sa vzťahuje na mechanické poškodenie alebo zničenie 
vonkajšieho zateplenia plášťa (tepelnoizolačný kom pozitný systém 
s tepelnou izoláciou z penového polystyrénu alebo z m inerálnej vlny 
a s konečnou povrchovou úpravou om ietkou alebo om ietkou a náte­
rom) na poistenej budove alebo stavbe zvieraťom. Poistenie sa ne­
vzťahuje na akékoľvek následné škody súvisiace s tým to  poistným 
nebezpečenstvom.

Sprejerstvo
Odchýlne od čl. III ods. 1 písm. c) OPP OV 206 sa poistenie vzťahuje 
aj na estetické poškodenie predm etov (napr.: maľbami, nástrekmi, 
gra ffitm i, vyrytím  nápisov alebo polepením  častí budovy alebo stav­
by). Pripoistenie sa vzťahuje na škody spôsobené na budovách alebo 
stavbách.

Odpratávacie n ák lad y  (n ad  rám ec VPP)
Poistenie sa vzťahuje na úhradu nákladov vynaložených na odpratá­
vanie sutín po poistenej udalosti vo výške dojednaného lim itu plnenia 
nad rámec poistného plnenia uvedeného v čl. 14 ods.2 VPP MP 2020.
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ČLÁNOK IV 
ÚZEMNÝ A MIESTNY ROZSAH POISTENIA

Poistenie sa vzťahuje iba na poistné udalosti, ktoré vznikli na mieste 
uvedenom v poistnej zm luve ako m iesto poistenia (adresa rizika).

ČLÁNOK V 
POISTNÉ PLNENIE

V prípade vzniku poistnej udalosti následkom dojednaného pripoiste- 
nia k poisteniu m ajetky poskytne poisťovňa poistné plnenie m axim ál-. 
ne do výšky dojednaného lim itu. Dojednaný lim it je hranicou plnenia 
pre jednu a všetky poistné udalosti v jednom  poistnom období.

ČASŤ B
PRIPOISTENIE K POISTENIU ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU

ČLÁNOK VI 
POISTNÉ RIZIKÁ

Ak je to v poistnej zm luve dojednané, pripoistenie k poisteniu zodpo­
vednosti za škodu sa vzťahuje na zodpovednosť poisteného za škodu 
a to:
a) čistá finančná škoda
b) na nadzemných alebo podzemných vedeniach
c) búracími prácami

ČLÁNOK VII 
VÝKLAD POJMOV

Čistá finančná škoda
Odchylne od čl. III ods. 2 písm. x) VPP ZP 2020 sa dojednáva, že 
poistenie sa vzťahuje aj na čisté finančné škody. Čistá finančná škoda 
je  škoda, ktorá priamo nevyplýva z hm otného poškodenia veci alebo 
škody na zdraví.

Zodpovednosť za škodu spôsobenú na nadzem ných a lebo pod­
zem ných vedeniach
Odchylne od čl. III ods. 2 písm. q) VPP ZP 2020 sa dojednáva, že 
poistenie sa vzťahuje aj na zodpovednosť za škodu spôsobenú na 
nadzemných alebo podzemných vedeniach akéhokoľvek druhu. Toto 
poistenie sa vzťahuje výlučne iba na fyzické poškodenie nadzem­
ného alebo podzemného vedenia akéhokoľvek druhu bez následnej 
m ajetkovej ujm y alebo ušlého zisku. Iné následné škody súvisiace so 
škodovou udalosťou nie sú tým to  poistením kryté.
Poistenie sa nevzťahuje ani na zodpovednosť za škodu spôsobenú 
na nadzemných alebo podzemných vedeniach akéhokoľvek druhu, 
pokiaľ poistenému nebol vydaný súhlas na vykonávanie činnosti 
v ich blízkosti a pokiaľ poistený si nezistil presnú polohu podzemných 
vedení v podzemných mapách (nákresoch uloženia podzemných ve­
dení).

Zodpovednosť za škodu spôsobenú búracím i prácam i
Poistenie sa dojednáva pre spoločnosti s predm etom  činnosti m u ­
rárstvo, uskutočňovanie stavieb a ich zm ien a prípravné práce pre 
stavby.
Poistenie sa vzťahuje na škody spôsobené búracími piácami a dem o­
lačnými piácami bez použitia trhavín/výbušnín. Za búracie práce a de- 
molačne práce bez použitia trhavín/výbušnín sa nepovažuje zhotove­
nie prierazov a drážok v stenách pre potrubia, elektroinštalácie a pod.

Poistenie sa nevzťahuje na:
škody spôsobené v dôsledku nedodržania bezpečnostných pred­
pisov a činností na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci (napr. Vyhláška MPSVR SR č. 147 /2013 Z.z.),

s- o Ju s : : :nú  medzi spolupoisteným i subjektm i navzájon \
- žova z : . jvednosť,
škodu sp _ 3 : - n .  porušením statiky budov a stavieb 
škodu sp'.s, e u na súčastiach stavebných objektov, ktoré nie 
sú predm et. ~  :jra c íc h  prác a demolačných prác bez použitia 
trh a v ín /’*
následnú ma •ekovú uimu ■ -bo ušlý zisk.

ČLÁNOK VIII 
ÚZEMNÝ A MIESTNY ROZSAH POISTENIA

Poistenie sa týka poistnýcf s[ jsobené a pri k to­
rých aj škoda vznikla na ubliky, pokiaľ sa
v poistnej zm luve nedohoci . - i

ČLÁNOK IX 
POISTNÉ PLNENIE

V prípade vzniku poistnej udalosti násled-or ; ;  - - - - - - -  _ . -
tenia k poisteniu zodpovednosti za škodu . : :k  .* ; 
poistné plnenie m axim álne do výšky do :. . . . 
Dojednaný sublim it je  hornou hranicou plnení j  or-. ŕ . ; iu  : . _t- 
ky poistné udalosti v jednom  poistnom období.

ČLÁNOK X 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Tieto OZD-P nadobúdajú účinnosť dňom 15.12.2020.
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ZD-S

ZMLUVNÉ DOJEDNANIA PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU MATERSKÝCH, 
ZÁKLADNÝCH A STREDNÝCH ŠKÔL

ČLÁNOK I 
VŠEOBECNÉ USTANOVENIE

Pre poistenie zodpovednosti za škodu materských, základných, stred­
ných škôl. základných umeleckých škôl a škôl pre deti a žiakov so 
. : :  - y n .  v\ r  m i potrebam i (ďalej len „p o is te n . •
< \  : . i : - :.-ATiVA poisťovňa, a. s. Vienna ir -

ŕ j  OL.j r  : . 'i platia príslušné ustanovenia
Občianskeho z Všeobecné J podm ienky pre poistenie
zo dpow dr ti za škodu VPP ZP 2020 (dalej len „VPP ZP 2020"), tieto 

u .'-o  dojednania a poistná zmluva.

ČLÁNOK II 
PREDMET POISTENIA

Z . : s te ' 3 zodpovednosti za škodu má poistený právo, aby po­
isťovňa za neho nahradila škodu, vzniknutú inému v súvislosti 
s činnostou alebo vzťahom poisteného, na zdraví alebo usm rte­
ním, poškodením, zničením alebo stratou veci, pokiaľ poistený 
za škodu zodpovedá v dôsledku svojho konania alebo vzťahu 
v čase trvania poistenia.

2. Z poistenia zodpovednosti za škodu má poistený právo, aby po­
isťovňa za neho nahradila škodu, ktorá vznikla dieťaťu alebo žia­
kovi pri výchove a vzdelávaní, alebo v priam ej súvislosti s nim i.

3. Z poistenia zodpovednosti za škodu má poistený právo, aby po­
isťovňa za neho nahradila škodu na veciach žiakov a učiteľov 
odložených na m ieste na to určenom alebo na m ieste, kde sa 
obvykle odkladajú (§ 433 ods. 2 Občianskeho zákonníka), okrem 
ak by ku škode došlo aj inak.

ČLÁNOK III
ZAČIATOK, D 08A  TRVANIA A ZÁNIK POISTENIA

Odchylne od čl. IV ods. 2 VPP ZP 2020 sa poistenie dojednáva na dobu 
neurčitú s tým , že poistným  obdobím  je jeden r o k .
Zánik poistenia sa dojednáva podľa Občianskeho zákonníka v znení 
neskorších predpisov a VPP ZP 2020.

ČLÁNOK IV 
ÚZEMNÁ PLATNOSŤ POISTENIA

Odchylne od čl. V VPP ZP 2020 sa poistenie vzťahuje na poistné uda­
losti, ktoré boli spôsobené a pri ktorých aj škoda nastala na území 
Slovenskej a Českej republiky počas vyučovacieho procesu, školských 
výletov, exkurzií, školských akcii a škole v prírode.

ČLÁNOK V 
VYLUKY Z POISTENIA

Okrem výluk stanovených v článku li ods. 2 a 3 VPP ZP 2020 sa po­
istenie zodpovednosti za škodu nevzťahuje am na zodpovednost za 
škodu vzniknutú:
a) na m obilných telefonoch, notebookoch, akýchkoľvek elektronic­

kých prehravačov alebo elektronických hrách,
b) na veciach um eleckej, historickej alebo zberateľskej hodnoty,
c) na k lenotoch  a iných cennostiach,
d) na peniazoch,
e) v neuzamknutých šatniach.

ČLÁNOK VI 
POISTNÁ SUMA, POISTNÉ PLNENIE

Pre poistenie zodpovednosti za škodu podľa čl. II ods. 1 týchto ZD 
a v zmysle čl. IX ods. 1 VPP ZP 2020 je  hornou hranicou plnenia za 
ecnu a všetky poistné udalosti, ktoré boli dôvodom vzniku práva 
' ľ  p lnenie poisťovne v príslušnom poistnom  období poistná suma 
c : edran  '. poistnej zmluve.

. . .  ste- . zodpovednosti za škodu podľa čl. II ods. 3 týchto ZD 
a ■- : r r . s<'e i! \  ods. 1 VPP ZP 2020 je hornou hranicou plnenia za 

: |. j'S tne udalosti, ktoré boli dôvodom  vzniku práva na 
plne r  e . . orislušnom poistnom období na jedného žiaka 
a jedneho učiteľ? suma 67,00 EUR.

ČLÁNOK VII 
SPOLUÚČASŤ

Poistený sa v zm ysle č ds. 3 týchto zm luvných dojednaní podieľa 
na plnení z kažce . r  -r - :-sti spoluúčasťou 7,00 EUR. o ktorú 
poisťovňa zníži p lne : . . t '-; í  .škodeném u.

ČLÁNOK VIII 
DORUČOVANIE PÍSOMNOSTI

Písomnosti sa p o is tn í - ; .  st-m enu do ruču jú  na poslednú 
známu adresu byd liska  (s ic  3 ío .n a k o  sa doručujú písomnosti 
poškodenému.
Ak je  doručovaná výzva podľa § c z a k o n a  c. 40 /1964  Zb. (Ob­
čiansky zákonník v platnom zne~i) na zaplatenie poistného, výzva 
sa považuje za doručenú, ak ju acMS :t prijal, odm ietol prijať alebo 
dňom, ked ju  pošta vrátila odosielajúcej strane ako nedoručenú. 
Ak je  doručovaná upom ienka na zaplatenie dlžného poistného 
alebo výpoveď poistnej zmluvy, považujú sa tieto písomnosti za 
doručené dňom  prijatia, dňom odopretia alebo uplynutím  odber­
nej lehoty po jej uložení na príslušnej pošte. Ak je  posledným 
dňom  lehoty sobota, nedeľa alebo sviatok, je posledným  dňom 
te jto  lehoty najbližší pracovný deň.
Pokiaľ poistník alebo poistený doloží, že mu príslušná písomnosť 
nebola doručená z dôvodov hodných osobitného zreteľa, môže 
na to poisťovňa prihliadnuť s ohľadom na okolnosti prípadu.

2 .
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4.

1)

2)

3)

4)

ČLÁNOK IX 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

Pre poistenie dojednane poistnou sumou platia príslušné ustano­
venia Občianskeho zákonníka č. 4 0 /1 9 6 4  Zb. (v znení neskorších 
predpisov), VPP ZP 2020 a tieto Zmluvné dojednania.
Poistený, resp. poistník prehlasuje, že bol oboznámený s podmien­
kami vyplývajúcimi z tohto poistenia a zároveň svojim podpisom po­
tvrdzuje prevzatie VPP ZP 2020 a Zmluvných dojednaní pre poistenie 
zodpovednosti za škodu materských, základných a stredných škôl. 
Osobitne sa dojednáva, že poistenie môže vypovedať podľa 
§ 800 ods. 2 Občianskeho zákonníka č. 4 0 /1 9 6 4  Zb. (v znení ne­
skorších predpisov) poisťovňa i poistený do dvoch mesiacov po 
uzavretí te jto  poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná; 
je j uplynutím  poistenie zanikne.
Tieto zm luvné dojednania nadobúdajú platnosť a účinnosť dňom 
15.12.2020.
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